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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

Agence Régionale de Santé d’Aquitaine
Direction de I'Offre de Soins et de I'’Autonomie Le Préfet de la Région Aquitaine
Péle Autorisations Préfet de la Gironde
Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Arrété préfectoral portant modification d’agrément
de la SELARL dénommée EXALAB

VU le livre Il de la sixiéme partie du Code de la Santé Publique et notamment les articles R. 6212-72 a
R.6212-92

VU la loi n® 90-1258 du 31 décembre 1990 modifiée relative a P'exercice sous forme de société des
professions libérales soumises a un statut |&gislatif ou réglementaire ou dont le titre est protégé ;

VU la loi n® 2013-442 du 30 mai 2013 portant réforme de la biclogie médicale ;

VU l'ordonnance n°2010-49 du 13 janvier 2010 relative a la biologie médicale et notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

VU le décret n°92-545 du 17 juin 1992 relatif aux sociétés d'exercice libéral de directeurs et directeurs
adjoints de laboratoires d’analyses de biologie médicale ;

VU le décret en date du 30 aolt 2012 portant nomination de M. Michel LAFORCADE en qualité de
Directeur Général de ’Agence Régionale de Santé d’Aquitaine ;

VU l'arrété préfectoral en date du 27 novembre 2012 de la Gironde portant délégation de signature &
M. Michel LAFORCADE Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine ;

VU larrété préfectoral en date du 16 février 2006 modifié portant 'agrément de la société d'exercice
libéral @ Responsabilité Limitée ou SELARL dénommée EXALAB dont le siége social est fixé a
PESSAC (33600) 208 avenue Pasteur ;

VU l'arrété de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine en date du 6 ao(t 2010 modifié portant
autorisation du laboratoire de biologie médicale multi sites EXALAB dont I'établissement principal est
situé a PESSAC (33600) 208 avenue Pasteur ;

VU la demande présentée le 25 septembre 2015 par Madame Hélene HAVERLAN, agissant en
qualité de représentante legale de la SELARL EXALAB, sollicitant la modification des autorisations
administratives préexistantes en raison du transfert du site sis 1 Place de la Libération & CADILLAC
dans de nouveaux locaux sis 71 Avenue de la Libération @ BEGUEY (33410);

VU 'ensemble des piéces annexées a cette demande, soit :

= Un dossier de demande d’autorisation de fonctionner du site de laboratoire sis a BEGUEY
(33410), 71 avenue de la Libération comprenant les documents suivants : les informations sur
le site, le motif du transfert et les éléments d’'information pour les patients et le personnel
médical, la liste du matériel, la liste du personnel, la prévision d’activité, la liste des activités,
le plan des locaux ainsi que le bail professionnel en date du 01 septembre 2015;

- Une lettre de demande de fermeture du site de laboratoire sis a CADILLAC (33410), 1 Place
de la Libération ;

- Une copie du procés-verbal de 'assemblée générale extraordinaire des associés de la société
« EXALAB » en date du 16 septembre 2015 ;

Une copie du projet de statuts mis a jour de la société « EXALAB », tels qu’ils seront signés a
la réalisation des opérations dont 'autorisation est sollicitée ;



Une copie des courriers adressés a 'Ordre National des Pharmaciens, & I'’Agence Régionale
de Santé du Poitou-Charentes, au Conseil Départemental de I'Ordre des Médecins de la
Gironde, et au Conseil Départemental de 'Ordre des Médecins des Landes.

ARRETE

Article1® : A compter du 25 septembre 2015, les dispositions de I'article 1 de I'arrété préfectoral du
16 fevrier 2006 modifié portant 'agrément de la Société d'Exercice Libéral & Responsabilité Limitée ou
SELARL dénommée EXALAB sont remplacées par les dispositions suivantes :

La Société d'Exercice Libéral & Responsabilité Limitée ou SELARL dénommée EXALAB dont le siége
social est fixé au 208 avenue Pasteur a PESSAC (33600) exploite le laboratoire de biologie médicale
multi sites dénommé EXALAB ;

Ce laboratoire de biologie médicale multi sites EXALAB dont I'établissement principal est situé &
PESSAC (33600) - 208, avenue Pasteur, est implanté sur les sites ci-dessous :

- 208 avenue Pasteur a PESSAC (33600)

- 114 avenue d'Arés a BORDEAUX (33000)

- 61 rue Dantagnan & SAINT ANDRE DE CUBZAC (33240)
= 14/15 place Pey Berland a BORDEAUX (33000)

= 1avenue du Truc a MERIGNAC (33700)

- avenue Maryse Bastié a BRUGES (33520)

= 221 cours du Général de Gaulle a GRADIGNAN (33170)

- 51 avenue du Général Leclerc @ PESSAC (33600)

- 2 allée Montaigne a GUJAN-MESTRAS (33470)

- 462 avenue Alphonse Daudet & BISCAROSSE (40600)

- 145 bis avenue de la Cote d'Argent a BIGANOS (33380)

- 10 avenue du Maréchal Galliéni 8 MERIGNAC (33700)

- 504 avenue du Marechal de Lattre de Tassigny a BORDEAUX (33200)
- 64 avenue des Pyrénées a VILLENAVE DORNON (33140)
- 75rue de la Morandiére au HAILLAN (33185)

- 4 bis rue Jacques Beaumont 8 MONTENDRE (17136)

- 159 bis avenue de Paris & CAVIGNAC (33620)

- 42 route de Léognan a VILLENAVE D'ORNON (33140)

- 57 avenue Thiers a BORDEAUX (33000)

= 118 rue de 'Hépital 8 BLAYE (33390)

- 16 avenue du Baron Haussmann a CESTAS (33610)

= 27 rue Emile Zola au BOUSCAT (33110)

= 7 rue Camille Jullian - angle rue Léon Blum a BASSENS (33530)
- 25 route de Créon a LANGOIRAN (33550)

- 71 Avenue de la Libération a BEGUEY (33410)

- 16 Latour - route nationale 8 CERONS (33720)

- 28 cours des Fossés a LANGON (33210)

- Centre commercial du Parc de Marbotin & MERIGNAC (33700)
= 29 route des Graves a PORTETS (33640)

= 37 avenue Charles de Gaulle 4 BRUGES (33520)

= 142 rue Pasteur a BORDEAUX (33200)

- 31 place de la Victoire a BORDEAUX (33000)

- 15 place du XIV juillet a BEGLES (33130)

= 99 avenue Austin-Conté 8 CARBON-BLANC (33560)

- 30 place Gambetta a BORDEAUX (33000)

- 60 allées des Tulipes a PESSAC (33600)

- 227 rue Mandron 4 BORDEAUX (33000)

- 190 cours Saint-Louis 2a BORDEAUX (33000)

- 113 avenue du Général Leclerc 8 BORDEAUX (33200)

- 48 avenue de la Libération a LE BOUSCAT (33110)

- 1 avenue du Quirinal a MONT DE MARSAN (40000)

- 767 avenue Maréchal Foch 8 MONT DE MARSAN (40000)
- 35 Place Joseph Pancaut a MONT DE MARSAN (40000)

= 250 rue Fredeéric Joliot-Curie a SAINT-PIERRE-DU-MONT (40280)



Article 2 : Un recours hiérarchique contre cette décision peut étre formé, dans les deux mois de sa
notification, devant le Ministre chargé de la Santé. Ce recours hiérarchique ne constitue pas un
recours prealable obligatoire au recours contentieux qui peut étre formé devant le Tribunal
administratif territorialement compétent, dans les deux mois suivant la notification ou la publication du
présent arrété.

Article 3 : Le Secrétaire Geénéral de la Préfecture de la Gironde et le Directeur Général de I'Agence
Regionale de Santé d’Aquitaine sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréte qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Gironde.

Fait a Bordeaux le 21 octobre 2015
P/ le Préfet et par délégation,

Le Directeur Général
de 'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine

Par délégation,
Le Directeur de 'Offre de Soins et de I'Autonomie
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@ ) Agence Régionale de Santé |
Aquitaine

e Délégation Territoriale de Gironde

ARRETEdu 26 (T 2015

Portant modification de I'age des bénéficiaires du SESSAD Pro
CUB a Bégles géré par TADAPE! de la Gironde

Le Directeur Général de I'Agence
Réaionale de Santé d'Aquitaine

VU le code de l'action sociale et des familles, notamment l'article L. 312-5-1 relatif au PRIAC, les
articles L. 313-1 a L. 313-9 relatifs aux autorisations, 'article L.312-8 relatif & I'évaluation, les
articles R. 313-1 @ R. 313-9 re latifs aux dispositions générales des droits et obligations des
établissements et services sociaux et médico-sociaux et les articles D. 313-11 & D. 313-14 relatifs
aux contréles de conformité des établissements ;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapées ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant reforme de I'hopital et relative aux patients, & la
santé et aux territoires ;

VU le schéma régional d’organisation médico-sociale d'Aquitaine 2012-2016 ;

VU l'arrété de la Directrice Générale de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine du 20 janvier
2012 portant autorisation de création d’'un service d'insertion sociale et professionnelle vers le
milieu ordinaire (SESSAD Pro) a I'IME Alouette (Pessac) de 20 places, sis 6 cours d’Albret a
Bordeaux, pour adolescents et jeunes majeurs de 15 a 21 ans, géré par I'Association ADAPEI ;

VU la demande de modification d'autorisation du SESSAD-Pro CUB sis 10 rue des Saules a
Begles (33130) de 'ADAPEI relative a I'extension de la prise en charge des bénéficiaires jusqu'a
lage de 25 ans ;

103 bis, rue Belleville - CS 91704 -
33063 BORDEAUX Cedex
Standard : 05.57.01.44.00
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CONSIDERANT que I'extension de I'age jusqu'a 25 ans renforce la cohérence de parcours en le
plagant dans les logiques liées aux missions locales et aux contrats d’apprentissage.

CONSIDERANT que cette demande s’effectue & moyens constants ;

SUR proposition du Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde ;

-ARRETE -

ARTICLE PREMIER- L’article premier de 'arrété de la Directrice Générale de I'Agence Régionale
de Santé d’Aquitaine du 20 janvier 2012 portant autorisation de création d'un SESSAD-Pro de 20
places sis 10 rue des Saules a Begles (33130) géré par TADAPEI de la Gironde est modifi&€ comme
suit :

« L'autorisation prévue a l'article L 313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles est accordée
a 'ADAPEI de la Gironde sise 39 rue Robert Caumont Bureaux du Lac Il — Bat R & Bordeaux
(33300) en vue de la création d'un service d'insertion sociale et professionnelle vers le milieu
ordinaire a Begles (33130) 10 rue des Saules, d'une capacité de 20 places pour adolescents et
jeunes majeurs de 15 a 25 ans ».

ARTICLE 2- Les articles 2 et 3 de I'arrété du 20 janvier 2012 susmentionné sont modifiés comme
suit

« Conformément a larticle L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, cette autorisation
est accordée pour une durée de 15 ans a compter du 20 janvier 2012.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats des deux évaluations externes mentionnées a
l'article L 312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les conditions fixées par l'article
D312-205 du Code de I'Action Sociale et des Fanmilles, la premiére au plus tard 7 ans aprés la date
de l'autorisation et la deuxiéme au plus tard deux ans avant I'expiration du délai de 15 ans
préecité ».

ARTICLE 3 - Les articles 4 a 9 de I'arrété du 20 janvier 2012 susmentionné sont sans changement.
ARTICLE 4 - La Directrice Générale Adjointe de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine et le
Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Gironde.

Fait 2 Bordeaux,le « 77 71



( i Gironde

LE DEPARTEMENT

@ D Agence Reégionale de Santé - gironde.fr
Aquitaine 7
DELEGATION TERRITORIALE DIRECTION GENERALE ADJOINTE
DE LA GIRONDE ARRETE du CHARGEE DE LA SOLIDARITE
250CT 2005
Portant cession de Taltolsation au profit de la Société
Anonyme ORPEA pour la gestion de I'EHPAD
« L'Oasis » sis 20, allée du docteur Fernand Lalesque
a Arcachon (33120) géré par la Societé par Actions
Simplifiées DOUCE FRANCE SANTE.
Le Directeur Général de ’Agence Le Président du Conseil départemental
Régionale de Santé d’Aquitaine, de la Gironde,

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment I'article L.312-5.1 relatif au PRIAC, les
articles L.313-1 & L.313-9 relatifs aux autorisations, I'article L.312-8 relatif & I'évaluation, les articles
R.313-1 4 R.313-10 relatifs aux dispositions générales des droits et obligations des établissements et
services sociaux et médico-sociaux et les articles D.313-11 a D.313-14 relatifs aux contréles de
conformité des établissements ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'h6pital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

VU ie Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et L.3221-9 ;

VU lordonnance n°® 2005-1477 du 1 décembre 2005 portant diverses dispositions relatives aux
procédures d’admission a I'aide sociale aux établissements et services sociaux et médico-sociaux :

VU le Schéma Départemental d’Organisation Sociale et Médico-sociale de la Gironde 2012-2016 :
VU le Schema Régional d'Organisation Médico-sociale d’Aquitaine 2012-2016 :

VU le Réglement Départemental d’Aide Sociale adopté par délibération du 20 décembre 2010 et
modifié le 18 décembre 2014 ;

VU l'arrété en date du 30 octobre 1981 portant autorisation de fonctionnement de la maison de retraite
I'Oasis, sise 20 allée du Docteur F Lalesque & Arcachon (33120) d’'une capacité de 53 places ;

VU l'arrété du Préfet et du Conseil Général en date du 6 janvier 2009 portant transfert d’autorisation et
de gestion de 'EHPAD L'Oasis & Arcachon (33120) d'une capacité de 53 places au profit de la SARL
Douce France Santé ;

VU Tlarrété conjoint de la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine et du
President du Conseil Général de la Gironde en date du 20 ao(t 2010 portant autorisation partielle de
création d’'un EHPAD a Andernos-les-Bains (33510) par regroupement de lits dont 8 lits de la
résidence I'Oasis a Arcachon (33120) ;

Espace Rodesse Esplanade
CS91704 Charles-de-Gaulle
33063 BORDEAUX CEDEX 33074 BORDEAUX CEDEX
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VU la demande du 12 février 2015 de Monsieur Yves LE MASNE, Directeur Général de la SA ORPEA
et Président de la SAS DOUCE FRANCE SANTE filiale & 100% de la SA ORPEA, sollicitant la
cession de l'autorisation de 'lEHPAD « L'Oasis » sis & Arcachon (33120) au profit de la SA ORPEA ;

VU [l'attestation de la visite de conformité en date du 20 mars 2015 de 'EHPAD Villa des Pins a
Andernos autorisant la mise en fonctionnement de 77 lits d’hébergement permanent dont 8 en
provenance de 'EHPAD L'Oasis a Arcachon (33120) dont la capacité de lits installés est ramenée 2
45 lits d’hébergement permanent ;

VU la copie certifiée conforme a l'original en date du 4 février 2015 des statuts de la SA ORPEA dont
le siege social est fixé 115, rue de la Santé a Paris (75013) et I'extrait Kbis en date du 18 janvier 2015
attestant de son immatriculation au registre du commerce et des sociétés sous le numéro 420 251 566
RCS Paris ;

CONSIDERANT que la demande de cession d’autorisation et de gestion susvisée apporte toutes les
garanties attendues, a la fois en matiére de qualité de prise en charge des résidents et de
fonctionnement de 'EHPAD « L'Oasis »sis 20, allée du docteur Fernand Lalesque & Arcachon
(33120) ;

SUR proposition conjointe du Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde de I'Agence Régionale
de Sante d'Aquitaine et du Directeur Général des Services du Conseil Général de Gironde ;

- ARRETENT-

ARTICLE PREMIER - L’autorisation prévue a l'article L.313-1 du Code de I'Action Sociale et des
Familles délivrée & la SAS DOUCE FRANCE SANTE est transférée & la SA ORPEA pour la gestion
de 'EHPAD « L'Oasis » sis 20, allée du docteur Fernand Lalesque & Arcachon (33120) d’'une capacité
globale de 45 lits d’hébergement permanent.

L'exploitation des 45 lits ci-dessus désignés s'entend in situ 20, allée du docteur Fernand Lalesque a
Arcachon (33120).

ARTICLE 2 - L'autorisation ne vaut pas habilitation a l'aide sociale du Département.

ARTICLE 3 - Les représentants de La S.A ORPEA sont tenus de respecter les conditions légales et
les engagements pris auprés des autorités administratives.

ARTICLE 4 - Conformément a l'article L.313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, cette
autorisation est accordée pour une durée de 15 ans, a compter du 4 janvier 2002.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats de I'évaluation externe mentionnée a larticle
L.312-8 du Code de ['Action Sociale et des Familles dans les conditions prévues par l'article L.313-5
du méme code, au moins deux ans avant I'expiration du délai de 15 ans précité.

ARTICLE 5 - Tout changement important dans I'activité, I'installation, I'organisation, la direction ou le
fonctionnement de I'établissement par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son
autorisation doit étre porté a la connaissance des autorités compétentes, en vertu de larticle L.313-1

du Code de I'Action Sociale et des Familles. L'autorisation ne peut étre cédée sans l'accord des
autorités compétentes concernées.

ARTICLE 6 - Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridique : Société Anonyme ORPEA

115, rue de la Santé a Paris (75013)

N° FINESS : 75 083 270 1



N° SIREN : 401 251 566

Code statut juridique : 73 Société Anonyme

Entité établissement : EHPAD L’OASIS

20 allee du Docteur Fernand Lalesque & Arcachon (33120)

N° FINESS : 33079 111 2

Code catégorie : 500 — Etablissement d’hébergement pour personnes agées dépendantes

Code mode de fixation des tarifs : 47 ARS Tarif partiel non habilit¢ a 'aide sociale pas de
recours a une pharmacie a usage intérieur

Discipline Activité/ Fonctionnement | Clientéle Capacité_
Code | Libellé Code Libellé Code Libellé Autorisée | dont habilitée |
al’Aide
I Sociale
Hébergement permanent personnes dgées dépendantes
024 | Accueil pour personnes | 11 Hébergement 711 | Personnes Agées 45 ' -
| agées Complet Internat | Dependantes
L |

ARTICLE 7 - Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Gironde et au recueil des actes administratifs du Département, le
présent arréte peut faire 'objet soit d’'un recours gracieux devant les autorités compétentes, soit d’'un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif compétent.

ARTICLE 8 - La Directrice Générale Adjointe de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine, le
Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde et le Directeur Général des Services du
Département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifi¢ au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de Gironde et a celui du

Département.

Fait a Bordeaux, le 7
Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine de la Gironde

Pour le directeur général, et par délégation,

- e

-
AnfE BOUYGARD
Directrice générale adjointa
Directrice de la stratégie

Laurent CARRIE
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DELEGATION TERRITORIALE DIRECTION GENERALE ADJOINTE

DE LA GIRONDE CHARGEE DE LA SOLIDARITE
ARRETE du
Portant autorisation de délocalisation de FIEHPAD
« L'Oasis » sis 20 allée du Docteur F.Lalesque a
Arcachon (33120) dans un nouvel EHPAD sis rue du
Pont Neuf au Teich (33470) géré par la SA ORPEA

Le Directeur Général de I'Agence Le Président du Conseil départemental,

Régionale de Santé d'Aquitaine,

VU le Code de I'Action Sociale et des

Familles, notamment l'article L. 312-5.1 relatif au PRIAC, les articles L. 313-1 & L. 313-9 relatifs aux
autorisations, l'article L 312-8 relatif a I'évaluation, les articles R. 313-1 & R. 313-10 relatifs aux
dispositions générales des droits et obligations des établissements et services sociaux et médico-
sociaux et les articles D. 313-11 a D. 313-14 relatifs aux controles de conformité des établissements ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L. 3214-1 et
L. 3221-9;

VU l'ordonnance n°2005-1477 du 1% décembre 2005 portant diverses dispositions relatives aux
procédures d’admission a |'aide sociale aux établissements et services sociaux et médico-sociaux;

VU le Schéma Départemental d’organisation sociale et médico-sociale de la Gironde 2012-2016 :
VU le Schéma Régional d’Organisation Médico-sociale d'Aquitaine 2012-2016 ;

VU le reglement départemental d’'aide sociale adopté par délibération du 20 décembre 2010 et
modifié le 18 décembre 2014 ;

VU l'arrété en date du 30 octobre 1981 portant autorisation de fonctionnement de la maison de retraite
I'Oasis, sise 20 allée du Docteur F Lalesque a Arcachon (33120) d'une capacité de 53 places ;

VU l'arrété du Préfet et du Conseil Général en date du 6 janvier 2009 portant transfert d'autorisation et
de gestion de TEHPAD L'Oasis a Arcachon (33120) d’une capacité de 53 places au profit de la SARL
Douce France Santé ;

VU l'arrété conjoint de la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine et du
Président du Conseil Général de la Gironde en date du 20 aolt 2010 portant autorisation partielle de
création d'un EHPAD & Andernos-les-Bains (33510) par regroupement de lits dont 8 lits de la
résidence I'Oasis & Arcachon (33120) ;
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VU l'attestation de la visite de conformité en date du 20 mars 2015 de 'EHPAD Villa des Pins a
Andernos autorisant la mise en fonctionnement de 77 lits d’hébergement permanent dont 8 en
provenance de 'EHPAD L'Oasis a Arcachon (33120) dont la capacité de lits installés est ramené & 45
lits d’hébergement permanent ;

VU larrété conjoint du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine et du Président
du Conseil Départemental de la Gironde en date du 23 octobre 2015 portant cession d'autorisation et
de gestion de 'EHPAD L’'Oasis a Arcachon (33120) a la SA ORPEA :

VU la demande de la SA ORPEA portant sur la délocalisation de I'autorisation d’exploitation de 45 lits
d’hébergement permanent exploités 20 allée du Docteur Lalesque & Arcachon (33120) vers une
nouvelle implantation située sur du Pont neuf sur la commune du Teich (33470) ;

VU le dossier de la SA ORPEA reconnu complet le 30 mars 2015 :

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le PRIAC actualisé 2014-2018 de la région
Aquitaine ;

CONSIDERANT que le projet de délocalisation susmentionné n'entraine pas de changement de
territoire ;

CONSIDERANT les avis favorables de I'Agence Régionale de Santé d’'Aquitaine et du Conseil
Départemental de la Gironde ;

CONSIDERANT que le projet de délocalisation des 45 lits d’hébergement permanent de 'EHPAD
L'OASIS situe a Arcachon dans un EHPAD neuf situé rue du Pont Neuf au Teich (33470) apporte
toutes les garanties attendues, a la fois en matiere de qualité de prise en charge des résidents et de
fonctionnement de I'établissement ;

SUR proposition conjointe du directeur de la Délégation Territoriale de Gironde de I'Agence
Regionale de Santé d'Aquitaine et du Directeur Départemental des Services du Département ;

-ARRETENT-

ARTICLE PREMIER - L’autorisation prévue a l'article L. 313-1 du Code de I'Action Sociale et des
Familles est accordée a la SA ORPEA en vue de la délocalisation de 'EHPAD L'Oasis situ¢ a
Arcachon d'une capacité de 45 lits d’'hébergement permanent dans un EHPAD neuf situé rue du Pont
Neuf au Teich (33470).

ARTICLE 2 - La SA ORPEA continuera d’exploiter in situ les 45 lits de 'EHPAD L’OASIS situé 20
allée du Docteur Lalesque a Arcachon (33120) jusqu'au résultat favorable de la visite de conformité
du nouvel EHPAD sis rue du Pont neuf au Teich (33470) mentionnée a l'article L 313-6 du Code de
I'Action Sociale et des Familles dans les conditions prévues par les articles D 313-11 & D 313-14 du
méme code.

ARTICLE 3 - Les représentants de la SA ORPEA sont tenus de respecter les conditions légales et les
engagements pris auprés des autorités administratives.

ARTICLE 4 - L’autorisation ne vaut pas habilitation a recevoir des bénéficiaires de I'aide sociale.



ARTICLE 5 - Conformément a l'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, cette
autorisation est accordée pour une durée de 15 ans a compter du 4 janvier 2002.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats de I'évaluation externe mentionnée a l'article L.
312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, au moins deux ans avant I'expiration du délai de 15
ans précité.

ARTICLE 6 - La présente autorisation est caduque en application de I'article L. 313-1 du Code de
I'Action Sociale et des Familles, si elle n'a pas regu un commencement d'exécution dans un délai de 3
ans suivant sa notification.

ARTICLE 7 - Tout changement important dans l'activité, I'installation, I'organisation, la direction ou le
fonctionnement de I'établissement par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son
autorisation doit étre porté & la connaissance des autorités compétentes, en vertu de l'article L. 313-1
du Code de I'Action Sociale et des Familles. L'autorisation ne peut étre cédée sans l'accord des
autorités compétentes concernées.

ARTICLE 8 - Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridique : SA ORPEA

115, rue de la Santé a Paris (75013)

N° FINESS : 75 083 270 1

N° SIREN : 401251566

Code statut juridique : 73 Société Anonyme

Entité établissement : EHPAD L'Oasis

Rue du Pont neuf

33470 Le Teich

N° FINESS : 33079 111 2

Code catégorie : 500 — Etablissement d’hébergement pour personnes agées dépendantes

Code mode de fixation des tarifs : 47 ARS Tarif partiel non habilité a I'aide sociale pas de
recours a une pharmacie a usage intérieur

Discipline Activité/ Fonctionnement Clientéle Capacité
Code Libellé Code | Libellé Code Libelté Autorisée | dont habilitée
a lAide
2 Sociale
Hébergement permanent personnes dgées dépendantes
924 Accueil pour personnes | 11 Hébergement | 711 Personnes Agées 45 | -

agées Complet Internat Dépendantes




ARTICLE 9 - Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Gironde et au recueil des actes administratifs du Département, le
présent arrété peut faire I'objet soit d’un recours gracieux devant les autorités compétentes, soit d’un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif compétent.

ARTICLE 10- La Directrice Générale Adjointe de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine, le
Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde et le Directeur Général des Services du
Département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifie au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et au
recueil des actes administratifs du Département.

Faita Bordeaux, le 9 ¢ 0CT. 2015

Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental,
de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine, de la Gironde

Pour le directeur général, i par dé!égatiop\,,

= e

“Anne BOUYGARD
Directrice générale adjointg
. Directrice de la strategie

_.-«""""-.-,-

ﬂ)artemental

Pour Le Président du Conseil ¢

ervices Départementaux

Laurent CARRIE
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® > Agence Régionale de Santé girande.fr
Aquitaine
DELEGATION TERRITORIALE DIRECTION GENERALE ADJOINTE
DE LA GIRONDE CHARGEE DE LA SOLIDARITE
arreTedu 3 0 QCT, 2015
Portant modification du nom et de I'adresse du nouvel
EHPAD «La Villa des Pins » situé a Andernos-les-
Bains (33510) géré par la SA ORPEA
Le Directeur Général de I’Agence Le Président du Conseil départemental
Régionale de Santé d’Aquitaine de la Gironde

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles. notamment larticle L.312-5.1 relatif au PRIAC, les
articles L.313-1 & L 313.9 relatifs aux autorisations, l'article L.312-8 relatif a I'evaluation, les articles
R.313-1 & R.313-10 relatifs aux dispositions genérales des droits et obligations des établissements et
services sociaux et médicosociaux, les articles R.312-180 a R.312-192 refatifs aux Comités
Régionaux de I'Organisation Sociale et Médicosociale et les articles D.313-11 a D.313-14 relatifs aux
contrdles de conformité des établissements ;

VU la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et L.3221-9 :

VU l'ordonnance n®2005-1477 du 1% décembre 2005 portant diverses dispositions relatives aux
procédures d’admission & I'aide sociale aux établissements et services sociaux et medicosociaux ;

VU le Schéma Régional d’Organisation Médico-sociale d'Aquitaine 2012-2016 ;

VU le Schéma Départemental d’Organisation Sociale et Médico-sociale de Ia Gironde 2012-2016 :

VU le Réglement Départemental d’Aide Sociale adopté par délibération du 20 décembre 2010 ;

VU larrété conjoint de la Directrice Générale de 'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine et du
président du Conseil Général de la Gironde en date du 20 aot 2010 portant autorisation partielle de
création d’un Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes (EHPAD) a

Andernos-les-Bains (33510) d’'une capacité globale de 77 lits d’hébergement permanent dont 14 lits
Alzheimer ;

VU l'attestation de la visite de conformité de 'EHPAD « La Villa des Pins » situé 1 boulevard Daniel
Digneaux & Andernos-les-Bains (33510) effectuée le 9 mars 2015 ;
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VU l'extrait K-Bis en date du 17 aolt 2015 attestant de I'immatriculation au registre du commerce et
des sociétes de la SA ORPEA sise 115 rue de la santé & Paris (75013) sous le numéro 401 251 566
R.C.S. Paris et mentionnant 'TEHPAD « La Villa des Pins » sise 1 boulevard Daniel Digneaux &
Andernos-les-Bains (33510) ;

SUR proposition conjointe du Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde de I'Agence Régionale
de Santé d’Aquitaine et du Directeur Général des Services du Département ;

-rARRETENT-

Article premier- L'article premier de ['arrété conjoint de la Directrice Générale de I'Agence Régionale
de Santé d’Aquitaine et du Président du Conseil Général de la Gironde en date du 20 aodt 2010
portant autorisation partielle de création d’'un Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agees
Dépendantes (EHPAD) & Andernos-les-Bains (33510) d'une capacité globale de 77 lits
d’hébergement permanent dont 14 lits Alzheimer est modifié€ comme suit :

L’autorisation prévue a l'article L.313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles est

- accordée a la SA ORPEA pour la création d’'un EHPAD dénommé «La Villa des Pins » situé 1
boulevard Daniel Digneaux a Andernos-les-Bains (33510) par regroupement de 40 lits de la résidence
« 'Ombriere » -Taussat- a Lanton (33138) 24 lits de la résidence « Saint Antoine de Padoue » &
Arcachon (33120) 8 lits de la résidence « I'Oasis » Arcachon (33120) et 5 lits provenant des
résidences exploitées par la SAS Vitéal Les Cédres a Eysines (33320) ;

- refusée pour la création de 3 lits d’hébergement temporaire dans I'attente du financement des
depenses relevant de I'assurance maladie et de la section dépendance.

La capacitée autorisée d'un total de 77 lits se décompose selon la répartition suivante

Personnes agées Alzheimer Total des places
dépendantes -
Hébergement 63 14 77
permanent (dont 14 lits grands
| _dépendants physiques) |

Article 2 - Les articles 2 a 8 de l'arrété conjoint de la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Sante d’Aquitaine et du Président du Conseil Général de la Gironde en date du 20 aodt 2010 sont
sans changement.

Article 3 - Conformément a larticle L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, cette
autorisation est accordée pour une durée de 15 ans & compter du 20 ao(t 2010.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats des deux évaluations externes mentionnées a
larticle L. 312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les conditions fixées par I'article
D.312-205 du CASF, la premiére au plus tard 7 ans aprés la date de I'autorisation et la deuxiéme au
plus tard deux ans avant I'expiration du délai de 15 ans précité.

Article 3- Cet établissement est répertorié dans le fichier national des établissements sanitaires et
sociaux (FINESS) de la fagon suivante



Entité juridique : SA ORPEA

115, rue de la Santé a Paris (75013)

N° FINESS : 75083 270 1

N° SIREN : 401 251 566

Code statut juridique : 73 Société Anonyme

Entité établissement : EHPAD La Villa des Pins

1 boulevard Daniel Digneaux 33510 Andernos-les-Bains (33510)

N° FINESS : 33 002 901 8

N° SIRET : 401 251 566 01970

Code catégorie : 500 — Etablissement d’hébergement pour personnes agées dépendantes

Code mode de fixation des tarifs : 47 ARS Tarif partiel non habilité a I'aide sociale pas de recours
a une pharmacie a usage intérieur

Discipline Activité/ Fonctionnement Clientéle Capacité
Code Libellé Code Libellé Code | Libellé Autorisée | dont habilitée
a I’Aide
| | - 1 | Sociale
Hébergement permanent personnes dgées dépendantes
924 Accueil pour personnes | 11 Hébergement 711 Personnes Agées 63 0
agées Complet Internat Dépendantes
924 Accueil pour personnes | 11 Hébergement 436 | Personnes Alzheimer | 14 0
agées Complet Internat ou maladies
l apparentees

Article 4- Dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Gironde el au recueil des actes administratifs du Departement, le
présent arréte peut faire I'objet soit d’un recours gracieux devant les autorités compétentes, soit d'un
recours gracieux devant le Tribunal Administratif compétent.

Article 5- La Directrice Générale Adjointe de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine, le Directeur de
la Delégation Territoriale de Gironde et le Directeur des Services du Département sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et a celui du Département.

Fait a Bordeaux, le

Le Directeur Général de I'’Agence Le Président du Conseil départemental
Régionale de Santé d’'Aquitaine de la Gironde

—Tour Le Président du Consell dépariemental

= g ’}

I et par délégation,
R R Le Directeur Général des
Cf’::__.f"' v Services Départamank

Laurent CARRIE




Literté « Bgolité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale de
la protection des populations

Arrété préfectoral n® 2015-412
d'abrogation du mandat sanitaire attribué
au docteur vétérinaire

Le Préfet de la région Aquitaine
Préfet de la Gironde
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code rural, et notamment ses articles L221-11 a L221-13, L231-3, R221-4 4 R221-20-1 ;

Vu I’arrété préfectoral en date du 9 aoiit 1991 accordant le mandat sanitaire au docteur vétérinaire Michel
DEVORT ;

Vu  la cessation d’activité professionnelle du docteur vétérinaire Michel DEVORT en date du 31 aoit 2015 ;

Sur  proposition du directeur départemental de la protection des populations de la Gironde :

ARRETE

Article 1°" :
L'arrété préfectoral en date du 9 aoiit 1991 octroyant le mandat sanitaire dans le département de la Gironde au
docteur vétérinaire Michel DEVORT, numéro d’inscription a 1’Ordre des Vétérinaires 2566, est abroge.

Article 2 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde et le directeur départemental de la protection des populations
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture de la Gironde.
Fait a Bruges, le 26 octobre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
le directeur départemental

Par empéchement du directeur
le chefi de service

Mikagl MOUSSU

Réf. : 2015-6962
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale de
la protection des populations

Arrété préfectoral n® 2015-418 du 29 octobre 2015
attribuant ’habilitation sanitaire an
docteur vétérinaire Axel GUENVER

Le Préfet de la région Aquitaine
Préfet de 1a Gironde
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 a 1..203-7, L.223-6, R.203-1 a
R.203-15 et R.242-33 ;

Vu  le décret n° 80-516 du 04 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le décret
2003-768 du 17 aolt 2003, relatif a I’exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies des
animaux ;

Vu  le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et 4 I’action
des services de 1’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu  l'arrété préfectoral du 17 novembre 2014 donnant délégation de signature 4 M. Jean-Charles QUINTARD,
directeur départemental de la protection des populations de la Gironde ;

Vu  l'arrété préfectoral du 3 décembre 2014 donnant subdélégation de signature de M. Jean-Charles QUINTARD,
directeur départemental de la protection des populations de la Gironde ;

Vu la demande présentée par monsieur Axel GUENVER, né le 14 février 1989, et domicilié
professionnellement : 7 rue Eugéne Moroge, Cazaux, 33260 LA TESTE DE BUCH ;

Considérant que monsieur Axel GUENVER s'est inscrit 4 la session de formation nécessaire a l'attribution de
l'habilitation sanitaire organisée par VETAGRO SUP du 21 au 25 mars 2016 ;

Considérant que monsieur Axel GUENVER remplit les conditions permettant Iattribution de I’habilitation
sanitaire ;

Sur  proposition du directeur départemental de la protection des populations de la Gironde :

ARRETE

Article 1% :
L’habilitation sanitaire prévue a l'article L.203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est attribuée pour

une durée de un an 3 monsieur Axel GUENVER, administrativement domicilié : 7 rue Eugéne Moroge, Cazaux,
33260 LA TESTE DE BUCH

N° d’inscription & I’ordre des vétérinaires : 30699.

Article 2 :
Monsieur Axel GUENVER devra justifier, avant le 29 octobre 2016, de la réalisation de sa formation préalable &
I'attribution de 'habilitation sanitaire.

Article 3 :

Dans la mesure ol les conditions requises auront été respectées, I'habilitation sanitaire sera confirmée, et
renouvelable par périodes de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire sanitaire de
justifier 4 1’issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de la Gironde, du respect de ses obligations de
formation continue prévues a I’article R.203-12.

Ref. - 2015-7104 12



Article 4 :

Monsieur Axel GUENVER s’engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et le cas échéant
financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte prescrites par I’autorité
administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de 1’article L.203-7 du Code Rural et
de la Péche Maritime.

Article 5 :

Monsieur Axel GUENVER pourra étre appelé par le préfet de ses départements d’exercice pour la réalisation
d’opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour lesquels il a été désigné
vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir & ces opérations en application des dispositions de 1’article L.203-7
du Code Rural et de la Péche Maritime.

Article 6 :
Tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera I’application des
dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime.

Article 7 :
La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bordeaux: 9 rue Tastet,
33000 BORDEAUX Cedex, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde et le directeur départemental de la protection des populations
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs des services de I’Etat en Gironde.

Fait & Bruges, le vingt-neuf octobre 2015

Pour le Préfet et par délégation
le directeur départemental
Par empéchement du directeur
ie chef de service

Réf. : 2015-7104 22
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Liberté + Bgafité » Frareruité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Le Préfet de la Gironde

Direction départementale
des territoires et de la mer de la Gironde Bordeaux, le 1¢ novembre 2015

Arrété, pris au nom du Préfet, portant subdélégation de signature
de Monsieur Hervé BRUNEL.OT, directeur départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde.

VU le décret n°2004-374 du 28 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et a Faction des services de
I'Etat dans les régions et les départements, notamment les articles 43 et 44 modifiés par le décret n°2008-158 du 22
février 2008, ' ‘ S

VU le décret n® 2008-158 du 22 février 2008, relatif & la suppléance des préfets de région et & la délégation de
signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie Francaise et en Nouvelle Calédonie,

YU le décret du 5 mars 2015, nommant Mansieur Pierre DARTOUT, préfet de la région Aquitaine, préfet de la zone de
défense Sud-Ouest, Préfet de la Gironde,

VU l'arrété interministériel du 14 septembre 2015, nommant Monsieur Hervé BRUNELOT, directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde,

VU Farrété de Monsieur le Préfet du 25 septembre 2015 portant délégation en matiére d’administration générale de
Monsieur Hervé BRUNELOT, directeur départemental des territoires et de la mer dans le département de la Gironde,

ARRETE

ARTICLE 1 - En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hervé BRUNELOT, directeur départemental des
territoires et de la mer, la délégation de signature qui lui a été conférée sera exercée par les cadres suivants, lorsguiils
exercent par intérim les fonctions de direction ou & défaut dans l'ordre suivant et en fonction de leurs absences et
empéchements respectifs : ' :

Maonsieur Hervé SERVAT, directeur adjoint,

Monsieur Ronan LE SAQUT, directeur adjoint, délég‘ué a la mer et au littoral,

Monsieur Alain GUESDON, adjoint au directeur,

Madame Véronigue BEUV‘E, directrice de mission,
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ARTICLE 2 - Dans le cadre de leurs attributions respectives, délégation est également donnée a

-Monsieur David MORDANT, chef du service mariiime et littoral, .

-Madame Nathalie FABRE, cheffe du service agriculiure, forét et développement rural,
-Monsieur Paui CCJOCARU, chef du service eau et nature

-Madame Armelle RESSOUCHES-GUIRADD, cheffe du service des procédures environnementales
-Monsieur Jo&l GILLON, chef du service urbanisme, aménagement et transpaorts,
-Monsieur Philippe SAMUEL, chef du setvice habitat, logement et construction durahle ,
-Madame Christine COT, cheffe de la mission observation et stratégies territoriales,
-Madame Gladys SAMSQ, secrétaire générale,

-Monsieur Frédéric PAINCHAULT, chef du service risques et gestion de crise,
-Monsieur Frédéric KOZIMOR, chef du service aménagement urbain ,

-Monsieur Gérard GUEGAN, chef du service aménagement rural,

'En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur David MORDANT, la délégation qui lui a été conférée sera exercée
par Madame Bénédicte GUERINEL, adjointe au chef du service maritime et littoral, ‘

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Nathalie FABRE, la délégation qui luf a été conférée sera exercée
par Madame Sophie DANTHEZ, adjainte # la cheffe du service agriculture, forét et développement rural,

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Paul COJOCARU, la delegatlun qui lui a été conférée sera exercée
par , adjoint au chef du service eau et nature.

" En cas d'absence ou d empéchement de Monsieur Jo&l GILLON, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Madame Nathalie LARRAUX, adjointe au chef du service urbanisme, aménagement et transports. _

En cas d'absence ou d'empéchement de Armelle RESSOUCHES-GUIRADO | la délégation gui lui a été conférée sera
exercée par Madame Catherine ALLEALU, adjointe & la cheffe du service des procédures environnemeniales.

En cas d'absence ou dempechement de Monsieur Frédéric KOZIMOR, la délégation qw lui a ét& conférée sera
exercée par Monsieur Pierre MORIN, adjoint au chef de service aménagement urbain.

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Christine COT, la délégation qui jui a été conférée sera exercée par
Madame. Carole POURCHEZ, adjointe & la cheffe de la mission chservation et stratégies territoriales.

ARTICLE 3 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & ;

-Monsieur Julian VIRLOGEUX, chef de l'unité encadrement et contrfle des usages au service maritime et fittoral,
Madame Sylvie DUCASSE, cheffe de l'unité gestion marin et des navires au service maritime et littoral
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants intéressant leur unité et celles dont its assurent {'intérim :
AL
C14acil,
L1 aL10.

ARTICLE 4 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée

-Madame Leefitia GHISALBERTI, cheffe de l'unité gestion .des aides directes au service agriculiure, forét et
développement rural, pour les matieres reprises sous les numéros de code suivants

QLaQil,

-Monsieur Eric JAYOT, chef gestion des DPU (Droit & Paiement Direct), coordination des contréles, conditionnalité,
tutelle & l'unité gesnon des aides directes au service agriculture, foret et développement rural, pour les matiéres
reprises sous les numéros de code suivants ;

Q1 & Q11

-Madame Véronigue TRICHET, cheffe de l'unité transmission et vie des exploitations au setvice agriculture, forét et
développement rural, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants

Al

Olao22,

-Madame Sophie DANTHEZ, cheffe de l'unité forét au service agriculture, forét et développement rural,pour les
- matiéres reprises sous les numéras de code suivants

Al ‘

R1aR12.

-Monsieur Nicolas BREZARD, chef de ['unité agriculture durable et développement rural au service agriculture, forét et
développement rural, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

Al,

P1-P2,
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ARTICLE 5 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attiibutions respectives, est également donnée a :

-, adjoint au chaf du service eau et nature,
-Monsieur Florent PALLQIS, chef de l'unité police de l'eau et des milieux aquatiques au service eau et nature
-Madame Elodie COUPE, cheffe de la cellule gestion quantitative de 'eau au service eau et nature,
-Madame Véronigue MIGUEL, cheffe de la cellule qualité de 'eau-irame bleue, au service eau et nature,
pour les matigres reprises sous les numéros de code suivants :
Al,
C7,C8et Cl1,
N1.
-Madame Marie- Laure LAGARDE, cheffe de I'unité nature au service eau et nature,
pour les matigres reprises sous les numéros de code suivants :

51a84.

-Monsieur Nicolas KLEIN, chef de la cellule Natura 2000 au service eau ef nature,
-Monsieur Marcel MASCI, chef de Funité eau nature territoires au service eau et nature,
pour la matiére reprise sous le numéro de code sulvant :

ARTICLE § - Délégation de signature, dans le cadre de feurs attributions re'spectives, est également donnée &:

-Madame Marie-Héléne MONGE, cheffe de l'unité chargée des DUP et des expropriations au service des procédures
environnementales,
-Monsieur José BLUNEAU, chargé des DUP et des expropriations au service des procédures environnementales,
-Madame Catherine PAULY, cheffe de l'unité prévention des pollutions et des nuisances au service des procédures
environnementales,
-Mesdames Marie-Ange LORIN, Angélique CABARET, Carole ANDRE,
Gestionnaires & funité prévention des pollutions et des nuisances au service des procédures environnémentales,-
Madame Carine COLOMBERA-MAHERAULT, gestionnaire & l'unité protection de [a nature et des sites
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

M1 & Mi3 & l'exception des arrétés ou des décisions.

ARTICLE 7 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & :

-Monsieur Frankie JEANNEAU, chef de I'unité planification au service urbanisme aménagement et transports, pour les
matiéres reprises sous les numeéres de code suivants :

Al

El,

E3.

-Monsieur Thomas CHOREN, chef de l'unité mobilité, énergie, transports, au service urbanisme, aménagement et
transports, pour les matiéres reprises sous les numeros de-code suivants

Al,

D2,

D3.

-Monsieur Bernard BALZAMO, chef de a mission Contréle de Légalité de 'urbanisme, pour les matiéres reprises sous
les numéros de code suivants

Al,

E4.

-Monsieur Hervé DOSPITAL, chargé de mission publicité au service urbamsme amenagement et transports pour les
matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

E5

E6

-Monsieur Nicolas DEMONT, chef de I'unité éducation routiére au service urbanisme amenagement et transports,
-Madame Dominigue PREVOST, cheffe de ['unité ADS/fiscalité, au service urbanisme, aménagement et fransports,
-Madame Maryline MINET, cheffe de 'unité paysage et aménagement durable au service urbanisme, aménagement et
fransports, .

pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant
Al

- Madame Sophie GORLIN, cheffe de pdle fiscalité Lesparre, unité ADS/fiscalité au service urbanisme, aménagement
" ettransports
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- Madame Anrnie LEMIERE, chefie de péle fiscalité Libourne 1, unité ADSHiscalité au service urbanisme, aménagement
et transports
- Monsieur Xavier MIORIN, chef de péle fiscalité Libourne 2, unité ADS/iscalité au service urbanisme, aménagement et
transports
pour les matiéres reprises scus les numéros de code suivants intéressant leur pdle respectif et ceux dont ils assurent
lintérim :

Al

B10

-Monsleur Nicolas DEMONT, chef de l'unité éducation routiére au service urbanisme aménagement et transports,
-Madame Gaélle LABATUT, adjointe au chef de l'unité éducaticn routidére au service urbanisme aménagement et
transports,
“-Monsieur Abel EL MANAA, inspecteur du permis de conduire
pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant :
B10.

ARTICLE 8 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions raspectives, est également donnée a:
-Madame Nicole BOUILLARD, cheffe de l'unité fogement social public au service habitat, logement et construction
durable, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

Al,

F14aF10,

-Madame Véronique TANAYS, cheffe de l'unité amélioration de I'habitat ancien, au service habitat, logement et
construction durable,

-Monsieur Florent CASINELLI, chef de l'unité développement des politiques de I'habitat durable au service habitat,
logement et construction durable,

-Madame Karine LASSALLE, cheffe de Punité rénovation urbaine, chargée du suivi opérationnel des projets de
rénovation urbaine, au service habitat, logement et construction durable,

-Madame Dominique PARAT, chef de l'unité engagements et suivi des contrats, au service habitat, logement et
construction durahle,

pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant :

-Monsieur Bernard LAMBERT, chef de l'unité qualité de la construction au service habitat, Iogement et construction
durable,

-Monsieur David DELCROS, chef de l'unité projet immobilier de I'Etat au service habitat, logement et construction
durable,

pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

'

Fll et F12.

- X chef(fe} de l'unité conseil et gesticn de patrimoine au service habitat, logement et construction durable,
pour les matiéres reprises sous les numeros de code suivants :

F11.

- Madame Catherine ARCHAMBALULT, chargée du contrble du respect des régles de constructlon au service habitat,
logement et construction durable,

-Monsieur Luc ROBERT, chargé des procédures administratives et du suivi des dossiers accessibilité au service
habitat, logement et construction durable,

-Monsieur Gérard DONCEL chargé des commissions consultatives d'accessibilité et de sécurité au serviceé habitat,
logement et construction durable, au service habitat, logement et construction durable

-Monsieur Pascal MEDAN, chargé de l'animation de la politique de laccessibilité des batiments au service habitat
Jlogement et construction durable pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants ‘

-Messieurs Alain PIERRET, Jo&l TROYAS, Gilles ROY et Phylippe KONE, instructeurs accessmmté au service habitat,
logement et construction durable,

-Monsieur Alain TIXIER, chargé des commissions consultatives d'accessibilité et de sécurité —coordonnateur des
commissions - correspondant Accessibilité de la voirie, au service habitat, logement et construction durable

pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant :

F11.

ARTICLE 9 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée a:

-Madame Carole POURCHEZ, cheffe du pdle projet & la mission observation et stratégies territoriales,

-Monsieur Philippe LORIOT, chef du pdle sysiéme d'informations territoriales a la mlssmn observation et stratégies
territoriales,

paur les matiéres reprises sous le numéro de code suivant :
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Al

ARTICLE 10 - Délggation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives est également donnée &:

-Madame Henriette RIVIERE, cheffe de l'unité gestion ressources humaines, au secrétariat général, pour les matiéres
reprises sous les numéros de ¢ode suivants

Al & A28 sauf A8. '
En cas ¢'absence ou d'empéchement du chef de l'unité gestion ressources humaines, ces délégations sont exercées

‘par Madame Fabienne BUFFARAL, adjointe chargée des resscurces humaines.

-Madame Claudine DUPUCH, cheffe de 'unité budget, achats et iogistique, au secrétariat général,
-Madame Valérle DARDENNE, cheffe de Funité conseil en gestion management et communicatian, au secrétariat

général,
pour fa matiére reprlse sous le numéro de code suivant :
Al

ARTICLE 11 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée &

-Madame Anna DUBOQIS, cheffe de l'unité plan prévention des risques naturels terrestres et technologigues au service

risques et gestion de crise,
-Monsieur Stephane MAI'S, chef de l'unité plan prévention des nsques littoraux et fluvio-maritimes au service risques et
gestion de crise,
-Madame Frangoise ROSE, cheffe de I'unité risques et aménagement au service risques et gestion de crise,
-Madame Florence GARNIER, cheffe de I'unité préparation & la crise au service risques et gestion de crise,
-Madame Carolyne HERSENT, cheffe de I'unité gestion administrative;
pour la matiére reprise sous le numérc de code suivant intéressant Ieur unité et celles dont ils assurent intérim :
AL, :

" ARTICLE 12 - De’légation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est égalemant donnée a:

-Monsieur Pierre MORIN, chef de ['unité projets d'Arcachon au service aménagement urbain, pour les matiéres reprises
sous les numeéros de code suivants

Al, :

B10,

CilacCs,

G1aG19,

-Monsieur Alain ARANDA conseil aux collectivités en ADS au sevice ameénagement urbain, pour les matieres reprises
sous les huméros de code suivants

GlaGly,

- Monsieur Guy GOURGUES, chef du pble ADS Bordeaux, au service aménagement urbain,
-, pour les matiéres reprises sous fes numéros de cade suivants

AL

GlaGie.

-Madame Anne-Laure MASSON, cheffe de Funité métropole au service aménagement urbain,
-Mensieur Emmanuel HARDOUIN chef de l'unité grands projets de Bordeaux au service aménagement urbain,

pour la matigre reprise sous Ee numére de code suivant intéressant leur unité respective et celles dont ifs assurent

l'intérim :
Al.

-Madame Carclyne HERSENT, cheffe de 'unité gestion administrative,
pour la matiére reprise sous le numéro de cade suivant intéressant Ieur unité respective et celies dont ils assurent
lintérim :

AL,

-Madame France POTIE, chef de I'unité aménagement,
pour la matlére reprise sous le numéro de code sulvant intéressant jaur unité respective et celles dont |Is assurent

Fintérim :
Al
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ARTICLE 13 - Délégation de sigrature, dans e cadre de leurs attributions respectives, est également donnée &

-Monsieur Philippe LEMIERE, chef de I'unité aménagement de Haute Gironde au service aménagement rural
~ -Madame Céline LABOURIE, cheffe de l'unité aménagement du Médoc au service aménagement rural
-Madame Blandine BELIN, cheffe da ['unité aménagement de Sud Gironde au sgrvice aménagement rural
-Monsieur Jo& ORNAGH|, chef de l'unité aménagement du Libournals au service aménagement rural
-Monsieur Stéphane MALARET, chef de pdle ressources internes au service aménagement ruzal
-Madame Florence AIROLDI, cheffe de 'unité Gestion Administrative au service aménagement rural
pour la matiére reprise sous le numéro de cotde suivant intéressant leur unité et celles dont ils assurent lintérim :;
Al

-Madame Barbara CHOQUET, chefie de péle d'instruction ADS 1 du Sud Gironde au service aménagement rural,
-Madame |sabelle LANGLOIS, cheffe de pble d'instruction ADS 2 du Sud Gironde au service aménagement rural,

pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants intéressant leur pdle respectif et ceux dont elles assurent
lintérim : : '

Al,

B1Q,

G1 & G19.

ARTICLE 14 - La signature des bénéficiaires de la présente délégation, lorsquelle est apposée sur les documents
écrits, doit &tre précédée de la mention « Pour le Préfet, Pour le Directeur Départemental des territoires et de la mer et

par délégation + fonction du signataire ».

ARTICLE 15 - Madame la Secrétaire Générale est chargée de la mise & jour de l'arrété interne et de la publication au
recueil des actes administratifs. '

Le Directeur dépariemental
des territoires et de la mer de la Gironde
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N° de Nature des técisions déléguées Référence
code :
A - ADMINISTRATION GENERALE
1) Personnel
a) Pour I'ensemble des perscnnels fonctionnaires, stagiaires et Arrété Premier
agents non titulaires de I'Etat, & 'exception des fonctionnaires des Ministre du 31 mars
corps des techniciens des Batiments de France et des agents 2011 modifié.
contractuels régis par des réglements locaux : (Al &4 A18)
Al Octroi des congés annuels, des JRTT, des récupérations et utilisation
des congeés accumulés sur un compte épargne-temps.
A2 Octroi des congés de maternité, de paternité, d'adeption.
A3 Octroi des congés bonifiés.
Ad Octroi et renouvellement des congés de maladie « ordinaires ».
A5 Qctroi, renouvellement et décision de réintégration-lorsqu'elie a lieu Décret N°84-950 DU
dans le service d'origine ; 25 octobre 1984, du
) ‘ _ : décret N°82-624 du 20
-des congés occasionnés par un accident de service, ou un accident du | juillet 1982, et du
travail ou une maladie professionnelie. décret N°86-83 du 17
janvier 1986 modifié.
-des congeés de longue maladie,
-des congés de longue durée,
-des‘congés de grave maladie,
-d'une période de mi-temps thérapeutique.
AB Autorisation d'exercer des fonctions & temps partiel et décision de
retour dans {'exercice des fonctions & temps plein (apres avis du
directeur régional du ministére concerné).
A7 Octroi des autorisations d'absence & l'exception de celles relatives a Chapitre Il alinéa 1-
I'exercice du droit syndical. 11-2,2-1et2-3de
l'instruction N7 du 23
| mars 1950.
A8 Sanctions disciplinaires de premier groupe (avertissement et hlame),
A9 Autorisation d'exercice d'une activité accessoire dans le cadre d'un Alinéa du | de larticle
cumul d'activité. 25 de la tol du 13 juillet
1983.
Al0 Etablissement et signature des cartes professionnelles, a I'exception de

celles qui permettent d'exercer des contrfles a I'extérieur du
département, et de celles concernant les emplois de dlrectlon de
I'administration territoriale de I'Etat.

Imputabilité au service des accidents de service et des accidents du
travail.




DDTM 33 - ANNEXE de la. Subdélégation Qénéra[e de signature du ler novembre 2015

N°de:.
cOde-f

_Nature des décisions déléguées

- Reférence

All

Al2

. Al3

Al4

Al5

AlB

Les congés prévus par le décret N°94-874 du 7 octobre 1994 fixant les
dispositions communes applicables aux stagiaires de I'Etat et de ses
établissements publics.

b) Gestion des personnels {titulaires, stagiaires et non titulaires)
relevant du Ministre chargé de I'Urbanisme, du Logement et des
Transports. ' '

Pour tous les personnels relevant de ce périmétre (A13 &4 A23)

Octroi des autarisations spéciales d'absence pour I'exercice du droit
syndical dans la fonction publique prévues aux articles 12 et suivants
du décret N°82-447 du 28 mai 1882, modifié par le décret N°84-954 du
25 octobre 1984,

QOctroi des divers congés {dont congé parental) & l'exception des
congés qui nécessitent l'avis du Comité Medical supérieur ou des
décisions a prendre aprés avis des CAP autres que celles placées
aupres du DDTM.

Affectation & un poste de travail, a l'exclusion des mutations gui
entrainent un changement de résidence ou une modification de la
situation de Fagent intéressé au sens de l'article 30 de la loi du 11
janvier 1984,

Mise en disponihilité d'office et de droit des fonctionnaires en
application des articles 43 et 47 du décret N°85.986 du 16 septembre
1985 prévue: : ’ : '

-4 I'expiration des droits statutaires a congé de maladie,

-pour donner des soins au conjaint, & un enfant ou & un ascendant & la
suite d'un accident ou d'une maladie grave,

-pour élever un enfant 4gé de moins de 8 ans,

-pour danner des soins & un enfant a charge, au conjoint ou & un
ascendant atteint d'un handicap nécessitant 1a présence d'une tierce
personne,

-pour suivre le conjoint lorsque celui-ci est astreint & établir sa
résidence habituelle, en raison de sa profession, en un lieu éloigné du
lieu d'exercice des fonctions du fonctionnaire. '

Décret N°86351 du 6
mars 1986 modifié.

Arrété N°88-2153 du
08/06/1988
arrété N°88-3389 du
21/(9/1988,

Article 54 de la loi du
11 janvier 1984
modifiée.

Article 25 du décret N°
82-451 du 28 mai
1982 modifiée parle
décret N°84-955 du 25
octobre 1984.
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N° de Nature des décisions déléguées -  Référence
code - '
Al7 Décisions plagant les fonctionnaires dans [a position
« accomplissement du service naticnal »
AlS8 Mise a disposition de droit prévue & l'article 105 de la loi N°2004-809 Circulaire du
‘ du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales. 07/06/2006
Mise & disposition individuelle des agents des services transférés au Décret du 30/12/2005
.| Ler janvier 2007 (routes nationales d'intérét local, routes - :
départementales, FSL).
Détachement sans limitation de durée,
A19 Pour tous les agents éligibles & la NBI ; Décret 93,522 du
' 26/03/1993.
eArrété déterminant les postes éligibles et [e nombre de peints atiribués
& chacun d'sux. Décret 91.1G67 du
14/10/91 modifié,
sArrétés individuels portant attribution des points aux titulaires des Décret 2001-1161 du
postes mentionnés par l'arrété ci-dessus. 7/12/2011 modifié.
A20 Décisions de recrutement (sous réserve qu'une CAP soit instituée Décret N° 86.351 du
auprés du DDTM si ces décisions doivent étre prises aprés avis de la 06/03/1986.
CAP) . Décret N° 90.302 du
. 04/04/1990. _
-Nomination en gualité de stagiaire ou de titulaire, aprés concours, Arrété du 04/04/1990.
examens professionnels ou examens d'aptitude. :
-Nomination apres inscription sur une liste nationale d'aptitude.
A2l Décisions d'avancement : l.oi du 21/03/1928
: i Décret 65-382 du
-avancement d'échelon, 02/05/1965
. _ Letire-circ. DRP/GB2 du
-nomination au grade supérieur aprés inscription sur le tableau 19/12/1991
d'avancement national,
-promotion au groupe de rémunération immédiatement supérieur,
AZ22 Décisions de mutations (sous réserve qu'une CAP soit instituée auprés
du DDTM si ces décisions doivent étre prises aprés avis de la CAP) :
-qui n'entrathent pas un changement de résidence,
-qui entrafnent un changement de résidence,
-qui modifient la situation de I'agent.
AZ23 Tous les actes de gestion definis par les directives générales du 2

décembre 1969 et du 29 avril 1970 par la décision du 14 mai 1973 et la
circulaire N°69.200 du 12 juin 1969 modifiée.
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au service,

- N° de Nature des décisions déléguées _Ré.féren(_:e
code SR ;- )
2) Autres actes : (A24 4 AZ8)
A24 Liquidation des droits des victimes d'accidents du travail. Circulaire A31 du
(19/08/1947)
A2Z5 Délivrance des autorisations requises pour exercer les fonctions Circulaire du
d'expert cu d'enseignant. 07/06/1971
A26 Convention de stages.
A27 Habilitation des agents a conduire, én sécurité, des engins de travaux Arrété du 02/12/1998,
publics. Code du travail
art.R233.13.19
A28 Reglements amiables des dommages subls ou causeés par 'Etat du fait | Arrété du 30/05/1952.
d'accidents de la circulation
B - SECURITE ET EDUCATION ROUTIERE

Bl Convention entre I'Etat et les établissements d'enseignement de |a Code de la route et

conduite dans le cadre du permis de conduire a 1€. code de la
’ consommation.

B2 Mises en demeure adressées aux responsables dinfractions relatives & | Code de la route et
la publicité et aux enseignes visibles des voies ouvertes & la circulation | Code de
publique, ainsi que tous les actes et correspondances liés. Fenvironnement.

B3 Brevet pour I'Exertice de la Profession d'Enseignant de la Conduite
Automobile et de la Sécurité Routiére (B.E.PE.C.AS.E.R).

B4 Autorisations d'enseigner aux moniteurs d'auto-école.

B5 Agrément, suspension et retrait d'agrément des établissements d’auto-
école et des centres de formation de moniteurs.

B6 Agrément, suspension et retrait d'agrément des auto-écoles prat|quant
l'apprentissage anticipé de la conduite.

B7 Agrément, suspension et retrait d'agrément des centres de formation
pour les conducteurs infractionnistes.

B8 Agrément des formateurs au Brevet de Sécurité Routiére.

BS Remise & I'Administration des domaines de terrains devenus inutiles
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N° de

Nature des décisions déléguées Référence
code - : Y
B10 Récépissé du depdt de dossier de demande de permis de conduire de
catégorie B.
C - GESTION ET POLICE DU DOMAINE PUBLIC MARITIME ET
FLUVIAL DE L'EAU DANS LES DOMAINES DES EAUX
SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES
1) Gestion du Domaine public maritime (DPM) en dehors des ports
Cl Décisions relatives & l'occupation temporaire du DPM géré par I'Etat. CG3P, articles relatifs
: au DPM. Code du
domaine de FEtat
articles A12 a A39.
cz Délimitation du rivage de ia mer, des lais de la mer et des limites Art. L2111 4 et 5 et
' transversales de la mer & I'embouchure des fleuves et riviéres. R2111-5 4 14 du
CG3P.
C3 Autorisations d'occupation temporaire concernant les zones de Art.L2124-5 et R2124-
maouillages set d'@équipement légers sur le DPM. 39 du CG3P et
art.341-2, 4 et 5 du
code du tourisme.
C4 Concession d'utilisation du DPM en dehors des ports. Art.L124-3 et 4 et
R2124-1 438 du
CG3R
Ch Convention de gestion, transfert de gestion et superpositions At L2123-2 4 B et
d’affectation portant sur les dépendances du DPM. R2123-1417 du
CG3R.
C6 Adutorisations de circulation sur le DPM.’ Art.L321-9 du code de
I'environnement et
Art.L2124-4 du CG3P.
2) Police de I'eau
C7 installations, ouvrages, travaux et activités relatifs a I'eau et aux milieux | Art. L214-1 et R214-1 :
aquatiques : R214-6 4 R214-56 du
: CE
— ensemble des correspondances et actes se rapportant aux
demandes instruites au titre de la « loi sur I'eau »
- récépissés de déclaration « |oi sur l'eau »
arrétés de prescriptions spécifiques relatifs aux déclarations « loi sur
I'eau », aux travaux d'urgence
c8 Propositions de transactions pénales dans le domaine de I'eau et des

milieux aguatiques
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N° de' - Nature des décisionis déléguées Référence
~.code S - : '
3) Police de la navigation dans les plans d’eau et cours d’eau
C9 Décisions portant autorisation de manifestations nautigues.
Art, R4241-38 du
Code des transports
Cl10 Toutes décisions non réglementaires relatives & la police de la
navigation intérieure. :
Art, R4241-35, L4241-
3 du Code des
Transpotts etart. 2 du .
décret n°2012-1556
4) Gestion et conservation du domaine public Fluvial (DPF)
Cl1 Décisions relatives & la gestion et & I'occupation temporaire du DPF Art. L2111-1 4 13,
géré par I'Etat. : L2124-6 4 15, L3113-1
44,R2111-15 4 20 du
CG3P. Art. Al2 4 A39
du code du domaine
de I'Etat.
D - TRANSPORTS TERRESTRES
1) Transports ferroviaires
D1 Suppression ou remplacement des barriéres des passages a niveau, Circulaire N° 91.21 du
s ' 18/03/1991
2) Transports routiers
D2 Dérogations préfectorales individuelles aux interdictions de circulation Code de la route
des véhicules de transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes
Art. R411-18
Arrété du 11/07/2011
3) Transports guidés
D3 | Avis de complétude des dossiers. Décret 2003-425 relatif

a la sécurité des
transpotts publics
guidés.
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b) Préts pour la construction, I'acquisition-amélioration
d'habitations donnant lieu a l'aide personnalisée au logement

Logements locatifs :

N° de Nature des décisions déléguées Référence
code '
Art. 14, 19, 24,
E -~ AMENAGEMENT - PLANIFICATION
El Porter & connaissance de 'Etat sur les PLUI, PLU et les cartes
communales.
E2 Actes se rapportant aux avis émis par la Commission départementale Loi n® 2014-1170 du
de préservation des espaces naturels, agricoles et forestiers 13 octobre 2014
d'avenir pour
l'agriculture,
l'alimentation et la
forét .
E3 Actes se rapportant ala procédure dlinstruction des demandes Code de commerce
d'autorisation d'exploitation commerciale et au secrétariat de la _
commissicn départementale d’aménagement commercial articles R 751-1 et
suivants,
R 752-1 et suivants.
E4 Demande de piéces entrafnant prorogation de délai au titre du contréle | Circulaire du 01/01/09
de 1&galité de l'urbanisme sur le contréle de
légalité de I'urbanisme
E5 Demande de piéces et notification de délai dans le cadre Code de
de linstruction des autorisations prealables au titre de la IEnvironnement,
publicite. L581-21, R581-10 et
suivants.
E6 Porter a connaissance dans le cadre de |'élaboration d'un Code de
Reéglement local de publicité I'Environnement
L581-14-1
F - LOGEMENT ET CONSTRUCTION
1) Logement
a) Amélioration des logements locatifs aidés
F1 Derogation au montant des travaux d'amélioration et au taux de R.323.6 et R323.7
subvention pris en considération pour déterminer le montant de la CCH.
subvention (ANRU).
F2 Prorogation du délai d'achévement des travaux. R.323.8 CCH.
F3 Autorisation de prise en gérance de logements par les SA d'HLM, R 442.15 et R.422.22

CCH.
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code C : R
F4 Prorogation de délai pour l'achévement des travaux. R.33L.7 CCH
F5 Annulation de la décision en cas de retard dans le démarrage des R.231.7.CCH
travaux ou en cas d'abandon de I'opération par l'opérateur.
F& Décision de confirmation d'agrément de prét sacial de location- Décret N° 2004-286
accession du 26/03/2004
R.331.76.5.3 CCH.
F7 Décision d’agrément relative au logement intermédiaire. Article 279-0 bis A et
1384-0 Code général
des Impbts
c) Convention des logements [ocatifs
F8 Conventionnement de logements locatifs aidés en application des R 353.1,58,89,154,165
articles L.351.2 (2°, 3° et 5°) et L..353.2 du CCH (conventionnement et 189 CCH
sans fravaux}. R 351.55 CCH
d) Organismes HLM
F9 Autorisations de cessions et démolitions d'éléments du patrimoine L.443.7.CCH
immobilier des organismes HLM.
F10 Modification des statuts des sociétés d'HLM : SA, SCP et SACI Décrets N° 93-749 du
‘ 27/03/1993.
N°® 92-529 dulb/06/19
92 et N° 93-747 du
27/03/1993.
2) Construction et accessibilité
Sécurité, accessibilité des ERP aux personnes handicapées,
sécurité
F11 Représentation du service et émission d'avis dans le cadre de la Décret n°95-260 du 8

Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité
et de ses sous commissions suivantes :

* sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et
les immeubles de grande hauteur ;

* spus-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées ;

* sous-commission départementale pour I'nomologation des enceintes
sportives ;

* sous-commission départementale pour la'sécurité des occupants des
terrains de camping et de staticnnement de caravanes ;

* sous-commission départementale pour la sécurité publique.

mars 1995 modifié
par le décret n°20069-
1089 du 30 aolt 2006
et le décret n°2014-
123 du 13 février 2014
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N° de . ~Nature des décisions déléguées : . - Référence
code : o : . :
Fi2 Dérogations favorables aux régles d'accessibilité des établissements | R. 111-18-3, R. 111-
recevant du public et des hatiments d’habitation 18-10, R. 111-19-10,
R. 111-19-23 du CCH
Décisions d'approbation favorables des agendas d'accessibilité R. 111-19-31 et R, 111-
programmée concernant 1 seul ERP sur une seule période et des 19-47 du CCH

documents tenant lieu d'agenda d'accessibilité programmée pour un
ERP rendu accessible entre le ler janvier 2015 et le 27 septembre
2015,

F13 Décisions d'approbation favorables des agendas d'accessibilité R. 111-19-31 du CCH
programmée concernant plusieurs périodes et/ou plusieurs ERP sur un
méme département

F14 Décisions d’approbation favorables des agendas d'accessibilité { R. 111-19-31 du CCH
programmée concernant plusieurs périodes et/ou plusieurs ERP sur
plusieurs départements

F15 Décisions favorables de prorogation de délai de dép6t ou de mise en R. 111-19-31 du CCH
ceuvre des agendas d'accessihilité programmée

G - URBANISME

Dans le cadre des dispositions du décret 2010-304 du 22/03/2010
modifiant ['article R.422-2-a du code de 'urbanisme ; les projets de
la région, du département, de leurs établissements publics et
concessionnaires sont exclus de la compétence du Préfet :

Délivrer les certificats d'urbanisme, permis de construire, d'aménager,
de démolir et se prenoncer sur les projets faisant I'ohjet d'une
déclaration préalable dans les hypothéses suivantes :

-projets réalisés pour le compte d'Etats étrangers ou d'organisations
internationales, de ['Etat, de ses établissements publics ou
concessionnaires,

-les ouvrages de production, de transport, de distribution et de
stockage d'énergie lorsque cette énergie n'est pas destinée,
principalement, & une utilisation directe du demandeur,

~-pour les installations nucléaires de base,

-pour les travaux qui sont soumis & l'autorisation du Ministre de Ia
Défense ou du Ministre chargé des sites ou en cas d'évocation par le
Ministre chargé de [a protection de la nature ou par le Ministre chargé
des monuments historiques et des espaces protégés,
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N°ede - Nature des décisions déléguées S Référence -

-en cas de désaccord entre le maire et le responsable du service de
I'Etat dans le département chargé de l'instruction.

GL Certificat d'urbanisme :
Demande de dossiers supplémentaires.

G2 Permis de construire, daménager, de démolir et déclaration
prealables
Notification d'une demande de piéce ou de dossier et/ou d'une CU:R.423-18 et
modification du délai d'instruction de droit commun., R.423-22

G3 Prolongation exceptionnelle du délai d'instruction. CU:R.423-34 &

‘ R.423-37.
1) Décision

G4 Certificat d'urbanisme ! CU:R.410-11
Délivrance du certificat d'urbanisme
Est exclu de la délégation la délivrance des certificats d'urbanisme
visés & farticle 1.410-1-b) forsque le maire et le DDTM ont émis des
avis divergents. ‘

.G5 Permis de construire. d'aménager, de démolir

Arrétés d'accord ou de refus d'un permis de construire, d'aménager ou
de démolir.
Sont exclus de la déiégation !
slLes arrétés d'accord ou de refus de permis dés lors que le projet CU:R.422-2, L.424-1
porte sur la création de surface de plancher ou d’'emprise au sof et suivants et R.424-1
supérieure @ 1500 m?, et suivants.
eles arrétés d'accord et de refus de permis portant sur les installations
nucléaires de base, :
sLes arrétés d'accords et de refus de permis portant sur les ouvrages
de production, distribution, stockage d'énergie lorsque cette énergie CE:R123-1
n'est pas destinée principalement & une utilisation directe du
demandeur, dés lors que le projet est soumis & enquéte publigue,
sLes arrétés d'accords ou de refus de permis lorsque le maire et le
DDTM ont émis das avis divergents. '

G6 Arréte prescrivant une participatioh aprés un permis tacite CU : L.424-6 et R.424-

8.
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Nature des décisions déléguées

matiére d'urbanisme ou de construction.

N° de Référence
code '
G7 Certificat de permis tacite CU: R.424-13
R. 460.4.3. CU
G8 Prorogation du permis ou de la décision intervenue sur la déciaration CU:R.424-23
préalable.
R.421.32 CU
‘Go Déclarations préalables : CU:R.422-2:L424-1
et suivants et R.424-1
Decision d'opposition ou de non opposition avec prescriptions. et suivants
Sont exclues de la délégation les décisions prises sur les déclarations
préalables lorsque le maire et le DDTM ont émis des avis divergents.
G10 Arrété prescrivant une participation aprés une non opposition & une CU:L424-6
déclaration préalable.
et R.424-8
G11 Certificat de non opposition & une déclaration préalable. CU:R.424-13
- G172 Prorogation de la décision intervenue sur la déclaration préalable. CU . R.424-23
Formalités spécifiques aux lotissements {gu'ils soient scumis & permis
ou & déclaration)
G13 Arrété de vente par anticipation. CU:R.442-13-b
Gl4 Autorisation de différer les travaux de finitions. CU:R.442-13-a
G15 Mise en jeu de la garantie d'achevement d'un latissement. CU: R.442-15
G16 Désignation de la pefsonne devant se substituer au lotisseur défaillant. | CU : R.442-16
2} Conformité
G17 Mise en demeure de deposer un modificatif ou de mettre les travaux en | CU: R.462-9
conformfte
G18 Attestation de non contestation de la conformité. CU : R.462-10
3) Autres formalités
G19 Avis conforme dans le champ défini aux articles L..422-5 et L.422-6 du CU:.A422-5 et L.422-
Code de 'Urbanisme. ) ‘
G20 Caonventions de mise a disposition auprés des communes des services | CU: . 422-8
de la DDTM pour Finstruction des demandes d'autorisation et actes -
relatifs & I'cccupation des sols. et R 423-15
G21 Mises en demeure d'avoir & regulariser des situations d' mfractlon en CU:L.160.1,L.480.4
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Gironde.

1.1. Composition

-Détermination de la répartition des siéges du conseil du comité

N° de Nature des décisions déléguées . Référence
_code ' ' C .
G22 Proposition d'arrétés au maire ou refus de préparer un projet de
décision dans un sens déterminé dans tous [es domaines ol les
services de ['Etat sont mis a disposition.
G23 Liguidation et recouvrement des astreintes dans les limites fixées al' . | CU: L480-8 et suivants
grdonnateur. '
G24 Mise en ceuvre de la démolition, de la mise en conformité ou de la CU: L480-9.
remise en état ordonnée par le juge.
H - ECONOMIE D'ENERGIE
H1 Délivrance du label haute perform'ance énergétigue et label solaire. | D.84.498 du 22/06/84.
| - INGENIERIE PUBLIQUE
Néant
J - GENS DU VOYAGE
Jl Deécisions d'attribution de l'aide & I'investissement aux collectivités Art, 1851-1-11 du code
maitres d'ouvrage des équipements d'accueil des gens du voyage. de la sécurité sociale
L - MARITIME
1. Tutelle des comités locaux des péches maritimes et des
élevages marins
L1 Comités locaux des péches maritimes et des élevages marins de la | Code Rural et de la -

Péche maritime
(articles  L912-1 et
suivants et R912-36 et
suivants)
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N° de ~ Nature des décisions déléguées Référence
code : s S
.| départemental entre les différentes catégories professionnelles. Arrété du 5 novembre
) _ : 1992 - fixant le
-Organisation générale des élections professionnelles, installation et |réglement financier et
fonctionnement des commissions électorales, ‘| comptable applicable
) - au CNPMEM, . aux
-Nomination des membres des conseils des comités locaux, des | CRPMEM et
présidents, et des vice-présidents, CDPMEM
1.2. Fonctionnement Circulaire  du 22
: - | janvier 2013
-Approbation des délibérations du conseil du comité départemental
relatives a la détermination des cotisations professionnelles (aprés
consultation du directeur départemental- de la protection des
populations).
-Approbation du réglement intérieur du comité départemental.
-Approbation des états prévisionnels des recettes et des dépenses et
des comptes financiers du comité départemental.
2. Coopératives maritimes, coopératives d'intérét maritime et
leurs unions
L2 2.1. Agrément et retrait d'agrément. Lois n® 47-2775 du 1.0
. septembre 1947
2.2, Contrdle, modifiée, n° 83-657 du
20 juillet 1983
modifice, n® 92-643 du
13 juillet 1992.
Décrets n° 85-416 du
4 avril 1985 madifié, n®
87-368 du 1* juin 1987
maodifié.
Circulaire ministérielle
du 20 aoilt 1992,
3. Réglementation des péches maritimes
L3 3.1. Délivrance des autorisations de pé&che aux balais dans le bassin | Arrété du 19 juin 1961

d'Arcachon

3.2, Détermination du nombre de filets fixes pouvant &tre disposés
dans la zone de balancement des marées sur 'ensemble du littaral du
departement.

3.3. Délivrance des autorisations annuelles de pose de filets fixes dans
la zone de balancement des marées.

3.4. Délivrance et suspension des permis de p&che maritime & pied &
titre professionnel.

Arrétés ministériels du
2 juillet 1992 modifié.

rural et de la
matritime

Code
péche
(art.R921-58)
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Ne dé Nature des décisions ‘d_él'éguées Référence
3.6. Proposition des lieux de débarquement des produits de la péche
maritime sur le littoral du département en vue de leur premiére mise sur
le marché.
Le Ministre et le Préfet de région déterminent les lieux de -
débarguement, sur proposition du Préfet de département.
4. Exploitation des cultures marines Art, L2124-29 et 30 et
R2124-62 du CG3P
L4 4.1, Tenue du cadastre conchylicole. Décret n * 83-228 du
o 22 mars 1983 modifié.
4.2, Ouverture des enquétes administratives et publiques visart a
recueillir les avis sur les demandes de concession.
4.3 Présidence des commissions des cultures marines.
4.4 Autorisations d'exploitation de cultures marines, a |'exception des
décisions allant a Fencontre de l'avis de la commission des cultures
marines. '
4.5. Réglementation des exploitations conchylicoles :
-mise en demeure adressée au concessionnaire de se metire en
conformité avec la réglementation,
-retrait d'autorisation en cas de manquement & la réglementation des
exploitations conchylicoles (apres aws de la commission des cultures
marmes)
fixation des dates d'enlévement et de repose des installations
surélevées.
5. Contréle sanitaire des coquillages
L5 -Autorisations de reparcage de coduillages en provenance de zones |Lecoderuraletdela
sanitaires classées B. péche maritime
. ) notamment ses
-Autorisations de collecte exceptionnelle de coquillages juvéniles dans | articles R 231-354 R
des zones sanitaires classées D en vue de transfert vers des zones | 231-60.
sanitaires classées A, B et C.
6. Tutelle du pilotage maritime
L6 6.1. Régime disciplinaire des pilotes Loi du 28 mars 1928

-Autorisations d'absence.

-Réprimande et hlame, pour des faits commis en dehors de l'exercice

.du service a bord d'un navire.

modifié.

Décrets du 14
décembre 1929
modifié et n°69-515 du
19 mai 1969 modifié.
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Ne de Nature des décisions déléguées Référence
.. code . : ' ' '
Arrété ministériel du
: 18 avril 1986.
6.2. Commissions locales de pilotage .
Circulaires
-Détermination des modalités de fonctionnement des commissions | ministérielles n° 3820
locales de pilotage. GM-2 du 12 novembre
1969 et n® 217 NMS
6.3. Licences de capitaine pilote du 18 avril 1986.
. A
-Délivrance, extension, restrictions, renouvellement, suspension et
retrait des licences de capitaine pilote des capitaines de navires faisant
escale dans les ports situés a lintérieur des limites administratives du
Grand port maritime de Bordeaux (aprés avis des commissions locales
de pilotage).
-Vérification annuelle des conditions exigées pour le maintien des
licences de capitaine-pilote.
Arrété préfectoral du 3
6.4. Licences de patron-pilote février 2011 modifié
relatif au pilotage des
- Délivrance et renouvellement des licences de patron-pilote attribués | bateaux. dans les
au pilates fluviaux dans le perimetre de la station de pilotage de la | limites de-la station de
Gironde pilotage de la Gironde
7. Achat et vente de navires
L7 7.1. Tous navires, autres que les navires de péche Décret du du 24 juillet
. ‘ : 1923 modifié .
-Visa des actes d'achat et de vente de tous navires d'une jauge brute
inférieure ou égale & 200 tonneaux. Circulaire ministérielle
du 06 septembre 1985
7.2. Navires de péche et n° 3173 P-2 du 04
aolt 1989.
-Visa des actes d'achat et de vente, entre Francais, des navires de
péche d'une longueur hors tout inférieure ou égale & 30 métres,
-Visa des actes de vente, & l'étranger, des navires de péche d'une
longueur hors tout inférieure ou égale-a 30 métres. -
8. Epaves maritimes - havires et engins flottants abandonnés
L8 Sauf. & l'Intérieur des limites administratives du Grand port maritime de

Bordeaux :

8.1. Epaves maritimes

-Sauvegarde et conservation des épaves : notamment mise en
demeure du propriétaire, intervention d'office, réquisition des

personnes, des moyens et des biens.

-Vente et concession des épaves.

Code des transports
{art. L5141-1 et
suivants et L5142-1 et
suivanis)

Décrets n°® 61-1547 du
26 décembre 1961
modifié, n® 76-225 du
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N° de  Nature des décisions'dé!éguées Référence
code. - : ' '
8.2. Navires et engins flottants abandonnés 4 mars 1976, n° 83-
1104 du 20 décembre
-Mise en demeure du propriétaire, de 'armateur ou de I'exploitant ou de | 1983 et n°87-830 du
leur représentant de faire cesser le danger présenté par les navires et | 06 octobre 1987.
engins flottants abandonnés; intervention d'office, réquisition des
personnes, des moyens et des biens. ‘ Arrété ministériel du
04 février 1965
modifié.
9. Commissions nautiques locales
L9 Présidence des commissions nautiques locales. Décret n° 86-106 du
. 14 mars 1986.
Nomination des membres temporaires des commissions nautigues :
locales.
10. Navigation de plaisance
L10 -Retrait des titres de conduite en.cas d'inobservation des réglements | Décret n°® 2007-1167
de police afférents & la circulation en eaux maritimes ou en eaux |du 2 aolt2007.
intérieures ainsi qu'en cas de négligence ou d'imprudence grave de
nature a compromettre la sécurité du conducteur, des passagers ou | Décret n°2007-1167
"| des tiers ou en cas de conduite en état d'ébriété ou de consommation | du 2 aoft 2007 relatif
de stupéfiants: - au permis de conduire
et a la formation a la
-Autorisation de pratiquer linitiation et la randonnée encadrée en |conduite des bateaux
véhicule nautique & moteur. ' de plaisance & moteur
. et ses arrétés
-Délivrance des agréments des établissements de formation a la dapplicatian.
conduite des bateaux de plaisance & moteur.
-Autorisations d'enseigner aux formateurs a la conduite des bateaux de
plaisance a moteur.
-Délivrance des titres de conduite des navires de plaisance a moteur.
M - PROCEDURES ENVIRONNEMENTALES
M1 Al'exception des arrétés et des décisions
Tous les documenits relatifs aux enguétes publigues et aux
consultations publiques.
M2 Tous documents, y compris les récépissés relevant de la
réglementation des installations classées, sauf les arrétés et les
agréments concernant les véhicules hors d'usage (VHU).
M3 Tous documents relatifs aux commissions de suivi de site, a
I'exception des arrétés de composition .
M4 Les récépissés de déclaration pour le transport, le négoce et le
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code - : :

courtage des déchets.
M5 Les documents relatifs aux agréments concernant
s a collecte, e transit, le stackage et le traiterment des pneus usagés
sl e ramassage des huliles usagées
eLa collecte et le transport des matiéres issues de 'assainissement
non collectif,
Les documents relatifs aux arrétés d'autorisation de pénétrer dans les
propriétés privées pris au titre de la loi du 29 décembre 1892 et
M6 d'occupation temporaire des terrains.
M7 Tous documents concernant le CODERST et la CDNPS
(convocations, notifications des décisions, cansultation en vue des
renouvellements...}.
M8 Les documents relatifs aux arrétés de dérogation « bruit » (L571-1 &
L.571-26) lorsque les travaux concernent plusieurs communes.
Les documents relatifs aux procédures de déclaration d'utilité publique,
M9 de servitudes, d'enquéte parcellaire
M10 Les documents relatifs & I'organisation de la commission chargée Code de la justice
d'établir |a liste d’aptitude des commissaires enquéteurs administrative
M1l
Les documents relatifs aux certificats de projet Code de la Procédure
civile
Les documents relatifs & l'instruction des demandes d’agrément des
M12 associations de protection de I'environnement et des associations Code de procédure
locales d'usagets. pénale
Circulaire du 6 avril
M13 2011 relative au

Tous documents relatifs aux procédures d'élaboration, de constitution
et de révision des SAGE et du SDAGE a I'exception des arrétés.

N — REPRESENTATION DEVANT LES TRIBUNAUX

recours ala
transaction pour régler
amiablement les
conflits.
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code de I'environnement, du code forestier, du code rural et de fa
pé&che maritime, du code minier, du code du travail, du code de
I'urbanisme, du code de la construction et de 'habitation et du code le
la voirie routiére ainsi que pour la défense des intéréts de I'Etat dans
les actions en matiéres d'expropriation, de travaux et de marchés
publics.

-Les fransactions conformément a la circulaire du 6 avril 2011,

N° de - Nature des décisions déléguées _Référence
_ code - : o -
-La représentation du Préfet devant toutes juridictions pour l'ensemble
des compétences préfectorales déléguées, et pour I'application des
N1 décisions de justice, dans les actions intentées pour I'application du
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N° de Nature des décisions déléguées Référence -
code
0) STRUCTURES DES EXPLOITATIONS AGRICOLES
1) CDOA-Installation-structures
Réglement CE 1305/2013 du
o1 Dotation aux jeunes agriculteurs et Préts bonifiés a linstallation | 17/12/2013 (FEADER) : CE 1306/2013
' du 17/12/2013 (gestion PAC) ; CE
131.0/2013 (transitoire)
décret 2008-1336 du i?ll2.’08
arrété du 17/12/08
Arrété du 17/04/2009
Plan de professionnalisation personnalisé (PPP) Décret 2009-28 du 05/01/2009
o2 Arrété du 09/01/2009
Secrétariat des sections de la Commission Départementale LDTR 2005-154 du 23/02/2005
03 d'Orientation Agricole ' décrets n° 2006-665 du 7/06/2006 et
n°® 2006-672 du 8/06/2006
Préts bonifiés & linvestissement Réglement CE 1305/2013 du
04 17/12/2013 (FEADER) ; CE 1306/2013
du 17/12/2013 {gestion PAC) ; CE
1310/2013 (transitoire)
articles P 344-1 4 D 344-26 du Code
Rural
Décrets n°91-93 du 23/01/1.991 &
n°2005-368 du 19/04/2005
Arrétés du 26/05/2009 & du 17/22/2008
Régimes des dérogations a la condition de cessation de Factivité |loi n°86-19 du 06/01/1986.article 12 -
05 agricole pour bénéficier de la retraite ‘ circulaire 7023 du 12/07/1990
‘ Aides 2 la réinsertion professionnelle décrets n° 88-529 du 04/05/1988 et
06 | n® 2006-1628 du 18/12/2006
Circulaire n°C2007-2012 du 29/05/2007
Régime d'agrément de Groupements Agricbles d'Exploitation en  |Code Rural — Titre Il — chapitre 11l
o7 Commun
Délivrance d'un avis sur l'obtention de la carte d'exploitant d'un Code Rural — articles R333-1 4 R331-10
08 ressortissant étranger de 'UE
09 Aides aux agriculteurs en difficllté Circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3062
du 03/06/2009 &
DGPAAT/SDEA/C2009-3084 du
0L/07/2009
PIDIL {Programme d'Initiatives pour le Développement et les Circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3046
010 DU 22/04/2009

Instaliations Locales) et FICIA
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Aides au développement rural au titre du PDRH

- N°de Nature des décisions déléguées Référence
code - ' o o ' C _
011 Régime de la publicilé des terres arables libérees |Loi drorientation agricole du 09/07/99 et
; LOA 2006-11 du 05/01/2006
Contrble des structures des exploitations agricoles Titre 1l — chapitre | du Code Rural —
012 R 331-1 & R 331-12
Loi d'orientation agricole du 5/01/2006
décret n® 2007-865 du 14/05/2007
2) Fermage
Arrété annuel constatant les valeurs maximales et minimales des |Code Rural art, 'R*<411—1 et R.411-9-10
013 loyers selon lindice national des fermages '
Autorisation de résiliation partielle d'un bail sur des parcelles doht Code Rural art. £.411-32
014 la destination agricole peut étre changée
Arrété préfectoral fixant la superficie maximale de reprise par un |Code Rural art. L.411-57
015 bailleur en vue de la construction d'une maiscn d'habitation
3) Régime d'indemnisation des calamités agricoles
Nomination des membres du Comité Départemental d'Expertise  |Code Rural arf, R*.361-13
Q16 (CDE) .
017 Désignation des membres des missions d'enquéte Code Rural art. R*,361-20
Proposition de suite & donner & un constat de sinistre, aprés avis |Code Rural art. R*.361-21
o18 du CDE -
019 Expertise de dossiers et signhature des lettres de rejet ' Code Rural art. R*.361-2%9 et 32 -
020 Fixation du montant des indemnités Code Rural art.R*361-34
4) Aides conjoncturelles
o021 Instruction de dossiers et signature des lettres de rejet de minimis.: Reglement (CE) n° 1408/2013
de la Commission du 18/12/2013
5) Suivi des filiéres
’ Notification viticole dans le cadre des procédures INAG et Décret n® 97-34 du 15/01/97
022 Lo ) ) ‘ A
FranceAgrimer: transfert de droit de plantation et plantation
nouvelle .
P)Agriculture Durable-Développement Rural
Aides aux exploitations agricoles au titre du PDRH RDR Il CE n° 1698-2005 du 20/09/2005
Pl et PDRH agréé je 19/07/2007
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N° de
code

Nature des décisibnsdélégdées

. Référence

P2

Q1

Q2

Q3

Q4

Q5

Q6

Aides aux exploitations agricoles au titre du PDRA

Q) Gestion des Aides Directes

1) Aides animales

Aides & la cessation d'activité laitiére

Aides en faveur des élevages bovins, ovins, capring

Maitrise de la production laitiere : reconnaissance de la gualité du
producteur prioritaire, attributions et transfert de références
laitiéres

Transferts de droits & prime dans le secteur de I'élevage

Composition de la Commission départementale d'identificat'loh

Nomination des membres professionnels des commissions de cotation

Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

Code Rural D.654-88-1

Reéglement CE n®: 1254/1999 du
17/05/1999

Reglement CE n°73/200¢ du Conseil
du 19/01/2009 éiablissant les régles
communes pour les régimes de soutien
direct en faveur des agriculteurs.
796/2004 du 21/04/2004 et 1973/2004
du 29/10/2004

Raglement (CE) n® 1122/2009 du
30/11/2009 fixant les modalités
d’application du réglement (CE) n°
73/2009 en ce qui concerne la
conditionnalité, ia modutation et le
systeme intégre de gestion et de
contréle dans le cadre des régimes de
soutien direct en faveur des
agriculteurs

Réglement CE n° 1308/2013 du

| 17/22/2013 (OCM)

Réglement CE n° 1782/2003 du
29/09/2003

Réglement CE n°73/2009 du Consell
du 19/01/2009 et ses réglements
d'application

Décrets 95-276 du 9/03/2005 —~ 2005-
482 du 10/05/2005 et 2005-1557 du
13/12/2005 ‘
Arrété préfectoral du 18/05/2006
Code Rural L 653-1 et R 653-4 4 20
Arrété du 10/04/2007 relalif aux
établissements d'élevage (modifig)

Arréfe interministériel du 14/05/01
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N° de -
code - -

Nature deé-'décisions déléguées

- Référence

Q7

Q8

Q9

Q10

Q11

R1

R2

R3

Commune

revenu

2) Aides \fégétales

Régimes de soutien direct dans le cadre de la Politique Agricole

Mise en ceuvre des droits & paiement unigue et de l'aide au

Indemnités Compensatoires de Handicaps naturels

Prime Herbagere Agri-Environnementale

Mesures agri-environnementales

R) FORET

1) Mesures forestiéres

Approbation des projets de statuts et de diverses décisions
administratives concernant les groupements forestiers.

Régimes de défrichements, plantations aprés défrichement

Gestion des aides & I'investissement forestier et & la [utte contre

" |Art. L5321, 532,3,632,4, R 532,1. &

Réglement (CE) 795/2004 et 796/2004
du 21/04/2004

Réglement (CE) 1973/2004 du
29/10/2004

Réglement (CE) 73/2009 du
19/01/2009

Réglement (CE) n® 1122/2009 du
30/11/2009 fixant les modalités
d'application du réglement (CE) n°
73/2009 en ce qui concerne la
conditionnalité, la modulation et le
'systéme intégré de gestion et de
contrdle dans le cadre des régimes de
soutien direct en faveur des agriculteurs

Réglement (CE) 73/2009 du 19/01/2009
Réglement (CE) 795/2004 et 796/2004
du 21/04/2004

Code Rural, section 5 du chapitre V du
tivre VI (partie réglementaire)

Decret 2006-1824 du 23/12/2006

Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire}

Décret n°2008-852 du 26/08/2008

Reglement 1305/201.3 du
17/12/2013{(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

Décret n°® 2007-1342 du 12/09/2007

Reéglement 1305/2013 du’
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

RDR CE n° 1257/99 du 17/05/1999
moedifié décret 2003-774 du 20/08/2003
RDR Il — CE n°® 1698-2005 du
20/09/2005 décret 2007-1342 du
12/09/2007

Art. R 241-2, R 241-4 et R code Torestier

Art. L311,1 4L 3115, L 312,1, 313.1,
313,5, du code forestier

532,24 du code Décret 82,389 du
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S - Police de la nature

Présidence et secretariat des instances de concertation

N° de Nature des décisions déléguées Référence
code . - - : -
les feux de forét 10/05/1982 art. 17
Décret n® 2007-951 du 15 mai 2007
relatif aux subventions de 'Etat
accordées en matiére d'investissement
forestier (PDRN et PDRH) et les articles
R,532-20 & 23 (contrat FFN)
Réglement 1305/2013 du
17/12{2013(FEADER) et 131.0/2013
{transitoire)
R4
Distraction du régime forestier des bois des collectivités Articles L111,1 et L 141,1 du code
‘ forestier, et R 144,1 4 141,8 du code
forestier
R5
) . - . Art. L9—-L10L2225-R222,19 et 20
Régime spécial administratif de coupe du code forestier
R6 Approbation de 'estimation des coupes de bois délivrées en nature d |-
des communes soit au titre de I'affouage soit pour leurs besoins Art 12 du décret n® 84-96 du 9/02/84 art.
L 145-1 et R 145-1 & 2 du code forestier
propres. )
R7 . , i
Aides au boisement de terres agricoles décrets n° 2000-875 et 2000-676 du
17/07/2000 art. 15 du décret 2001-359
du 8/04/2001
RB Acte de main-levée d'hypothéque
: ypotieq Circulaire du 03/09/1997
Déconcentration de la gestion des préts
en numeraire du FFN
© 2) Aménagement foncier
Protection des boisement linéaire
R9 ares Code Rural 126-33
Constitution et renouvellement des associations fonciéres
R10 d'aménagement foncier agricole et forestier Code Rural 133-1 et 2
Code Rural R 133-10
| Fixation du nombre de propriétaires qui seront désignés par Code Rural 133-1 et 2
- RI1 commune Code Rural R 133-10
Dissolution des associations fonciéres d'aménagement foncier
agricole et forestier
R12 )

Code Rural 133-1 et 2
Code Rural R 133-10
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N'° de

‘Nature des décisions déléguées - Référence
code. _ TE _ _ o
dans les domaines de la chasse, de la peche et de la
nature, dont :
51
' commission départementale de la chasse et de la faune
sauvage et ses sections spécialisées
commission technigue départementale de la péche
Gestion et police de la chasse — régulation des nuisibles
S actes de gestion, régime de modification du territoire ou de

réserve, des associations communales de chasse agréges
régime d'agrément et d'autorisation des chasses traditionnelles
(pantes, chasse de nuit au gibier d’eau...)

plans de chasse individuels

régime de reprise du gibier vivant en vue du repeuplement
autorisations de concours de chiens

attestations de meute

autorisation de détention d'animaux d’espéces nan
domestigues au sein d'un élevage d'agrément

autorisation  exceptionnelle  d'exposition  d’animaux
naturalisés de la faune sauvage du patrimoine national

régime de capture de gibier & des fins scientifiques

autorisation de détention, de transport et d'utilisation de
rapaces pour la chasse au vol

autorisation de chasser par tir a 'aff(t et a 'approche des
sangliers & proximité et sur les champs cultivés dans le
cadre de la prévention des dégats aux cultures agricoles

autorisation d'utilisation d'une source lumineuse dans un but
t’expertise du patrimoine faunistique

autorisation exceptlonnelle de tir & partir d’'un véhicule a
l'arrét

régime d'agrément des piégeurs agréés

destruction des animaux nuisibles : autorisations
individuelles

régime des battues administratives pour toutes les especes
nuisibles ou causant des nuisances

Gestion et police de 1a péche
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N° de
code

Nature des décisions déléguées

Référence

S3

54

Agréments des Président et trésorier des Associations
Agréées pour [a Péche et la Protection du Milieu Aquatique

actes dé gestion des AAPPMA, dont les réserves
{madification, institution...)

Baux de péche

régime d'autorisation spécifique de la péche de nuit de la
carpe

autorisation de parcours de péche de graciation

Irégime d'autorisation de capture et de transport de poisson

& des fins scientifiques

Propositions de transactions pénales dans le domaine de la
nature o
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. Byalité » Frateruité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER ]
DE LA GIRONDE ' ARRETE d% 3 Bj;'i‘ EQE&
. L)

Service des Procédures Environnementales

ARRETE d’ENREGISTREMENT
SA AUCHAN France — Auchan Logistique 4 BLANQUEFORT -

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,

VU'_le Code de lenvironnement, son titre 1% du Livre V relatif aux installations classées pour la

protection de l'environnement, _ | o

VU Parrété ministériel du 5 aodt 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts
soumis & autorisation sous la rubrique 1510, L
VU Parrété ministérie] du 15 avril 20 10 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts
couverts relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n°1510 de la nomenclature des
installatipns classées pour la protection de I’environnement,

~ VU la demande préseritée le 28 novembre 1994 par Monsicur le Directeur de la Société DOCKS DE
FRANCE QUEST en vue d*obtenir I"autorisation d’exploiter en Zone industrielle de Blanquefort — 4
tue Pierre et Marie Curie, un entrepét de stockage de marchandises, :

. VU Parrété préfectoral n°13.926 en date du 03 mai 1996 autorisant la société DOCKS DE FRANCE
OUEST & exploiter deux unités de stockage ; un entrepdt de stockage de produits secs et un batiment
dit « entrepdt de produits frais », : ‘

VU le récépissé n°15390 du 30 avril 2002 prenant acte de la déclaration en date du 11 avril 2002
‘portant changement d’exploitant ay profit de la SA AUCHAN France Auchan Logistique,

YU le récépiésé de déclaration n°16063 du 20 octobre 2005 délivié a la société ATAC pour son

¢tablissement implanté 6 rue 'Pier_re ¢t Marie Cuﬂe a Blanquefort,

. VU le courrier de la société AUCHAN FRANCE LOGISTIQUE du 12 avril 2006 indiquant la cession
de I’entrepdt frais a la société ATAC, : : : o

VU le courrier préfectoral du 9 octobre 2006 domnant acte de la création d’un local de charge de
batterie supplémentaire, o ) :

VU Parrété préfectoral du 12 aolt 2010 mettant en demeure fa société AUCHAN France LOGISTIC
de respecter les dispositions de 1article 24.1 de Parrété préfectoral du 3 mai 1996 (incombustibilité de
la toiture) R ' : .

VYU larrété préfectoral complémentaire en date du 15 mars 2011 demandant 3 la société AUCHAN
FRANCE LOGISTIQUE de remettre tine étude de dangers réactualisée,

VU la demande du 31 juillet 2014 et complétée le 31 mars 2015 par la soci¢té AUCHAN FRANCE
SA dont le sisge social est situé 200 rue de la recherche — 59 650 VILLENEUVE D’ASCQ,
concernant Ienregistrement de 'extension de son entreplt situé rue Pierre et Marie Curie 3
BLANQUEFORT (33 290)

VU le dossier déposé a 1’appui de sa demande,

VU Uarrété préfectoral en date du 7 mai 2015 d’organisation de consultation du public sur le projet

d’enregistrement,
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VU 'accomplissement des formalités d’afﬁchage réalisé dans la eommune de BLANQUEFORT
VU le registre d’enquéte,

VU les avis exprimés par les dlfferents services et orgamsmes consultés,
VU les rapports de Bureau Veritas en date du 23 septembre 2015 (audit et caleul des flux therrmques)

VU le rapport et les propositions en date du 28 septembre 2015 de I’ inspection des installations
classées

VU Iavis en daté du 15 octobre 2015 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité
d’étre entendu

VU le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 16 octobre 201 5
VU P’accord transmis par le demandeur sur ce projet le 19 octobre 2015

CONSIDERANT qu’en I’application des dispositions de Particle R. 512-4623 . du Code de
I’Environnement, la demande d’extension de 'entrepdt, déposée le 31 mars 2015, avec la construction

d’une cellule de stockage en lieu et place du batiment tiers ATAC, constitue une modification
substantielle ;

CONSIDERANT, la demande d’enr: eglstrement déposée par I’ explmtant en date du 31 mars 2015
pour cette extension,

CONSIDERANT d’une part, que la cessation d’ act1v1te de 1a société ATAC a été actée en date du 5
mai 2014 ‘et que d’autre part, la société AUCHAN FRANCE SA a fait I’acquisition-du terrain ATAC
et a procédé 4 la destruction du batiment et qu’ainsi, I’arrété préfectoral complémentmre du 15 niars
2011, demandant I’actualisation de 1’étude-de dangers, peut étre abrogg,

CONSIDERANT que les installations réglementées par I’ arrété préfectoral du 3 mai 1996 dowent
également respecter les prescnptmns applicables aux sites existants de " arrété mmlstenel du 05/08/02.
relat1f aux entrepdts couverts sounns 4 autorisation,

CONSIDERANT ['évolution de la nomenclature des installations c]assees créant le régime de
I’ enreg1suement pour la rubrique 1510,

CONSIDERANT que les installations réglementées par. I’arrété plefectoral du 3 mai 1996 dowent
donc également respecter les prescriptions applicables aux sites existants de 1’arrété du 15/04/10 relatif
aux entrepdts couvetts relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n°1510,
CONSIDERANT que les installations réglementées. par Darrété préfectoral du 3 mai 1996 ne sont
pas conformes vis-a-vis de 'article 24 lié 4 I'incombustibilité de la toiture et que, par conséquent, en
application de la note du Service de I"Environnement Industriel du 17 octobre 2003, il a €té procédé 4
un récolement de Parrété du 5 ao{it 2002 relatif aux entrepdis couverts 1510 soumis 4 Autorisation,

- CONSIDERANT que [a société AUCHAN FRANCE SA s’est engagée, aux travers de travaux de
mise en conformité, & respecter Parrété du 5 aoit 2002 relatif aux entrep6ts couverts 1510 soumis a
Autorisation, pour la partie existante (sauf dérogations demandées et acceptées),

CONSIDERANT que Pextension, objet de la demande d’enregistrement déposée le 31 mars 2015,
doit pour sa part respecter I’ensemble des prescriptions de I’arrété du 15/04/10 relatif aux entrepdts
couverls relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°1510, sauf demandes de
dérogations acceptées,

CONSIDERANT que pour une meilleure lisibilité les prescriptions de I'arrété du 5 aofit 2002
applicables & I'existant (hors demandes de dérogations acceptées), ont été reprises & travers certaines

presctiptions de larrété du 15/04/10 relatif aux entrepots couverts relevant du régime. de
Penregistrement au titre de la rubtique n°1510,

CONSIDERANT que Pexploitant est en cours d’acquisition d’une parcelle située au Nord de
Pentrep6t, permettant de confiner sur son site les flux thermiques de 8 et 5 kW/m? en cas d’incendie,

CONSIDERANT qu’il convient, pour une meilleure compréhension, de proposer un arrété
réglementant le site dans sa globalité,
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Sur proposition du Secrétaire genéral de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHIHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La société AUCHAN LOGISTIQUE FRANCE, ci-aprés dénommée 1’exploitant, dont le sidge social
est situé 200 rue de ia recherche 59 650 VILLENEUVE D’ ASCQ, est autorisé sous réserve du respect
des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de BLANQUEFORT,
rue Pierre et Marie Curie, les installations suivantes visées a Iarticle 1.2.2 du présent arrété,

ARTICLE 1.1.2, NOTION D’ETABLISSEMENT

1.’ ¢établissement est constitué par l'ensemble des installations classées relevant de la responsabilité de
I"exploitant situées sur le site susvisé, y compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autonsatlon a mochﬁer les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux pr@scﬂptions générales applicables aux

installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3

déclaration incluses dans 1'é¢tablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
. arréte préfectoral.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

L’entrepdt actuel se compose de 3 cellules de stockages (cf. annexe 1) :
- cellule 1 : environ 10 300m? ;
- cellule 2 : environ 4 000 m?, associée & une extension de 3 900m? ;
- c¢ellule 3 ; environ 5 990m?.

Les 3 cellules ont été construites 4 différentes périodes :
- la cellule 1, construite en 1981 ; :
- la cellule 2, construite en 1991 et associée A une extension construite en 1994 ;
Ces cellules abritent les installations techniques suivantes :
' - 3 locaux de charge de batteries construits en 1981, 1991 et 2007,
- 1 atelier maintenance-;
- 1 local d’entretien ;
- 1 local sprinkler ;
- 1 local groupe électrogéne ;
- 2 locaux abritant chacun un transformateur
- 1 restaurant d’entreprise ;
- des bureaux administratifs, en mezzanine de la cellule 1.

La cellule 3 de 5 990m? est associée, pour sa part & :
-~ un local technique ;
- un local de charge ;
- des bureaux et locaux sociaux sur 2 niveaux,

Par ailleurs, 3 zones de stockage de palettes en bois sont placées en extérieur:
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. = 2 Zones au nord-est de lg cellule 3, avec les caractéristiques suivantes: L 251 * 1 8m *
- h3,6 +L5m*|5m*ph 3,6 (soit environ 5 060 palettes) ;
- | zone au sud de Ia cellule 3, avec les caractéristiques suivantes : T, 9m * | 7y * h
- 3,6m (soit environ 1420 palettes). ' '
Ces zones de stockages de palettes en bois sont materialisées sur le plan en annexe {annexe TII). Elles
sont implantées en dehors de la zone d’effets dominos, en cas d’incendie, de la cellule 3 {(cf. annexe
IV). Leur emplacement est délimité par un marquage au sol.

Le type de produits alimentaires stockés est réparti en 4 rayons différents correspondants aux rayons
des hypermarchés, 3 savoir :

- rayon sucré ;’

- rayon salé ; .

= rayon self-discount des produits sucrés et salés ;

=, Tayon des produits biologiques. _
Aucun produit alimentaire liquide n’est stocké dans entrepdt. Les produits alimentaires sont
conditionnés dans des emballages cartons et/on plastiques sur palettes filmées.

Aucun produit dangereux n’est stocké dans les'cellules,

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

o] . ro 4
N d.e la Intitulé de Ia rubrique = | Eléments caractéristiques Régime de
rubrique _|_classement

Entrepdts couverts de matieres |Cellule 1, cellule 2 of son extension:
combustibles dont la quantite est -2 cellules (surface totale =.18 700m? et [
' [supérieure 4 500 tonnes, hauteur au faitage de 9m) d’un volume de |
Le volume des entrep6ts étant: 1168 300m? ' '

supérieur ou égal 2 50 000 m3  |N7 - conformément au guide d ‘application de ‘
- /mais inférieur 2 300 000 m3 FAM du 05/08/2002 (version 2006), le volipie |~

: du bdtiment a été caloulé au faitage, ce qui [
explique la différence de volume entre, les 168 |
\300m3 caleulés ici et Jes 140 000m” inscrit _
dans I'AP d’autorisation dy 03/05/1996.
-quantité de matiéres combustibles stockées : |
cellule 1 : 4 746 tonnes {soit environ 9 492
palettes) 2

Cellule 3: )
-1 cellule (surface totale = 5990m? et hauteur
au faitage de | 1,90m) d’un volume de

71 281m’, '

3880 tonnes (soit environ 9696 palettes),
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Local 1991 ; 361{W
Ateliers de charge ' ~-Local 2007 : 66kW
d'accumulateurs : -T.ocal associé 2 1a cellule 3 : 70 k'W

Puissance TOTALE =195kW

Produits pétrdliers specifiques et {1 nourrice de fioul de 500 litres pour le groupe
. 4734 |carburants de substitution électrogéne de secours. . NC

_ Stockages < 50 tonnes ]
Regime : E (enregistrement), D (déclaration), NC (non classé).

ARTICLE 1.2.3, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de BLANQUEFORT, sur les parcelles
suivantes : :

Blanquefort | N°44, 45, 66 (+107 3 quérir)” “CB

Les accés a I’établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées
par I’exploitant, et selon une procédure qu’il a défini, sont admlses dans I'enceinte de 1" établissement,

CHAPITRE 1.3 RYTHME DE FONCTIONNEMEN'T
Les installations sont exploitées du lundi au vendredi de 5h & 20h30 et le samedi de Shé& 15h

CHAPITRE 1.4 CONFORMITE AUX DOSSIERS DE DEMANDE D‘AUTORISATION
ET D’ENREGISTREMENT.

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et explmtees

~conformément. aux-plans et donnéestechniques  contenus dans les différents dossiers déposés par— -

l'exploitant. En'tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arlete des
arr€tés complémentaires et les autres réglementations en v1guem

CHAPITRE 1.5 DUREE DE 1I?AUTORISATION
L’ arrété d’em'egjishement cesse ‘de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un

déiai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecuuves sauf cas de force majeurs
{article R.512-74 du code de "environnement).

CHAPITRE 1.6 MODIFICATTONS ET CESSATION D*ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
P

voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

- d'autorisation, est portée avant sa 1cahsat1on 4 la connalssance du Préfet avec tous les éléments
d'appwolatlon

ARTICLE 1.6.2. EQUIPEMENTS ABANDONNI‘S

Les equipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d‘explolt'ﬁlon, des dispositions

matérielles interdiront leur réutilisation aﬁn de garantir leur mise en séouriié et la prt:ventmn des
'1001dents N

Page 6 sur 47




ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert d'une installation soumise & enregistrement sur un autre emplacement nécessite un
nouvel enregistrement. '

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration ay Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant. Les documents ¢tablissant les capacités techniques et -
tinanciéres du successeur sont Jjoints 3 cette déclaration, S -

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est misc a l'arrét definitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet _
arrét trois mois au moins avant celui-ci. 1l est donnd récepissé sans frais de cette notification.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- 1'évacuation ou 'élimination des produits dangereux et, celle des déchets présents sur le

site ; . ' '

- les interdictions ou limitations d'acess au site ;

~ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement. _ :
En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 5 12-46-26 et R-512-46-27 du Code de PEavironnement.

CHAPITRE 1.7 ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions de ’arrété préfectoral n°13.926 en date du 03 mai 1996 autorisant la société DOCKS
DE FRANCE OUEST a exploiter deux unités de stockage : un entrep6t de stockage de produits secs et
un batiment dit « entrepdt de produits frais » sont abrogés ; :

L7arrélé préfectoral complémentaire en date du 15 mars 2011 demandant & la société AUCHAN
FRANCE LOGISTIQUE de remettre une étude de dangers réactualiséc est abrogé.
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TITRE 2 DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 2.1 DOSSTER INSTALLATION CLASSEE

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

une copie des demandes d’autorlsatlon et d'enreglstrement et des dossiers qui les
accompagnent ;

le dossier d’autorisation et le dosswr d'enregistrement tenus a jour et dates en fonbtmn des
modifications apportées & l'installation ;

les arrétés préfectoraux relatifs a l'mstallation

les différents documents prévus par le présent arreté

Ce dossier est tenu & la disposition de 1'1nspect1on des installations classées.

> CHAPITRE 2.2 ENTRAINEMENT DES POUSSIERES OU DE BOUE

Sans prejudice des réglements durbanisme, l'exploitant adopte les dlsposmons suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin ; '

les surfaces ol cela est possible sont engazonnées.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté. Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Pour 'entretien des surfaces extéricures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...),
Fexploitant met en ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage.

- CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

I'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 2 l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1.511-1 du code de l'environmement.

. Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. II précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour remédier & ses effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE L?’ARRETE

Au 1% janvier 2017, I'exploitant procéde 4 un récolement de I’arrété préfectoral réglementant ses
installations.

11 doit conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec les
caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes.
L’exploitant porte une attention particuliére avx preseriptions pour lesquelles il s’est engagé aux
travers divers travaux de mise en conformité (cf. annexe IX),

Une tragabilitd est tenue. Son hilan est fransmis a 'Inspection des installations Classées.
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L'exploitant met ensuite en place une organisation
du respect des dispositions de I’arrété préfectoral.

appropriée permettant de s'assurer en permanence
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TITRE 3 RISQUES

CHAPITRE 3.] IMPLANTATION

Les parois extérieures des cellules de I’entrepdt sont implantées 4 20m minimum des limites de
_propriété (excepte facade Ouest = 16m).

Les parois extérieures sont également implantées & une distance minimale des limites du site calculée
de fagon a ce que les effets létaux au sens de l'arrété du 29 septembre 2005 susvisé soient contenus
dans l'enceinte de I'établissement en cas d'incendie en prenant en compte la configuration la plus
-défavorable par rapport aux matiéres combustibles potentieliement stockées.

| Pour respecter cette prescription, |’exploitant justiﬁe de ["acquisition de la parcelle n°107 — section

'CB, située au nord du site (emprise d’environ 6000m?®). La justification doit étre apportée a
’1 Inspection au 1 semestre 2016,

L'installation ne comprend pas, ne surmonte pas, ni n'est surmontée de locaux habités ou occupés par
, des tiers, Le stockage en sous-sol est interdit, c'est-a-dire en dessous du niveau dit de référence.

Le niveau de référence est celui de la voirie interne au site située au pied du batiment et desservant la

construction utilisable par les engins des services d'incendie et de secours. $'il y a deux aceés par des

voies situces & des niveaux différents, le niveau de référence est déterminé par la voie la plus basse.

CHAPITRE 3.2 ACCESSIBILITE

ARTICLE 3.2.1. ACCESSIBILITE AU SITE

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours. ‘ 4
On entend par accés & l'installation une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et lintérieur

du site suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en -
] p

ceuvre. Cet accés doit pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de
SCCOoUrs.

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de

géne pour l'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation
- externes a l'installation, méme.en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de 'installation.

La voie d'acceés des services de secours est maintenue dégagée de tout stationnement, Elle comporte

une matérialisation au sol faisant apparaftre la mention " accés pompiers ". Ce dispositif peut &tre

renforcé par une signalisation verticale de type " stationnement interdit ",

L'exploitant tient & disposition des services dmcendle et de secours des consignes précises pour l'acces
des secours avec des procédures pour acceder a tous les licux.

Les portails d’accés au site sont prévus avee cle tricoise ou systéme équivalent pour faciliter
I’intervention des pompiers,

mises en place au niveau de Ia cellule 3 ;

-aménagement d’une rampe dévidoir supplémentaire 4 Pavant en complément de la rampe déja
prévue a I'arriére;

-aménagement d’un passage dev1d01r de 2m de large cote bureaux pour permettre la continuité
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ARTICLE 3.2.2, ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE L'INSTALLATION

La voie " engins ", maintenue dégagée pour la circulation et le eroisement, est aménagée sur 3 des 4
cbtés de Ientrep6t. Elle est positionnée de facon i ne pas étre obstruée par l'effondrement de cette
installation et par les eaux d'extinction.

Cette voie " engins " respecte les caractéristiques suivantes : _

= 7la largeur utile est au minimum de 6 meétres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la
pente inféricure 4 15 % ; ‘ ‘
Au 1% semestre 2016, exploitant se met en conformité concernant la largeur de 6 métres de la voie |-
engins (actuellement elle est de 4m de large sur la partie Nord de Ientrepdt). ' '
dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
metres est maintenu et une sur largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;
-1a voie résiste 2 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;
‘chaque point du peérimétre de l'installation est 4 une distance maximale de 60 métres de cette
voie ;
‘aucun obstacle n'est dispos¢ entre les accés a l'installation ou aux voies échelles définies aux
3.2.3 et 3.2.4 et la voie engin. L

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du
perimetre de I'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les quarante derniers métres de
la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 matres et une aire de
retournement comprise dans un cercle de 20 métres de diameétre est prévue 4 son extrémité.

ARTICLE 3.2.3. MISE EN STATION DES ECHELLES

Chaque cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la
mise en station des échelles et bras élévateurs articulés. Cette voie échelle est directement accessible
depuis la voie engin définje au 3.2.2. '

Depuis cette voie, une échelle aérienne peut &tre mise en station pour accéder 4 au moins toute la
hauteur du batiment et défendre chaque mur séparatif coupe-feu. La voie respecte par ailleurs les
caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au
minimum de 15 métres, la pente au maximum de 10 % '

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres, un rayon intérieur R minimal de 13
metres est maintenu ef une sur largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de I'ensemble dé Ja:
voie ;

la distance par rapport a la fagade est de | métre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralldle au bAtiment et inférieure & 1 meétre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment ;

la voie résiste 3 Ia force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
[30 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au minimum, et présente unc
résistance minimale au poingonnement de 88 N/cm?.

Lors de la mise en place'de‘s murs coupe feu REI120 (cf. chapitre 3.3), ¢’est-d-dire au 28|
|semestre 2016, ’exploitant se rapproche du SDIS pour valider Pimplantation des aires de mise
en station échelle. '

ARTICLE 3.2.4. ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF I-IYI)RAULIQUEV DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie " engins " ou " cehelle ™ est prévu un aceds aux issues du batiment ou &
I'installation par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum.
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Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente
inférieurc ou égale & 10 %, permettant 'accés & chaque cellule sauf s'il existe des aceés de plain-pied.
Au 2™ semestre 2016, I’exploitant se met en conformité vis-a-vis de cette prescription liée aux
rampes dévidoirs,

ARTICLE 3.2.5. ACCES A L'ENTREPOT DES SECOURS

~ Les accés de l'entrep6t permettent I'intervention rapide des secours. Leur nombre minimal permet que
tout point de I'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres effectifs de I'in d'eux et de 25 métres
dans les partics de l'entrepét formant cul-de-sac. Deux issues au moins vers l'extérieur de T'entrepét ou
-sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque cellile de stockage
d'une surface supérieure a 1 000 métres carrés. ' '

CHAPITRE. 3.3 STRUCTURE DES BATIMENTS

L'exploitant réalise une étude technique démontrant que les dispositions constructives visent & ce que
la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres, mezzanines) suite & un sinistre n'entraine pas la
ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de
leurs dispositifs de compartimentage, ni I'effondrement de la structure vers l'extérieur de la cellule en
feu. . ' : - :

Cette étude est réalisée avec la construction de ’entrepdt et est tenue 2 disposition de
IInspection des installations classées, ‘ '

Les locaux abritant Tinstallation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu

minimales suivantes : o

s parois extéricures des bitiments sont construites en matériaux A2 s1 d0 ;

T'ensemble de la structure est a minima R 15 ; :

pour les entrepéts a simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 métres de hauteur, la structure

est R 60, saul si lc batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;

pour les entrepdts de deux niveaux ou plus, les planchers (hors mezzanines) sont EI 120 ot
les structures porteuses des planchers R 120 au moins ;

les murs séparaiifs entre deux cellules sont REI 120 ; ces parois sont prolongées

latéralement le long du mur extérieur sur une largeur de | meétre ou sont prolongées

perpendiculairement au mur extérieur de 0,50 métre en saillic de la fagade

' | Seul le mur RET 120 présent entre Ia cellule 1 et la cellule 2 n’est pas prolongé. ‘ T

“5iles éléments séparatifs entre cellules dépassent d'au moins 1 metre la couverture du

L batiment au droit du franchissement, ' B

Ee_ul le mur REI 120 présent entre la cellule 1 et la cellule 2 ne dépasse pas en toiture. ‘
La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et

d'autre des parois séparatives. Cette bande est en matériaux A2 sl dO ou compdric en surface une .
feuille métallique A2 s1 d0 ; . S

les murs séparatifs entre une cellule et un local technique (hors chaufferie) sont REI 120
Jusqu'en sous-face de toiture ou une distance libre de 10 métres est respectée entre la cellule

et le local technique ; .

«5+les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de quais destinés 2
accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans
un local clos distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Cotte distance peut étre
inférieure & 10 metres si les bureaux et locaux sociaux sont : _

o isolés par une paroi jusqu'en sous-face de toiture et des portes d'intercommunication
munies d'un ferme-porte, qui sont tous RET 120 ; .
o sans étre contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.
De plu_s, lorsque les bureaux sont situés A l'intérieur d'une cellule
o leplafond est REI 120 ;. ‘
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o leplancher est également REI 120 si les bureaux sont situés en étage ;

o les escalicrs intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a
plus de 8 métres du sol intérieur, sont encloisonnds par des parois REI 60 et construits en
matériaux A2 sl dO. Ils débouchent directement a l'air libre, sinon sur des circulations

- encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Tes blocs-portes intérieurs donnant
sur ces escaliers sont E 60 C2 ;

+le sol des aires ¢t locaux de stockage est de classe A1l ;

~les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines,

cébles électriques et canalisations, portes, etc.) sont munies de dispositifs de fermeture oy

de calfeutrement assurant un degré de résistance au feu équivalent & celui exigé pour ces
parois. Les fermetures sont associées 4 un dispositif asservi & la détection automatique

d'incendie assurant leur fermeture automatique, mais ce dispositif est aussi manceuvrable a

la main, que I'incendie soit d'un cété ou de l'autre de la paroi. Ainsi les portes situées dans

un mur REI 120 présentent un classementi EI2 120 C et les portes satisfont une classe de
durabilité C2 ; : _ . _ :

‘les éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalisés en matériaux A2

51d0; '

«en ce qui concerne les isolants thermiques (ou l'isolant gl n'y en a qu'un) :

o soit ils sont de classe A2 s1 dO ; ‘ '

o soit le systéme " support -+ isolants " est de classe B sl dO et respecte l'une des
conditions ci-aprés ; ‘

o lisolant, unique, a un PCS inférieur ou égal 4 8,4 MJ/kg ; -

o -lisolation thermique est composée de plusieurs couches dont la premiére {en contact
avec le support de couverture), dume épaisseur d'au moins 30 mm, de masse
volumique supérieure 4 110 kg/m? et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal
a 8,4 MJ/kg et les couches supéricures ‘sont constituées d'isolants, justifiant en
¢paisseur de 60 millimétres d'une classe D s3 d2. Ceg couches supérieures sont
recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur
ou égal 4 8,4 MI/kg : ' '

le systéme de couverture de toiture satisfait la classe ct l'indice BROOF (t3) ;
les matériaux utilisés pour l'éclairage naturel satisfont & la classe d0.
L’exploitant dispose d’un délai pour le respect de ces prescriptions concernant la cellule 1, la]
cellule 2 et Pextension de la cellule 2 (cf. annexe IX) : ‘ _
~Etude technique (non ruine en chaine) : 1* semestre 2016 ;

~toiture : 2™ semestre 2016 ; . ’
-bureaux et locaux sociaux (flocage, travaux sur baies vitrées....): 1% semestre 2016 ; ’

-murs séparatifs entre deux cellules : 2% semestre 20165

CHAPITRE 3.4 CELLULES. ‘
La surface maximale des cellules est cgale 4 3 000 métres carrés en l'absence de systéme d'extinction

“automatique d'incendie et & 6 000 métres carrés en présence d'un systéme d'extinction automatique
d'incendie adapté a la nature des produits stockés,

ARTICLE 3.4.1. CELLULE 1, CELLULE 2 ET SON EXTENSION

La cellule | est recoupée en deux cellules de 6000m? maximum chacune.

La cellule 2 a ine surface d’environ 4000m? et son extension de 3900m2.

L’ensemble des cellules est sprinklé. L : , L
Au second semestre 2016, Iexploitant est en mesure de Justifier que: chacune des cellules de!
entrepdt a une surface maximale de 6000m?. '
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ARTICLE 3.4.2. CELLULE 3 _
La cellule 3 a une surface de 5 990m? et ést sprinklée.
Les bureaux et locaux techniques 3 proximité de la cellule de stockage sont également sprinklés.

CHAPITRE 3.5 CANTONNEMENT ET DESENFUMAGE
ARTICLE 3.5.1. CANTONNEMENT

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de dé.senﬁ_tmage _d’une superficie maximale de 1 600
metres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. . ‘

Les écrans de cantonnement sont constitués soit par des éléments de la structure (couverture, poutre,
murs), soit par des écrans fixes, rigides ou flexibles, ou enfin par des écrans mobiles asservis a la

détection incendie. Les écrans de cantonnement sont DH 30, en référence 4 la norme NF EN 12 101-1,
version juin 2006.

La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformément 3 l'annexe de linstruction
technique n° 246 susvisée, o '

ARTICLE 3.5.2. DESENFUMAGE

Les cantons de désenfumage sont equipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle des
fumées et des chaleurs (DENFC), '

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 meétres carrés est prévu pour 250 métres carrés
de superficie projetée de toiture.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs.coupe-feu séparant les
cellules de stockage. :

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutoires & commande automatique, manuelle
ou autocommande. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inféricure & 2 % de la
superficie de chaque canton de désenfumage, ‘ o

Une commande manuelle est facilement accessible depuis chacune des issues du bitiment ou de
chacune des cellules de stockage. L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre
inversée par une autre commande, :

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la
zone de désenfumage ou la cellule 4 désenfumer dans le cas d'un batiment divisé en plusieurs cantons
ou cellules. : '

La commande manuelle des DENFC est au minimum installée en deux points opposés de chaque
cellule. Ces commandes d'ouverture manuélle sont placées 3 proximité des accés de chacune des
cellules de stockage et installées conformément 4 la norme NF S 61 -932, version décembre 2008.

Les DENFC, en référence 4 la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes : _

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;
iabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;
cclassification de la surcharge neige & l'ouverture : SL 250 (25 dalN/m?) pour des altitudes
inférieures ou ¢gales & 400 métres et SL 500 (50 dalN/m?) pour des altitudes comprises enire
400 et 800 metres. La classe SL 0 est utilisable si la région dimplantation n'est pas -
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susceptible d'éire enneigée ou si des dispositions constructives emapéchent l'accumulation de
la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe SI. 500 et installés avec
des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;

-classe de température ambiante T(00) ;

cclasse d'exposition & la chaleur B 300,

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle 4 laquelle est
asservi le systéme d'extinction automatique s'il existe.

En présence d'un systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'ouverture automatique des
exutoires sont réglés de telle facon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire
avant le déclenchement de l'extinction automatique,

En cas d'entrep6t & plusieurs niveaux, les niveaux autres que celui sous toiture sont désenfumés par
des ouvrants en fagade asservis 4 la détection conformément aux dispositions de l'instruction technique
246 susvisée, ' '

L’exploitant dispose d’un délai pour le respect de certaines prescriptions liées au désenfumage-
(cf. annexe IX).

ARTICLE 3.5.3. AMENEES D'AIR FRAIS

Des amenées d'air frais d'une superficie ¢égale 2 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants e¢n facade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules 4 désenfumer donnant sur Pextéricur.

CHAPITRE 3.6 SYSTEME DE DETECTION INCENDIE

La détection automatique d'incendie avee transmission, en tout temps, de 'alarme 2 l'exploitant est
obligatoire pour les cellules, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages. Cette
détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des
cellules sinistrées.

La détection incendie est assurée, dans toutes les cellules, par les tétes de sprinklers. Das que les
sprinklers se déclenchent, I’installation d’extinction qui détecte la circulation de 1’eay dans les
canalisations actionne une alarme sonore et le report de Palarme & Pexploitant en période ouvrée et a
un poste de surveillance hors périodes ouvrées, ° '

L'exploitant s'assure que le systéme permet une détection précoce. de tout départ d'incendic tenant
compte de la nature des produits stockés et réalise une é&tude technique permettant de le
démontrer. -

CHAPITRE 3.7 MOYENS DE LUTTE CONTRE I’INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques.

Les besoins en eau sont fourni par : o ‘

+ 3 poteaux incendie publics : le P1n°15524 situé I long de la rue Pierre et Marie Curie, le PI

n°5595 situé le long de la rue Antoine de Saint-Exupéry et, le PI n°5463 situé rue

) Guynemer. ' '

. {Lors du 2™ semestre 2016, I"exploitant implante un P (privé piqué sur le réseau public) de 100 mm!
conforme aux normes NF S 61 211 ou NF S 61 213 et NE § 62 200, au droit du milieu de la facade
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Nord afin de réduire les distances des établissements hydrauliques. L’exploitant se rapproche du
gestionnaire de résean pour s’assurer du respect effectif des débits et pressions requis.
Lattestation de conformité jointe en annexe X, diment remplie par ’installateur, doit étre adressé 15
Jjours avant le récolement des travaux au SDIS. ‘,
Chacun des poteaux est en mesure de délivrer un débit de 60m’/h sous une pression de 1 bar.Le débit
minimal exigé lors de I"utilisation simultanée de 2 poteaux d’incendie doit étre supérieur ou égal a
60m3/h pour chacun sous une pression dynamique de 1 bar, '
Une attestation de contrdle des hydrants (débit, pression) doit étre adressée annuellement au
service du SDIS33. Cette attestation est tenue a disposition des Installations Classées.

- +71 réserve incendie en partie Sud-Est du site de 760m® munie d’un module d’aspiration
composé de 2 demi-raccords pompier et distante de moins de 100m de la cellule 3.
La réserve est accessible en permanence aux services d'incendie et de secours.

Lors du 1% semestre 2016, I'exploitant met en place 3 colonnes d’aspiration supplémentaires sur la|
réserve d’eau (4 en tout), conformément 4 I"annexe X. Par ailleurs, dans le méme délai, [a réserve
devra faire I’objet d’un essai de mise en aspiration par un engin pompe du SDIS, .

e 7o d'extincteurs répartis & l'intérieur de l'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combattre et compatibles
avec les matiéres stockées |

- 'de robinets d'incendic armés, situés & proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte
quun foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents,
Ils sont utilisables en période de gel. '

Le site dispose d’ume installation d’extinction- automatique a eaw _pulvérisée par sprinkleurs.
L’installation est composée d’une cuve d’alimentation én eau de 540m’ et est secourue par un groupe
“électrogeéne. : -

Les moteurs thermiques des groupes de pompage d’incendie doivent étre essayés au moins une fois
par quinzaine et les nourrices de combustibles remplies aprés toute utilisation.

Dans un délai de 3 mois & compter de Ia notification du présent arrété, I’exploitant met en ceuvre
les actions nécessaires pour que le sprinklage soit conforme sur la cellule 1, la cellule 2 et son
extension. Cefte mise en conformité pouvant entrainer Iindisponibilité temporaire du systéme

d’extinction automatique, 1’exploitant précise alors 4 1"Inspection et au SDIS le phasage des travaux et!
la durée de 1’éventuelle indisponibilité. ) B

CHAPITRE 3.8 CONSIGNES INCENDIE
ignes spéciales précisent :
’organisation de I’établissement en cas de sinistre ;
la composition des équipes d’intervention ; _ :
les personnes en charge de la fermeture des vannes pour le confinement des eaux
d’extinction ; ' '
a fréquence des exercices ;
les dispositions générales concernant I’entretien des moyens d’incendie et de secours ;-
les modes de transmission et d’alerte ; _ _
les moyens d’appel des secours extérieur et les personnes autorisées 4 lancer des appels.

]

CHAPITRE 3.9 ENTRAINEMENT

Le personnel appelé & intervenir doit étre entrainé périodiquement au cours d’exercice organisés 4 la
cadence d’une fois par an au minimum,  la mise en ceuvre de matériels d’incendie et de secours,

Au moins une fois par an, le personnel d’intervention doit avoir participé 4 un exercice ou a une
intervention sur feu réel. ‘ '
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Les personnes en charge de Ia mise en ceuvre des vannes de confinement sont entrainées
annuellement au cours d’exercices.

La date des exercices et essais périodiques des matériels d’incendie, ainsi que les observations sont
consignées sur un registre d’incendie. p

CHAPITRE 3.16 CUVETTES DE RETENTION

Tout stockage de produits lquides susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est associé 4
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir et résiste a 'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est mainteny fermé,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférigure ou égale 4
+ 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est €gal soit & la capacité totale des
récipients si cette capacité est inféricure & 800 litres, soit 4 20 % de 1a capacité totale ou 50 % dans le
ccas de liquides inflammables (a l'exception des lubrifiants) avec un minimum de 800 litres si cette
capacité excéde 800 litres. :

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
sont pas associés 4 la méme cuvette de rétention,

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires, _
Lees produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme déchets.

CHAPITRE 3.11 RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL ET
ISOLEMENT DU RESEAU DE COILLECTE '

Le sol des aires et des tocaux de stockage ou de manipulation des matieres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eay oy du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
- recueillir les eaux de lavage et les maticres répandues accidentellement.

Toutes mesures sont prises pour recueillir lensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre

pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récuperées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel;

Les eaux d’extinction seront confinées dans le réseau d’eau pluviale et, au niveau des quais de
chargement ot de déchargement en facade sud des cellules, moyennant la fermeture des vannes
manuelles de barrage des eaux au niveau des exutoires d'eaux pluviales,

Le volume nécessaire au confinement des eaux d’extincfi_on,‘ pour la partie Est (cf. annexe VI, est

d’environ 1430m*, -

Au 1™ sem_estr|§016, l’explﬁﬁt_.ﬁls?fgcigiaaiﬁaép—on?ﬂé sur sif;

t utilisé pour confiner

lew_@@ﬁﬁ@t_w@aﬂ@@@@m@ﬂﬂ &tre faite pour Ientrepot dans sa globalit¢).

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la facon suivante. Pour chaque cellule,
Pexploitant calcule la somme : B

- :»du volume d'eau d'extinction nécessaire 4 la lutie contre [incendie dune part ;

- “du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

Page 17 sur 47

4
i
i
|
!
i



vdu volume d'eaun 1ié aux intempéries, A raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Le volume du confinement nécessaire est alors déterminé par le plus grand résultat obtenu par ces

différents calculs. : '

En cas d'incendie, des vannes de barrage manuelles sont présentes au niveau des 2 exutoires des eaux
pluviales afin de contenir les eaux d'extinction. ‘

Les vannes doivent &tre signalées et accessibles afin d’étre mises en ceuvre prioritairement par le
personnel ou, en son absence, par les sapeurs-pompiers. Le statut de Ia vanne, en position
ouverte ou fermée, doit &tre lisible par un signalétique. Par ailleurs, une signalétique « mode
normal » ¢t « mode incendie/pollution » doit étre apposée directement sur la vanne afin de
pouvoir vérifier, dans n’importe quelle circonstance, le « statut » de la rétention du site.
L’exploitant est en mesure de justifier 4 tout instant d’un entretien et d’une maintenance
rigoureuse de ces dispositifs de confinement.

Les eaux d’extinction ainsi confinés lors d’um incendie sont analysées afin de déterminer si un
traitement est nécessaire avant rejet. ‘

Les rejets respectent les valeurs limites suivantes :

CHAPITRE 3.12 INSTALLATIONS ELECTRIQUES, ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables. '

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si l'éclairage met en ceuvre des lampes 4 vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans 'appareil.

Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de
propagation de fuite et sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des
flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

A proximit¢ d'au moins une issue est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation électrique générale ou de chaque cellule. :

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur de Ventrep6t, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du stockage par des parois et des portes
resistantes au feu. Ces parois sont REI 120 et ces portes EI2 120 C. )

Le chauffage de l'entrepét et de ses annexes ne peut étre réalisé gue par eau chaude, vapeur produite
par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes
de chauffage par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.,

Les moyens de chauffage des bureaux' de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés, '
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Les matériels et équipements electriques sont régulidrement vérifiés, Lis sont contrdlés périodiquement
par un technicien compétent. I.es rapports de ces controles sont tenus 3 la disposition de I’inspecteur
des installations classées. .

CHAPITRE 3.13 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L'installation réspecte les dispositions de I'arrété du 4 octobre 2010 modifig.

CHAPITRE 3.14 RECENSEMENT DES POTENTIELS DE DANGER

 ARTICLE 3.14.1. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant dispose des documents Jui permettant
de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier
les fiches de données de séeurité. Ces documents sont tenus a disposition des services d'incendie et de
secours, ' ‘ o

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il ya lieu, les symboles de danger
conformément 3 la législation relative 2 P'étiquetage des substances, préparations et mélanges
dangereux, :

ARTICLE 3.14.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS

- L'exploitarit tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits détenus, auquel est

annex¢ un plan général des stockages.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 3 la disposition des
services d’incendie et de secours et de I"inspection des installations classées.

 ARTICLE 3.14.3, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de
- l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts visés an L. 511-1 du code de {'environnement.

CHAPITRE 3.15 EXPLOITATION

ARTICLE 3.15.1. CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES DES STOCKAGES

Les produits sont stockés sur palettes filmées. Les dimensions d’une palette type sont :
L12m*10,8m*h 1,5m. '

Une distance minimale de 1 métre est maintenue enire le sorhmet des stockages et la base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ef d'éclairage ; cette distance respecte la distance
minimale nécessaire au bon fonctionnement du systeme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il
existe.

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (portes coupe-feu) n'est pas génée par des
obstacles. ' '

CELLULE 3

Les mati¢res sont stockées en paletiers, L’organisation des racks respecte 1'annexe VII-du présent

arrété,
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En partic Sud de la cellule, des zones de préparation de commandes sont prévues. Ces zones sont
maintenues vides la nuit ; en journée les commandes ne font que transiter sur ces zones. Il n’y a pas de

stockage en masse permanent dans les zones de préparation (stockage temporaire de palettes stockées
au maximum sur 2 niveaux).

©

Les commandes sont préparées par picldng par des opérateurs (prélévements de petites quantités). Les
commandes sont préparées sur palettes puis filmées au niveau des zones de prépdration. -

CELLULE 1, CELLULE 2 ET SON EXTENSION

Les matieres sont stockées en masse ou en paletiers. L’organisation des stockages respecte annexe VI
du présent arrété. :

La cellule 1 est divisée en deux cellules partie Ouest et partie Est (suite au recoupement par le mur
REI20 qui doit étre crée)..

La partie Ouest de la cellule 1 est organisée a1ns1

-gu Nord : stockage en racks ;

-au Sud Ouest : stockage temporaire au sol ne pouvant pas accuelllu plus d’une hauteur de palette ;
-au Sud-Est : stockage en racks

La partie Est de la cellule 1 est organisée en 2 parties de stockages en racks.

Dans la cellule 2 et son extenslon le stockage est également organisé en 2 parties de stockages en
racks.

Pour chaque cellule, une zone de préparatlon des commandes est présentc en partie Sud de la cellule.
-Cette zone est maintenue vide la nuit ; en journée les commandes ne font que transiter dans cette zone
avant ou apres le chargement/déchargement du camion. I n’y a pas de stockage en masse permanent
dans la zone de préparation (stockage temporaire de palettes stockées au maximum sur 2 niveaux).

ARTICLE 3.15.2, MATIERES DANGEREUSES

Les' matiéres chimiquement 111compat1bles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon
dangereuse, ou qui sont de nature 4 aggraver un mcenche ne sont pas stockées dans la méme cellule,

De plus, les matiéres dangereuses sont stockées dans des cellules dont la zone de stockage fait 'objet
d'amenagements spécifiques comportant des moyens adaptés de prévention et de protection aux
risques. Ces cellules sont situées-en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

ARTICLE 3.15.3. PROPRETE DE L'INSTALLATTION

Les surfaces & proximité du stockage sont maintenues propres et régulidrement nettoyées, notamment
de maniére 4 éviter les amas de matidres dangeleuses ou polluantes et de poussiéres, Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques. :

ARTICLE 3.154. TRAVAUX

‘Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & ine augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un "
permis d'intervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne

. particulicre. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures approprices:

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particulitre sont
¢tablis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
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travaux sont effectués par une entrepise extérieure, le " permis d'intervention " et éventucllement le "
permis de feu " ef la consigne particuliére relative & la séeurité de l'installation sont signés par
“l'exploitant et 'entreprise exiérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité en configuration standard dy stockage, une
vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de
'éventuelle entreprise extérieure. : '

ARTICLE 3.15.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du trzivail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. ' '

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction de fumner ;
interdiction de tout brilage A I'air libre ;
nterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité duy stockage ;
Jobligation du " permis d'intervention " ou dy " permis de feu " ;
‘les précautions & prendre pour l'emploi et le stockage de produits ineompatibles ;
5 procédures .d'arrét d'urgence et de mise en sécuriié de l'installation (Electricite,
ventilation, climatisation, chanffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
¢coulements d'égouts hotamment) ; ' '
les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

point 3.1 ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours ;

l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident,

Les dispositifs d’arrét d’urgence de type « coup-de-poing » concernant les réseaux d"énergi'e
doivent étre visibles et facilement accessibles par les équipes de secours, '

ARTICLE 3.15.6. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE = DES
EQUIPEMENTS '

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance deg inatérieis de sécurité et de
Tuite contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éveniuelles installations électriques et de chauffage,

conformément aux référentiels en vigueur,

Les matériels seront vérifiés annuellement et les vérifications périodiques doivent étre inscrites sur un
registre, -

ARTICLE 3.15.7. BRULAGE

L'apport de feu, sous une forme quelconque, a proximité du stockage est interdit, & l'exception de
fravaux réalisés conformément 4 I’article 3.15 4 « Travaux ».

ARTICLE 3.15.8. SURVEILLANCE DU STOCKAGE

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance de ce stockage, par gardiennage ou
télésurveillance, est mise en place en permanence, notamment afin de transmettre I'aleérte aux services
d'incendie et de secours, d'assurer leur accueil sur place et de leur permettre l'accéds 4 tous les lieux.
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TITRE 4 EAU

CHAPITRE 4.1 PLAN DES RESEAUX
Les différentes canalisations accessibles sont rep-érées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, reguherement mis &
jour, notamment apras chaque modification notable, et datés.

Le plan des réseaux d'alimentation et de co]lecte fait notamnment appdra1tre

Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un 1solement avec la distribution
alimentaire, etc.) ;

les secteurs collectés et les réseaux associés ;
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de reJ et de toute
nature (interne ou au milieu). :

CHAPITRE 4.2 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, etanches eta
résister dans le temps dux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transitet, L'explmtant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéité,

Par a1lleurs un'ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
presentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour
éviter des retours de produits non’ compatibles avec la potabilité de l'eau dans les réseaux d'eau
publique ou dans les nappes souterraines.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.3 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES
‘ REJETS

Les effluents rejetés sont exempts :

de matieres flottantes ; '

de ‘produits susceptzbles de degager en égout ou dans le milieu naturel, dlrectement on
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

de tout produit susceptible de nuire & la conservation dés ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou 111d1rectemeni sont susceptibles d'entraver
le bon fonctlonnement des ouvragcs

CHAPITRE 4.4 EAUX PLUVIALES

Les eaux: pluvmles du site sont constituées :

des eaux de toiture ;

des eaux de nusse]lemeut venant des voies d’ acces des zones de quais et des zones de
stationnement des véhicules (véhicules légers et poids lourds) ; ces eaux sont susceptibles

de se charger en mauei ¢s eil suspension et d’hiydrocarbuyres venant des Veﬂlbllleb lransﬁam
sur le site,
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Ces eaux plu\?iales, susceptiblos d'étre polluées, sont traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateurs
d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d'effet équivalent. Le bon
fonctionnement de ces équipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles,

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides doit étre prévu un - point de prélévement
d’échantillons. Ces points doiverit &tre aménagés dé maniére 4 étre aisément accessibles et permetire
~des interventions en toute sécurité. :

Les eaux pluviales susvisées rejotées respectent les conditions suivantes :

' pH compris entre 5,5 et 8,5 ;- '
la couleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
I'effluent ne dégage aucune odeur ; .
teneur en matiéres en suspension inférieure & 100 mg/l;
teneur en hydrocarbures inférieure & 10 mg/l;
eneur chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure & 300 mg/l;
eneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS) inférieure & 100 mg/] ;
=7, temperature inférieure 4 30°C., '

Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I’établissement.

"En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal et les valeurs limites de rejet
sont fixés par convention entre l'exploitant et le gestionnaire de l'ouvrage de collecte. ‘

CHAPITRE 4.5 EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées sont d’origine domestique. Elles sont rejetées au réseau communal des eaux usées,
réseau séparatif, et sont traités dans la station d’épuration Lille BLANQUEFORT, avant rejet au mileu
naturel, La Garonne.

CHAPITRE 4.6 RELEVES
Les installations de prélévement d’eau doivent étre munies d’un dispositif de-mesure totalisateur. -
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TITRE 5§ DECHETS

CHAPITRE 5.1 GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, fiotamment : -
limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies

propres ; : '

trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

:s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimique, biologique ou thermique ;

assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage

dans les meilfleures conditions possibles. ' '

CHAPITRE 5.2 STOCKAGE DE DECHETS -

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
meteoriques; d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement. :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées
conformément au code de l'environnement. L'exploitant st en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées. Il met en place un registre caractérisant et
quantifiant tous les déchets dangerenx générés par ses activités.

Tout briilage a l'air libre est interdit,
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TITRE 6 BRUIT ET VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 VALEURS LIMITES DE BRUIT
Les émissions sonores de 1'installation ne sont pas a l'origine, dans les

d'uné émergence supéricure aux valeurs admissibles définies

| NIVEAUDEBRUIT
AMBIANT
existant dans les zones 3
- émergence réglementée
(incluant le bruit de
I’installation)

¢gal 445 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de
fonctionnement, 70 dB (A) pour la périod

Supérieur & 35 et inféricur ou

Supérieur 4 45 dB (A)

EMERGENCE ADMISSIBLE
pour la période allant de 7h a
~ 22h, sauf dimanches et jours
fériés

zones & émergence réglementée,

dans le tableay suivant :

EMERGENCE ADMISSIBLE
pour fa période allant de 22h 3
7h ainsi que les dimanches et
jours fériés

6 dB (A)

4B (A) N

5dB (A)

résiduel pour la période considérée est supérieur 3 cette limite,

Dans le cas ol le bruit particulier de I

3 dB (A)

propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
e de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit

établissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de

lannexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition

n'excede pas 30 % de la durée de fonctionnement de 1t

ou nocturne définies dang le tableau ci-dessus,

ctablissement dans chacune des périodes diurne

CHAPITRE 6.2 VEHICULES —~ ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 I'intérieur
de l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matidre de limitation de leurs émissions

S50N01¢Ts,

L'usage de tous appareils de communication
efc.), génant pour le voisinage, est interdit

révention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,
g

par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs,
» sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Les vibrations émises sont conformes aux dispositions fixées & l'annexe I1I de Iarrété du 15/04/10
relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts relevant dy régime de
Ienregistrement au titre de Ia rubrique n°1510 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’environnement. '

CHAPITRE 6.4 SURVEILLANCE PAR I’EXPLOITANT DES EMISSIONS SONORES

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer
la valeur de I'émergence genérée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuces
selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées dans
des conditions représentatives du fonctionnerment de l'instaliation sur une durée d'nne demi-heure au
moins. _—
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence, en périodes nocturne et diurne, est effectuée
dans les trois mois $uivant la notification de Parrété, puis au moins tous les trois ans par une
personne ou un organisme qualifié, '
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TITRE 7 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ATELIERS DE
CHARGE D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 7.1.1. CELLULE 1, CELLULE 2 ET SON EXTENSION

Les installations classées pour la protection de I'enviropnement soumises 4 déclaration sous la rubrique
n® 2925 sont conformes aux prescriptions geénérales de Parrété du 29/05/00 relatif aux ateliers de
charge d'accumulateurs (installations existantes).

ARTICLE 7.1.2. CELLULE 3

Les installations classées pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n°® 2925 sont conformes aux prescriptions générales de P"arrété du 29/05/00 relatif aux atetiers de
charge d'accumulateurs.
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TITRE 8 EXECUTION

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction,
Il peut &tre déféré 3 15 juridiction administrative :

1° Par les demandeurs oy exploitarits, dans un délai de depx moIs qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont &té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés 4 l'article L. 51 1-1, dans un délai de un an 3 compter de 1a publication ou de l'affichage
desdits actes. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue .courir jusqu'a T'expiration
- d'une période de six mois apres cette mise en service, :

ARTICLE 8,2 - INFORMATION DES TIERS -

Une copie du présent arréid sera déposée & la mairie de BLANQUEFORT et pourra y étre consultde
par les persommes intéressées. Il sera affiché 4 la mairie pendant un durée minimum d'un mois et mis en
ligne sur le site internet de la préfecture : www.gironde.gouy, fr

Un avis sera inséré par ies soins de la direction départementale des territoires et de la mer, dans deux
Jjournaux du département et au recueil des actes administratifs dy département de la Gironde.

ARTICLE 8.3 - EXECUTION -

M. le Secrétaire général de Ia préfecture de la Gironde,

M. le Directeur départemental des territoires et de la mer de Ia Gironde,

M. le Directeur régional de I’équipement, de I"aménagement et du logement,
Les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de BLANQUEFORT,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication dy présent arrété dont une copie leur sera
adressée ainsi qu’a M. le Directeur de la Société AUCHAN LOGISTIQ‘UE FRANCE.

P N R T T
Fait 3 BORDEAUX, le & & UbL 200

LE PREFET,

ety safatf
Povr le Prefet
cpépal par inlénm
e Secrélaie géndral par Inter

Dominigue CHRISTIAN
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ANNEXE I ORGANISATION DES CELLULES ’ l

Celifie 1 " | celulez [ Extensiof
) - rellule 2 ¥ 1

o d L Ll Ire )
1 ]

=
LN Al

rih

EL
o i

21 i g ¢ 1 ey DA TR ] -
i d - | [T N e L

i

|
i

HUHIH RIS HIH L

Wtzfnﬁfﬁwi;s :_ - \ /
. . Lff’,, e . .

Piurs coupe-feu REIE20 & crder

Page 31 sur 48



ANNEXE III PLAN DES STOCKAGES DES PALETTES DE BOIS
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ANNEXE IV REPRESENTATION DES FLUX THERMIQUES EN CAS D’INCENDIE DE LA
CELLULE 3
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ANNEXE VI : CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES DES STOCKAGES CELLULE

I, CELLULE 2 ET SON EXTENSION

CELLULE 1 - Partie Quest aprés recoupement / 3 zones de stockages

, Cellule Nord _
Largeur intérieure cellule {m) 376
Longueur intérieure cellule {ny) - 64d
Hauteur cellule sous ferme {m} 3.0
Stockage
Longueur stockage (m) I
Mombre de double rack 10
Largeur d'un double rack {m) 28
. Nembre de rack simple 2.
Largeur d'un simple rack 1.3
| Hauteur maximum de stockage im) . 7.2
Wombre de niveaux de stockage -4
Orientation Stockage
Longueur de préparation o (m} 2.8
| Déport-latéral A {m) - 0 -
Déport latéral B (m) [
Longusur de préparation § {m} 3.6

. Qua Cellule Sud-Est —
N'ﬁmbm "if portes de qual Largsur intérisure cellule {m) 31.6
Eg;gfeuu;uf Zifﬁuenzﬂﬁtﬁ;; Longueur intérieure cellule im) H28
ng 12 B — | Hauteur cellule sous ferme {m) 8.5
| Stockage |
Longusur stockage {m}) 311
Cellule Sud-¢ | Nombre de doubls rack 5
Largeur intérieure cellule {(m) Largeur d, L ”;“”’?”* ?"af”"*" {m) Ejﬁ
Longueur intérieure celluls (n N-am-l;w'e 'if rac}q simple _‘ , ], :
Hauteur cellule sous ferme (n |—2rgeur d'un simple rack __ L3
Stockage Hauteur maximum de stqckagﬁm} 7.2
Longueur sio ckag e (m) Mombre de nweayzg dgiamikag;e 4
Nombre de double rack . Orientation Stockage —
Largeur d'un double rack {m} Egngfteluif:l&llp:-;eparatmn a {m) 1‘%“?
Nombre de rack simpls ngz T ;:t;:::l B' }m ﬂ
Largeur d'un simple rack ‘ Lﬁngueur de préparation B {m) 2.4
Hauteur maximum de stockag Quais -
Mombre de niveaux de stocks
— Nombre de pnn:es de quai 7
Conauenrd gii?:?;iﬁ ';‘";2 Largeur d'une porte {m} 54
ONGUeUr ¢e prep af Longueur d'une porle (m} 3.9

Déport fatéral A {m)

Déport latéral B {m) )
Longueur de préparation B {m) 8.7
_ Ciuais Page 35 sur 48
Nembre de portes de quai 3
Largeur d'une porte {m} 24
Lonausur d'une oorte lmd 31



A noter que le stockage en masse (zone Sud Ouest) & été modélisé en racks, sous FL UMILOG pour
étre plus proche de l'organisation du siockage réel. Cette hypothése est majorante toutefois.

- Celiule Sud

Largeur intérisure cellule [m) 528

Longusur intérieure cellule {m) 83

Hauteur cellule sous ferme {(m) 2.5
‘ Stockage

Lehgueur stockage (m) 11

‘Mombre de double rack G
Largeur d'un double rack {m) 2.
Mombre de rack simple 2

(7

CELLULE 1- | Largeur d'un simple rack i3
Partie Est aprés | Hauteur maximum de stockage (im) £.2
recoupement / 2 | Nombre de niveaux de stockage 4
LS s de Orisntation Stockage
& Longueur de préparation o {im) 8.9
Déport latéral A {m) ) 1]
Déport latéral B {im) 0
Longueur de préparation g (m} 26
_ Quais : sur 48
Nombre de portes de guai 13
Largeur d'une paorte (m) 2.4

Lonoueur d'une norte {m) Al



Cellule Nord

Largeur intérieure cellule {m) 376
Longueur intérisure cellule {m) 63
Hauteur cellule sous ferme (m) 8.5
u Stockage
Lonhgueur stockage {m) 31.1
Nombre de double rack G
Largeur d'un double rack {m) 26
Nombre de rack simple 2
Largeur d'un simple rack _ 1.3
Hauteur maximum de stockage () 7.2
Mombre de niveaux de stockage 4
Orientation Stockage
Longueur de préparation o {m} 26
Déport latéral & {m) i
Déport latéral B {m) {}
Longueur de préparation § {m) 3.5
' Quais
Nombie de portes de gual {
Largeur d'une porte {m} Q
{:]‘

Longueur d'une porte {im)
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CELLULE 2 =

Cellule 19891
Largeur intérieure cellule Im) 47
Longusur intérisure cellule {mj o0
Hauteur cellule sous ferme (m) 5.5
Stockage
Lnngueur stockage (m) 62
Nombre de double rack ¥
Largeur d'un double rack {m) 2.4
Nombre d& rack simple 2
Largeur d'un simpie rack 11
Hauteur maximum de stockage (m) 7.2
Nombre de niveaux de stockage 4
\ Origntation Stockage
Longueur de préparation A {m) 3.5
Déport latéral o (m) 0.3
Dieport latéral g {m) 0.3
Longueur de préparation B {m) 2
Quais
gﬁ{ﬁgﬁg’i . .| Nombre de_pmﬂ.aa_cia,quai _____ G - _
Largeur d'une porte {m) 2.4
. Llengueur d'une porte (im) 3.1
Largaur HITBNQUIre CeNuIe (m) ]
Longueur intérieure cellule {im) an-
Hauteur cellule sous ferme {m) 8.5
| -  Stockage
Longueur stockage {m) 32
Nombre de double rack 7
Largeur d'un double rack {m) 2.4
Mombre de rack simple 2
Largeur d'un simple rack 1.1
Hauteur maximum de stockage tmj 7.2
Nombre de niveaux de stockage 4
Crientation Stockage
Longueur de préparation A {m) 3.5
Déport latéral o {m) 0.3
Déport latéral 8 (m) .3
Longueur de préparation B {m) 245
- Quais
MNombre de portes de qual 8
Larpeur d'une porte {m) 2.4
Longueur d'une porte {m) 3.1
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ANNEXE VII : CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES DES STOCKAGES —
CELLULE 3

Les caractéristiques des cellules de stockages sont détaillées dans le tableau suivant :

Cellule 3
Largeur approx. cellule (m) . 86
Largeur approx, cellule (m) - 70
Hauteur approx. Cellule au faftage (m) ‘ 0,64
Stockage ' '
Longueur stockage (m) 612
Nombre de double rack 11
Largeur d’un double rack (m) 2,4
Nombre de rack simple 2
Largeur d’un simple rack L1
Hauteur maximum de stockage {m) o 9,5
. Nombre de hauteur de stockage | Sniveauxtlniveawausol | =
Orientation stockage
Longueur de préparation (m) _ 18,9
Déport Nord (m) o051
Déport Ouest {(m) . 03 ]
B Déport Est (m) o 0,3
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ANNEXE VIII GESTION DES EAUX PLUVIALES
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ANNEXE IX : ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT SUR LA PARTIE EXISTANTE

(CELLULEL, CELLULE 2 ET SON EXTENSION)

Zrticl Prescription associée Etat actuel du site Engagement de I’exploitant
€
Art 4. | Par ailleurs, les parois | Distance entre la fagade Nord et Ia |Pour la partie Nord, AUCHAN est en
exterieures de ’entrepdt | limite de propriété Nord = 12 m cours de rachat de la parcelle attenante
ou les éléments de Distance entre la fagade ouest et la | (rachat  Bordeaux Métropole). Une fois
sfructure dans le cas limite de propriété Ouest =16 m | ce rachat effectud, la distance des 20 m
d’un entrep6t ouvert Distance entre la fagade Sud et la | sera respectée au Nord.
sont implantés a une limite de propriété Sud =26 m
distance minimale de 20 | Distance entre la fagade Estet la | L’exploitant demande une dérogation
metres de Uenceinte de | limite de propriété Est =8 m (30m |vis-d-vis des 20m pour les facades
Iétablissement. entre cellule de stockage Estetla | Ouest,
limite de propriété). ‘
Les parois extérieures de l'entrepdt | L’exploitant s’engage & transmettre 1’ acte
Nord, Ouest et Est ne sont pas officiel de propriété de la parcelle nord (en
implantées & une distance - cours d’achat) pour le 1% trimestre 2016.
minimale de 20 m des limites de '
propriétés du site. Cependant, pour
- ‘|lapartie Est, la partie située & — =" -
moins de 20 m ne contient que des
bureaux. La partie entrepdt est
située 4 plus de 20 m.
Art.6 |De fagon générale, les | Au droit du mur coupe feu existant | L’exploitant §’engage :
dispositions ~ lentre la phase 1 et la phase 2 de - A modifier les charpentes au droit des
constructives visent a ce | l'entrepdt, Ja charpente métallique  deux murs REI120 qui seront créés ;
que la ruine d’un est complétement indépendante et ‘
élément (murs, toiture, |respecte donc le principe de non- |- et & missionner une entreprise spécialisée
poteaux, poutres par transmission de la ruine en chaine |en charpente métallique (ex : CESMA
exemple) suite a un entre cellules, ayant une connaissance approfondie de la
sinistre n’entraine pas la | Pour les murs coupe feu a structure de la charpente suite aux travaux
ruine en chaine de la construire (cf. article 9 plus loin), | de réfection systéme sprinkler et de la
structure du batiment, | la charpente métallique de fa phase | toiture) pour attester de I'effondrement
notamment les cellules | I sera & modifier de telle sorte que | vers l'intérienr des cellules en cas
de stockage I'effondrement d'une cellule d'incendie. '
avoisinantes, ni de leurs |n'entraine pas l'effondrement d'une
dispositifs de cellule voisine. De la méme ‘
recoupement, et ne maniére, la charpente entre les L’exploitant s’engage a réaliser les travaux
| favorise pas phases 2 et 3 sera a modifier. et & fournir le justificatif permettant de
I’effondrement de la ' [respecter la prescription pour le 1%
structure vers I'extérieur | NB : la phase I correspond i la semestre 2016.
de la premiére cellule en |cellule de 10 800m? construite en
feu. 1981. La phase 2 correspond a.la
cellule de 4000m? construite en
1991, La phase 3 correspond a la
cellule de 3 900m? construite en
1994.
Art 6 | En ce aui concerne la Couverture comnosée d'un bac ! Concernant les cellules phase 2 ef phase 3. |
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| satisfont la classe

toiture, ses éiéments de
support sont réalisés en
matériaux MO et
I’isolant thermique (51l
existe) est réalisé en
mateériaux M} ou M1 de
pouvoir calorifique
supérieur (PCS)
inférieur ou égal 4 8,4
Ml/kg. « Cette
disposition n’est pas
applicable si la structure
porteuse en lamellé-
collé , en bois massif ou
en matériaux reconnus
équivalents par le comité
d’étude et de
classification des
matériaux et éléments de
construction par rapport
au risque incendie
(CECMI). Par ailleurs,
la toiture et la
couverture de toiture

acier support, d'un isolant en laine
de roche MO et d'un revétement
d'étanchéité en bitume SBS
autoprotégé par paillettes
minérales, La couverture de la
premiére phase de construction de
l'entrepdt a été rénovée par la mise
en oeuvre d'une membrane PVC
ALKORPLAN F. Cette membrane,
selon l'avis technique CSTB
N°5/03-1743, possede un
classement T30/1 équivalent au
classement Broof [t3] selon 'arréié
du 14/02/2003,

| conformité :

I"exploitant s’engage a mettre en ccuvre les
travaux necessaires pour que les toitures
soient conformes

{ou & fournir un PV de réception des
travaux réalisés permettant d’attester de la
conformité & cette prescription sous 1 mois
a compter de la notification de 1’arrété).

Délai de réalisation des travaux de mise en
2°"¢ semestre 2016,

B[reof] (3) » ;

Art 6 |les ateliers d’entretien | L'atelier d'entretien est isolé par L’exploitant s’engage a mettre en place les
du matériél sont isolés | des parois CF 2 heures en 2 portes de communication des 2 locaux
par une parci et un magonnerie. Les 2 portes de de charge, vers I"atelier d’entretien, CF2h.
plafond coupe-feu de communication avee les 2 locaux .
degré 2 heures ou situés | de charges attenants ne sont pas Délai : 2°™ semestre 2016.
dans un.local distant =~ | CF 2 heures.
d’aumoins 10 métres
des cellules de stockage.

Les portes
d’intercommunication
sont coupe-feu de degré
2 heures et sont munies
d’un ferme-porte ;
Art 6 | les bureaux et les locaux | Les bureaux en mezzanine situés | L’exploitant s’engage & :

sociaux, a I’exception
des bureaux dits de «
quais » destinés a
accueillir le personnel
travaillant directement
sur les stockages et les
quais, sont situés dang
un local clos distant d’au
moios 10 métres des
cellules de stockage, ou
isolés par une paroi, un
plafond et des portes
d’intercommunication

dans le volume de l'entrepét sont
isolés par des murs en magonnerie
CF 2 heures, mais :

- le plancher collaborant au-dessus
de 'entrepdt n'est pas CF 2 heures.
- les structures métalliques qui
portent le plancher collaborant
d'isolement ne sont pas SF (Stable
au feu) 2 heures.

- les portiques métalliques
incorporés dans les magonneries ne
sont pas CF 2 heures.

- les vortes de communication ne

- réaliser un flocage sur le plancher de la
mezzanine et les structures :
- changer ou boucher les baies vitrées de
maniére a étre coupe-feu 2h.

Délai : 1°" semestre 2016.
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munies d’un ferme-
porte, qui sont tous
coupe-feu de degré 2
heures, sans é&tre
contigus avec les
cellules ou sont
présentes des matiéres

sont pas CF 2 heures.

- les baies vitrées incorporées dans
les magonneries ne sont pas CF 2
heures.

Idangereuses.

Art.7 |Les dispositifs Condition non respectée d*un c¢oté | Cette prescription sera respectée au droit
d’évacuation ne doivent |(ouest) du mur coupe-feu existant |des nouveaux murs REI 120 a construire.
pas étre implantés sur la | entre les phases 1 et 2 de Concernant le mur REI120 déja existant
toiture a moins de 7 construction de l'entrepdt. (entre phase 1 et phase 2), des travaux sur
métres des murs coupe- la toiture & I"ouest de ce mur REI120
feu séparant les cellules seront réalisés pour que les dispositifs
de stockage. d’évacuation soient distants de plus de 7m

du mur.
Délai : 2% semestre 2016.

Art.7 |La commande manuelle |Condition non respectée. Une seule | L’exploitant s’engage a mettre en place 2
des exutoires est au commande de désenfumage comimandes distinctes.
minimum installée en | existante par canton. Délai : 2°™ semestre 2016.
deux points opposés de
IPentrep6t de sorte que
I*actionnement d’une’
commande empéche la
manoeuvre inverse par
la ou les autres
commandes.

Art 8 |Les parois qui séparent | La cellule de 4000m? construite en L’exploitant s’engage a construire 2 autres
les cellules de stockage | 1991 est séparée de celle de -murs REI 120. Un a la place du bardage et
doivent étre des murs 3990m? construite en 1994 par un |1 autre pour recouper la grande cellule de
coupe-feu de degré simple bardage. 10 800m?2,
minimum 2 heures ; ‘ Délai : 2éme semestre 2016.

Seul un mur coupe feu est existant
(en parpaings de 20 cm d'épaisseur
et REI'120) entre Ia cellule de
10800m? construite en 1981 et
celle de 4000m? contruite en 1991.

Art. 8 Les parois séparatives | Le mur coupe feu existant ne L’exploitant demande une dérogation
doivent dépasser d’au dépasse pas en toiture. pour ne pas réhausser le mur existant
moins 1 métre la en conséquence, En revanche, il s’engage
couverture au droit du | Cette derniére devra &tre a recouvrir la toiture d’une bande de
franchissement. La recouverte d'une bande de protection sur une largeur de 5 métres de
toiture doit protection sur 5 m de distance de | part et d’autre du mur existant.
étre recouverte d’une part et
bande-de protection sur |d'autre du mur. Ces dispositions | Les deux murs 4 créer respecteront la
une largeur minimale de |setont  respecter pour les murs globalité de cette prescription,

S meétres de part et coupe feu a construire (cf, article 9
d’antre des parois ci-aprés). Délai : 2°™ semestre 2016.
séparatives.
Alternativement aux
bandes de protection.
I
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une colonne séche
placée le long des parois
séparatives peut

assurer cette protection
sous réserve de
justification

Art. 8

Si les murs extérieurs
n’ont pas un degré
coupe-feu 1 heure, les
parois séparatives de ces
cellules sont prolongées
latéralement aux murs
extérieurs sur une '
largeur de 1 métre ou de
0,50 métre en saillie de
la fagade dans la
continuité de la paroi.

L’exploitant s’engage 4 prolonger les 2
murs REL 120 & créer, latéralement aux
parois extérieures, sur une largeur de 1
meétre.

Délai : 2°™ semestre 2016.

Dérogation demandée sur le mur
existant.

Art.9

La surface maximale des
cellules est égale a 3 000
métres carrés en
I’absence de systéme
d’extinction automatique
d’incendie ou 6 000
métres carrés én
présence de systéme
d’extinction automatigue
d’incendie.

Actuellement, l'entrepét est
recoupé en 2 cellules d'environ
12000 m? et 8000 m?. Etant donné
qu'il est protégé par une
installation de sprinkleurs, if
devrait étre recoupe en cellules de
6000 m* maximum,

L’exploitant s’engage a construire 2
nouveaux murs coupe feu REI120, ce qui
donnera 2 cellules d’environ 6000 m? et 2
cellules d’environ 4000 m?.

Délai : 2°™ semestre 2016.

Art.13

Toutes mesures sont
prises pour recueillir .
Iensemble des eaux, et
écoulements
susceptibles d’étre
pollués lors d’un
sinistre, y compris les
eaux utilisées pour

| Iextinction d’un

tncendie et le
refroidissement, afin que
celles-ci soient
récupérées ou traitées
afin de prévenir toute
pollution des sols, des |
égouts, des cours d’eau
on du milien naturel

En cas d'incendie, des vannes de
barrage manuelles sont présentes
au niveau des rejets des eaux
pluviales afin de contenir les eaux
d'extinction au niveau du quai de
chargement et déchargement.
Cependant, les eaux d'extinction
d'incendie ruisselant an niveau de
l'entrepét ne seraient pas contenues
en totalité et peuvent ruisseler sur
l'ensemble du pourtour du
batiment.

L’exploitant s’engage a diriger les eaux.
d'extinction d'incendie vers les quais de
chargement et déchargement en installant
des seuils. Ainsi, l'ensemble des eaux
d'extinction seraient contenues an niveau
du quai de chargement ¢t de déchargement
avec activation de vanne manuelle ,
de barrage des eaux au niveau des réseaux
d'eaux pluviales,

Délai : 17 semestre 2016.

Art.13

Dans ]e cas d’un
confinement externe, les
matiéres canalisées
doivent, de maniére
gravifaire, étre collectées
puis

converger vers une
capacité spécifique
extérieure au bitiment.

Les eaux d'extinction d'incendie
ruisselant sur la partie nord dir
bétiment ne sont pas canalisées de
maniére gravitaire afin

d'étre collectée au niveau du quai.
Les orifices d'écoulement sont
munis de dispositif manuel
d'obturation pour assurer le
confinement.

L’exploitant s’engage 4 mettre en place
des seuils au niveau des ouvertures situées
en facade nord afin de contenir 'ensemble
des eaux d'extinction d'incendie au niveau
des quais.

Délai : 1" semestre 2016.

L’exploitant demande une dérogation
pour ne nas installer un dispositif
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Les orifices
d’écoulement doivent
&tre munis d’un
dispositif automatique
d’obturation pour
assurer ¢ce confinement.

d'obturation automatique des vannes,
Actuellement les vannes sont
simplement manuelles.

Arf 13

Le volume nécessaire a
ce confinement est
déterminé, notamment
au v de I’étude de
dangers, en fonction de
la :
rapidité d’intervention et
des moyens
d’intervention ainsi que
de la nature des matidres
stockées, et mentionné
dans :

’arrété préfectoral.

En cas d’incendie, les eaux
d’extinction incendie pourront étre
retenues :

- dans les réseaux des eaux
pluviales faisant office de rétention
grice a des vannes de barrage,

- au niveau du quai de chargement
et de déchargement sur une dalle
béton d’un volume d’environ 1 400
m3,

Afin de diriger les eaux d’extinction
d’incendie vers les quais de chargement et
de déchargement, des seuils en béton
seront installés au niveau de I’ensemble
des sorties présentes sur la facade Nord.
Délai : 1% semestre 2016.

minimal de ces issues
doit permettre que tout
point de I’entrepdt ne
soit pas distant de plus
de 50 métres effectifs

Art.13 | Les réseaux de collecte | Les obturateurs ont été signalés L’exploitant s’engage & signaler la -
des effluents et des eaux | aux services de secours et présence des vannes d'obturation et les
pluviales de d'incendie. Cependant, ils ne sont | rendre actionnables & partir d'un poste de
I’établissement sont pas signalés sur place et commande.
équipés d’obturateurs de |actionnable 4 partif d'in poste de | Délai : 1" semestre 2016,
facon & maintenir toute | commande.
pollution accidenteile,
en cas de sinistre, sur le
site. Ces dispositifs sont
maintenus en état de
marche, signalés et
actionnables en toute
circonstance focalement
et a partir d’un poste de
commande.
Art. 14 La détection Installation de sprinklage de type L exploitant s’engage & mettre les mesures
automatique d’incendie | ESFR (tétes 4 réponse rapide). Le |en ceuvre pour respecter ces prescriptions.
dans les cellules de systéme de sprinkiage devrait &tre | Délai : 1°° semestre 2016.
stockage avec. relié au systéme
transmission de I’alarme | d'alarme.
a ’exploitant est
obligatoire.
Le type de détecteur est
déterminé en fonction
des produits stockés.
Art.16 |En outre, le nombre L'entrepdt faisant 90 m de Des cheminements sous les racks de

profondeur, Ia distance & franchir
pour atteindre une sortie sur
I'extérieur depuis de nombreux
points est supérieure & 50 m.

. | la distance aux issues de secours.

stockage seront mis en place pour réduire

Délai : 1% semestre 2016.
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-

(parcours d’une
personne dans les allées)
de I'une d’elles, et 25
metres dans les parties
de I’entrep6t formant
cul-de-sac.

Une issue de secours en fagade Sud au

Art.16| Deux issues au moins | Cette disposition ne sera pas
vers extérieur de | respectée aprés l'installation du niveau de la zone Est de la cellule do 1981
I’entrepdt ou sur un mur coupe-feu de l'entrepdt de la | sera créée (solution a privilégier) ou, si
espace protége, dans phase 1. cette solution s’avere étre techniquement
deux directions L'ajout d'une issue de secours sera | impossible, des portes donnant vers les
opposées, sont nécessaire sur la fagade Sud. cellules adjacentes seront créées.
prévues dans chaque Délai : 2°™ semestre 2016.
cellule de stockage
d’une surface supérieure
a 1 000 métres carrés.

Art 17| A proximité d’au moins | Dispositif non existant dans les L’exploitant s’engage & mettre en ceuvre
une issue, est installé un | différentes cellules. les travaux pour respecter cette
interrupteur central, bien preseription.
signalé, permettant de Délai : 2°™ semestre 2016,
couper I’alimentation
électrique pour chaque
cellule. = |7 B o T

Art 23 | Sans préjudice des Ces consignes ne sont pas L’exploitant s’engage 4 afficher ces

dispositions du code du
travail, des consignes
précisant les modalités

1 d’application des -

dispositions

du présent arrété doivent
8tre établies, tenues a
jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le
personnel.

'cellules de stockages ;

affichées :

- I'interdiction de tout briilage a
I’air libre ;

- I'interdiction d’apporter du feu
sous une forme quelconque,
hormis, le cas échéant, dans les
bureaux séparés des

I’obligation du « permis
d’intervention » ou « permis de feu
» _
-les procédures d’arrét d’urgence et
de mise en sécurité de I'installation
(électricité, ventilation,
climatisation, chauffage,

fermeture des portes coupe-feu,
obturation des écoulements
d’égouts notamment) ; -

consignes.
Délai : 1% semestre 2016.
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+ Les réserves
viennent  compléter
ou  remplacer les
hydrants forsque les
reseaux s0us -
pression sont insuffisants ou absents pour fournir

les débits d'extinction (flsqua courant 60m*h pendant
2h00, risqus particuiier > 60m*/M pendant 2h00 oy plus).

incendie

¢ Eilles neécessitent la mise en oeuvre d'une
aspiration, pius longue et plus délicate qu'un
raccordement sur une prise d'eau alimentée par un
reseau d'ealt sous pression,

+ Elles pauvent avoir plusieurs formes ou capacités
en fonction de la nature du risque incendie g

défendre (risque courant réserve de 120 m® risque particulior
résernve > 120 mé,

dimensicnnement, I'équi ement, l'aménagemant, le
q

positionnement afin de s'assurer de la viabilite

opérationnelle

+ Solliciter auprés du SDIS un essai de mise en
ceuvre a laréception ‘
+ Implanter les réserves 4 I'abri des flux thermiques
en cas dincendie et du ruissellement des eaux
d'extinction ' -

+ Prévoir une aire d'aspiration raccordée a une
« voie engin » et la signaler

+Ne pas réaliser de « col de cygne » sur la

colonne  d'aspiration pour eéviter un probléme
d'amorgage de pompe

+ Consulter le SDIS au stade dy projet sur le

Aire d'aspiration

} 8x4m cu 4x8m

r Stabilisée « voie engins »
}pente < 2%

kraccordée a tine « vaole engins » .

¥ bord & 3 matres ay pius de la prise de colonne

Demi-raccord de 100 mm :

» situé de 0,5 a 0,8 matres max. du sol,
} Auto-étanche de type AR (aspfration-refoulement),
¥ equipé de bouchon obturateyr,

»tenons disposés verticalement et protégés
de toute agressicn mécanique ou ‘pose d'un
raccord mobile .

b distance « prise d'aspiration-engin »<3 m

Colonne d'aspiration 2100 oy 150 mm
¥ iongusur maximale 8 métres,
» hauteur maximale d'aspiration de 6 métres entre Y

raccord et crépine

Crépine d'aspiration
¥ immergée 4 0,30 m sous la surface
» & 0,50 m au moins du fond

Slgnaler la réserve
Incendie

Protection mécanique
08<H<0,8m



Réserves souples (Les solutions B ou C sont moins sensibles au gel et pius faclle de mise en ceuvre J

« Tank » > 120 m?

It conviént de s'assurer des points suivants -

+ Présence permanente de la capacité d'eau
nominale, retrait des dépsts et de la vegétation, .

+ Etat et fonctionnement des équipements (Prise(s),
(vannes), colonns, crépine d'aspiration). Seule une mise en
aspiration permet de s'assurer du fonctionnement

+ Signalisation, * état ‘et disponibilité  de [aie
d'aspiration ' o

SOIS 33 Groypement. Opération Prévision - mars 2013




Les échelles empruntent les « voies engins » pour
se deplacer. Mais elles dojvent disposer de « voies
échelles » pour permetire leyr mise en siation au
droit des fagades des. batiments. Eiles doivent
pouvoir accéder aux différents niveaux, supérieurs a
8 metres et inférleurs & 28 métres (achalle de 30
meétres},

¢ Amélé du 25 juin 1980 relatif ay réglement de
sécurité contre les risques  dlincendie et de
panigue dans les établissements recevant - du
pubfiic (art, CO2-§2 « section de vojs ulilisable
pour ia mise en station des échelles adriennas »,

*8vec un maximum de 90 kilos newtons par
' essisu,

* Arrdlé du 31 janvier 1986 relatif a la protection
contre l'incendie dans les hatiments d'habitation
(art.4-A- vole utilisable pour |a mise en station des
achellas),

*  ceux-ci etant distants de 3,60 métras au minimum

» Résistance au poingonnement -
80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m?

» Rayon intérieur minimum de braquage :

R >11 métres

» Sur largeur :

S = 15/R dans
les  virages de
rayon inférieur &
5 m (S et R

_ e N . exprimes en
bl e + Largeur Olilisallg | . 2

ORRChEr as; cis deriler R "“"_“":,; = metres)

niveal depiis fa vole- LOE 4 imbtreg E agg{'n- !

gecesgbleaur secours: : : !

» Largeur utilisable : > 4 métres

(bandes réservées au staticnnement axclues)

Lorsgue la vaie est en impasse, la largeur utiisable doit
étre. portée 4 au moins 7 meétres  pour [es
Etablissements Recevant du Public.

» Hauteur libre de passage : 3,50 métres

Pente d’accés : <315 %

¥ Longueur utilisable : = 10 matres

» Distances vis-a-vis deg facades

* voie echelle enparalldle > 1iat < 8m

» Disposition par rapport a {a fagade
+ . vole écheile perpendiculaire : <1m

La disposition des « voies échelle », paralléles ou
perpendiculaires aux facades doit permettre @ une
échelle aérienne dattelndre tovies les bales situdes
entre 8 et 28 meétres, soit directement ou par des
balcons ou lerrasses a partir ‘de points d'acces
distants de moins de 20 métres,

» Pente de la section de misé en'station < 10%

» Force portante :

s calculée pour un véhicule de 160 kiios newtons

L ' SIS 33 Groupement Qpération Prévision - mars 2013
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ANNEXE DISPOSIT

——

IFS RESTRICTION D'AGCES 112

Les équipements, mobiliers et dispositifs destinas g restreindre ou condamner l'accés aux véhicules ou
aux personnes, en situation normale; deivent &tre manoeuvrables oy manceuvrés, a tout moment et
sans délais, par I'une des salutions sulvantes, pour permettre lintervention dag Secours ;

*uniquement pour les collsctivitas, etablissements, sites, & reques particuliers répertoriés par le SDIS 33 et disposant ¢
permanente. .

Disposer d'un systéme d'ouverture ay déverrouillage par les outils en dotation des véhicules
dincendie et de secours dy SDIS 33 -

Disposer d'un dispositif fragilisé, sécable, et repérable par (es sapeurs-pompiers permettant
'ouverture ou le déverroulllage ;

Réaliser un dispositif d'ouverture manuelle ou automatique mis en oeuvre par le gestionnaire
du dispositif de restriction ou les occupants du site, sur simple demande des unités

opérationnelles qui se présentent sur les lieux oy sur demande téléphonique du Centre de
Traitement de I'Alerte* ' ' _

une veille

-La mise & disposition de cartes, clés, code d'accés specifigues n'est pas acceptée,

 Outils compatibles en dotation des véhicules duy SDIS 33 .

La Pélycbise

Le coupe boulon

cadenas

diamétre de 10 & 12 nim,

permet de sectionner des
(ou autre meches en acler) d'un

GOPIs PRAPIRESTRICTION~ACCES/2013

__-ﬂ_____ﬁ—_nﬁ____%_ﬁﬁ%———__.___________




ANNEXE DISPOIIFS RESTRICTION D'ACCES 2iz

Dispositifs manoceuvrables avec ies triangles femelles 12 ou 15 mm de [a « polycoise »

Cylindre utilisable sur tout type d'installation
ouverture avec polycoise
triangle 12 mm

Cadenas « pompier »
ouverfure avec polycoise
friangle 12 mm

Chalne ou cadenas de 12 mm maxlmum secable
au coupe boulon

._'ﬁ____._.k,,.__m_._..‘_l__._..

GOP/SPRAP/RESTRICTION-ACCES/2013




Elles permetteni je deplacement et Je staticnnement
des véhicules d'incendic ot da SeCcours normalisés.

* Aréte du 25 juin 1980 relatif au réglement de
Securité contre les risques d'incendie et de
panique dans Jjeg établissements recevant duy
public (art. C02-81 « voje utilisable par jeg
enging de secours s

)

*  Amrété du 31 janvier 1986 relatif 4 (a protection
contre l'incendie dans les batiments d'habitation

(art.4-A- voie Utilisabie parles engins des services

de secours et de [utte conire l'incendie).

-

La «vole engins » est une voie dont la chaussée
répond aux caractéristiques suivanteg quel. que seit le
sens de la circulation syjvan: lequel elle est abordés 3
partir de la voie publique.

; o B ;
i troifaiy ! . 2 : !
! . Ghatisse . I
g ! !
i T T e
i 4 Vile Lot

b - Largeur utilisable : > 3 métres

(bandes réservées ay stationnement exclues)

¢ Force portante
+  calculée pour un véhjcule de 160 kilos newtons
*  avecun maximum de 90 kilonewtons par essieu,

®  ceuk-ci elant distants de 3,60 matres ay minimum

» Reésistance ay poingonnement :

80 N/em? sur une surface minimala de 0,20 m=

. ‘

Rayon intérieur minimum de braquage :

R >11 métres
Sur largeur

S = 15R dans
les  virages ds
fayon inférieur &
5 m (S et R
exprimés an
médires)

Hauteur libre de passage 1 3,50 métres

Pente : inférisure 415 %

Voie en cul de sac »60 métres

La voie doit permeitre le croisement des enging
en ayant une largayr utilisable de 5 métres at
permettre laur demi-toyr bar la mise en place de.
fune des trois solutions ci-apres

75 m minl
: Ol i
Ridm
60 m maxi -
Ea sy
l 4m

Ridm

——t
Sm

S ——

im
w \ - : £ -
SIS 33 Groupement Opération Prévigion - mars 2073

‘w—%_,_______ﬂ—-ﬁ—m___‘__'__________
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Liberté « Egalité -« Prateulié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL N° SEN 2015/08/26-73 -
PORTANT ' ‘

AUTORISATION AU TITRE DE L’ARTICLE R. 214-23 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LA DEMANDE DE PRELEVEMENT POUR RABATTEMENT DE NAPPE
POUR I’AMENAGEMENT DE L’TLOT SANTE NAVALE SITUE
SUR LA COMMUNE DE BORDEAUX

Le Préfet de la Région Aquitaine
Préfet de 1a Gironde

VU le code civil ;

VU le code de I'environnement et notamment Iarticle R, 214-23 qui prévoit la possibilité d’octroyer une
autorisation temporaire ;

VU laloi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 4 la répartition des eaux et & la luite contre

leur pollution ;

VU les arréiés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février .

1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et aux prélévements soumis 4 autorisation en application
des articles L. 214-1 a4 L, 214-6 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0.,
1.1.2,0., 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.3.1.0. de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Faux (SDAGE) du Bassin Adour Garonne
approuve par le Préfet coordonnateur de bassin le 1% décembre 2009 ot arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Nappes Profondes de la Gironde
approuve par le Préfet et révisé par arrété préfectoral en date du 18 juin 2013 ; o

VU le décret n°203-869 du 11 septembre 2003 portant extension des zones de répartition des eaux et
Parrété préfectoral n° E2005/14 du 28 février 2005 constatant la liste des communes incluses dans

CEs 7ohes,

VU le dossier présenté par la SCCV URBAN’ART sise 20/24 avenue de Canteranne - 33608 PESSAC
' Cedex, ‘ .

VU le rapport rédigé par le service de police de 1’eau en date du 27 aofit 2015 ;

VU Tlavis favorable émis par le service environnement de I’ Agence Regionale de la Santé en date du 9
septembre 2015 ;

VU le rapport rédigé par le service de police de I’eau en date du 27 aofit 2015 ,

VU Tavis favorable émis par le Secrétariat Technique la Commission Locale de I'Fau du SAGE Nappes

Profondes de la Gironde en date du 14 septembre 2015 :

VU T'accord tacite de la Direction Régionale des Affaires Culturelles d’Aquitaine ;



VU Tl'avis favorable des membres du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires

. et Technologiques délivré pour une autorisation temporaire de prélévement en date du 17 septembre
2015; :

Vu le projet d’arrété temporaire adressé 4 la SCCV URBAN’ART en date du 22 septembre 2015 ;
Vu Paccord tacite de la SCCV URBAN’ART ;

CONSIDERANT que la SCCV URBAN’ART a déposé le 7 avril 2015 aupres du Préfet un dossier jugé
complet et recevable pour instruction,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale,
équilibrée et durable de la ressource en eau,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Titre I : OBJET DE I’AUTORISATION

Article 1 : Objet de I’autorisation
La SCCV URBAN’ART (dénommée pétitionnaire) est autorisée sous réserves :
- durespect des prescnptmns du présent arrété,

a procéder a un prélévement des nappes du Plio-quaternaire et de I’Oligocéne dans le cadre de la
construction de 5 batiments et d’un niveau de pa:rking en sous-sol (type R-1), avec cuvelage étanche, qui
sera réalis¢ & 3,50 m. NGF avec une base de radier a 3,20 m, {considérant une topographie moyenne du site
¢établie sur une céte de 7,0 m, NGF).sur la commune de BORDEAUX

Le terrain correspond aux parcelles cadastrales numérotés 163 et 164 de la section CZ.

I’ensemble des travaux sera réalisé en deux phases ainsi présentées
PHASE 1 :
- superficie : 4 130 m*
- durée des travaux : 3 mois
- débit de pointe : 44 m*/h _
- coordonnées Lambert 93 : x =418 378,31 m. ¢t y = 6 420 615,00 m.
- cote NGF : + 7 m, |
PHASE?2:
- superficie : 4 550 m*
- durée des travaux : 3 mois
- débit de pointe : 46 m*h

- - coordonnées Lambert 93 : x = 418 435,46 m. ot y = 0 420 680,62 m.

- cOte NGF : + 7 m.

2 nappes sont recensées au droit de 1a zone d’étude :

- nappe captée : Plio-quaternaire — masse d’eau référencée « sables du Plio-quaternaire du bassin de
la Garonne région hydro et terrasses anciennes de la Garonne » - FRFG047,

. - nappe captée: calcaires de I’Oligocéne — masse d’eau référencée « Calcaires et sable de
I’Oligocéne a I’ouest de la Garonne » - FRFGO83. L’unité de gestion concernée est I’Oligocéne
centre classé a 1"équilibre.



La rubrique définie au tableau de I’article R.214-1 du code de I’environnement concernée par cette
opération est la suivante :

A D’exception des prélévements faisant 1’objet d’une convention avec :
Vattributaire du débit affecté prévu par Iarticle L. 214-9 du code de AUTORISATION
Penvironnement, ouvrages, installations, travaux permettant un
prélévement total d’eau dans un zone oll les mesures permanentes de Phase 1 : 44 m*/heure
1.3.1.0 | répartition quantitative instituées, notamment au titre de ’article L. 212-
2 du code de I’environnement, ont prévu l’abaissemer_lt des seuils : : Phase 2 : 46 m*/heure

1¢ capacité supérieure ou égal & 8 m*heure : (A)
2° dans les autres cas : (D)

Article 2 : Conditions de prélévement et obligations de moyens de mesures appropriés

La réalisation de ces rabattements et les prélévements sont soumis aux prescriptions générales des arrétés
ministériels du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis
a autorisation, . ‘

Conformément au Chapitre I — Dispositions techniques spécifiques — Section 3 — Conditions de suivi et
- surveillance des prélévements de I"arrété du 11 septembre 2003, chaque ouvrage et installation de
prélévement est équipé de moyens de mesures ou d’évaluation appropriés du volume prélevé (art,
R. 214-57 a R. 214-60 du code de Penvironnement - type compteur volumétrique sans remise 2
zéro) et d’un systtme permettant d’afficher en permanence on pendant toute la période de
prélévement, les références de Parrété préfectoral d’antorisation accompagnés de I'identification
du bénéficiaire.

Tout changement d’usage, toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou
d’évaluation doivent étre préalablement portés a la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du
conseil départemental de I’environnement et des risques technologiques (CODERST), demander la mise
en place de moyens ou prescriptions complémentaires. -

-Pendant la durée de I’exploitation, le propriétaire du prélévement doit veiller au bon entretien de
I'ouvrage et de ses abords, de fagon A rendre impossible toutes intercommunications entre formations
aquiféres différentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines. -

Article 3 : Volumes maximums autorisés
Les volumes autorisés maximums sont °
IEn PHASE 1 : - débit de pointe : 44 m3/heure,

En PHASE 2 : - débit d.e pointe : 46 m3/heure.

11 est & noter que le débit d’exhaure moyen estimé en cas de remontée intempestive d’une poche d’eau karstique
serait de : ' '

En PHASE 1 : - débit de pointe : 222 m3/heure,
En PHASE 2 : ~ débit de pointe : 233 m3/heure.,

Le prélevement temporaire est jugé compatible avee le SAGE Nappes Profondes de la Gironde pour hypothése
basse en matiére des volumes exhaurés, soit 139 800 m3/an.

L’hypothése haute estimée 4 700 000 m3/an n’est PAS AUTORISEE et devra 8tre évitée par des mesures de
colmatage appropriées. : _ . .

Article 4 : Prescriptions générales a respecter

Le petitionnaire respecte les prescriptions générales relevant des rubriques

* 1.1.1.0. (arrét¢ du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions genérales applicables aux sondage,
forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis 4 déclaration,

+1.3.1.0. (arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions sénérales applicables aux prélévements soumis
3 autorisation. '




Article 5 : Conditions de rejet

Le rejet est réalisé dans le réseau unitaire public dont le gestionnaire est BORDEAUX METROPOLE (ex CUB).
Ainsi le rejet du débit de fuite de cette opération sera implanté rue Barbey 3 BORDEAUX.

Le pétitionnaire a obtenu l’autorisation de rejet dans ce réscau par conventionnement avec BORDEAUX
METROPOLE, en date du 19 décembre 2014,

Article 6 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, instaliées
et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou a I’aménagement en résultant, a ["exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa

réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article R. 214-18 du code de
I’environnement.

Article 7 : Caractére de I’autorisation

L’autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Etat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I’administration pourra prononcer

la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais
du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans ’intérét de
I’environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de I’application des dispositions
pénales relatives aux contraventions au code de 1’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou
s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 8 : Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant ’objet de la présente autorisation qui
sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a Iarticle I.. 211-1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de ’incident ou accident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de l'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 9 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 10 : Contriles

Les agents de Ja Direction Départementale des Territoires et de la Mer et de 1’Office National de

PEau et des Milieux Aquatiques ¢t toutes personnes mandatées pour assurer la protection des milicux
aquatiques ont en permanence libre accés pour le contrdle des conditions imposées par la présente

autorisation.

Article 11 : Droits des tiers

Les droits des tiers ont et demeurent expressément réservés.
Article 12 : '

Le petitionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni & avcun dédommagement quelconque si, 4
quelque époque que ce soit I'Administration reconnait nécessaire de prendre dans I'intérét de 1a salubrité
ou de la séeurité publique, de la police ou de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une



maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous
droits antérieurs réservés.

Article 13 : Durée de validité

Conformément 4 article R, 214-23 du code de I’environnement, cette autorisation est valable 6 mois,
renouvelable 1 fois & compter du démarrage des opérations de rabattement. '

Article 14: Voies et délais de recours - Information des tiers

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compéetent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par
le pétitionnaire et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions de 1’article R.'514-3-1 du code
de I’environnement,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut presenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément 3 Iarticle R. 421-2 du code de justice administrative.

En vue de l'information des tiers, un extrait du présent arrété est publié 4 la diligence du Préfet et aux frais
du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou réegionaux, diffusés dans le Département de Ta GIRONDE,

1 est en outre affiché & la Mairie de BORDEAUX dans les conditions de Particle R, 214-19 dﬁ code de
Penvironnement, la présente autorisation est mise 3 la disposition du public sur le site internet de la
Préfecture. :
Article 15 :

- le Secrétaire Général de la PREFECTURE,

= le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- le Maire de la commune de Bordeaux.

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait i BORDEAUX, ¥ ockokng A5

- Le Préfet,

AMPLIATION : |
Original (DDTM) 1 Commission Locale de I'Eau du SAGE 1

Nappes Profondes 33
Mairie de Bordeaux . 1 ARS 1
SMEGREG Office National de 1’Fau et des Milicux 1

Aquatiques






Liberté « Bpalitd « Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL N° SEN 2015/08/26-70
PORTANT .
AUTORISATION AU TITRE DE L’ARTICLE L. 214-1 A 6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT CONCERNANT LA DEMANDE DE PRELEVEMENT POUR
L’ARROSAGE DES STADES COMBERLIN ET OCTAVIN |
SITUES SUR LA COMMUNE DE LANGON

Le Préfet de la Région Aquitaine
- Préfet de la Gironde

VU le code civil ;
VU le code de l'environnement et notamment les articles L. 214-1 4 L, 214-6,

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 4 la répartition des eaux et 4 la lutte contre
leur pollution ;

VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et aux prelevements soumis 4 autorisation en application
des articles L. 214-1 a L, 214-6 du code de Penvironnement et relevant des rubriques 1.1.1.0.,,
1.1.2.0,5 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.3.1.0. de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié; '

VU le Schéma Directeur d’Aménagément et de Gestion des Faux (SDAGE) du Bassin Adour Garonne
approuvé par le Prefet coordonnateur de bassin le 1% décembre 2009 et arrétant le programine
pluriannuel de mesures

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Faux (SAGE) Nappes Profondes de la Gironde
approuve par le Préfet et révisé par arrété préfectoral en date du 18 juin 2013 ; '

VU le décret n°203-869 du 11 septembre 2003 portant extension des zones de répartition des eaux et
arrété préfectoral n® E2005/14 du 28 février 2005 constatant la liste des communes incluses dans
ces zones,

VU le récépissé de déclaration n° 238-12 déliveé en date du 5 novembre 2012 autorisant la création des
forages du stade Comberlin et du stade Octavin respectivement situé sur la commune de LANGON ;

VU TParrété préfectoral temporaire 2015/05/20-22 délivré en date du 1 juillet 2015 autorisant le

prélévement temporaire pour Pirrigation des tetrains de sport des stades Comberlin et Octavin situés
sur la commune de LANGON ;

VU le dossier présenté par la commune de LANGON ~ Régie Municipale sise 14 allées Jean Jaurds -
33210 LANGON,

VU, Pavis favorable émis par le service santé environnement de I"Agence Régionale de Santé en date du
29 septembre 2014, -

VU, les avis favorables émis par la Commission Locale du SAGE Nappes Profondes de la Gironde en
date des 30 septembre 2014 et 19 février 2015, relatifa la compatibilité du projet avec le SAGE
Nappes Profondes et sa conformité au réglement de ce méme SAGE, '

1



VU, I'avis favorable émis par e Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres de la Gironde (BRGM)
en date du 22 octobre 2014 ;

Vu Pavis favorable de I’autorité administrative de 1"Etat compétente en matiére d’environnement en date
du 23 janvier 2015,

VU le rapport rédigé par le service de police de ’eau en date du 4 mai 2015 et Darrété préfectoral
d’autorisation temporaire n° SEN 2015/05/20-23 en date du 1% juillet 2015;

VU, I enquete publique et les conclusions du commissaire- enquéteur, qui s’est déroulée du 13 avril au 13
mai 2015,

VU le rapport rédigé au Conseil Départemental de 1"Environnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) en date du 26 aotit 20135,

VU I’avis favorable émis par les membres du CODERST en date du 17 septembre 2015 ;

VU le projet d’arrété adressé 4 1la commune de LANGON en date du 22 septembre 2015,
VU P"accord tacite de la commune de LANGON ;

CONSIDERANT que la COMMUNE DE LANGON a déposé en date 31 juillet 2014 auprés du Préfet un
dossier complété et jugé recevable pour instruction, comportant une étude d’impact,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale,

équilibrée et durable de la ressource en eau, nappe de ’Eocéne sud, classé deﬁcltaue
par le SAGE Nappes Profondes,

CONSIDERANT que les stades Comberlin et Octavin sont actuellement arrosés avec I’eau du réseau
d’adduction en eau potable,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’AUTORISATION

Article 1 : Objet de Pautorisation

La COMMUNE DE LANGON (denommee ci-apres pétitionnaire) est autorisée sous réserves du respect
des prescriptions du présent arrété

a procéder au prélévement de la nappe de I’Oligocéne dans le cadre de P’arrosage d’un terrain de

rugby (stade Comberlin) et d’un terrain de football (stade Octavin) situés sur la commune de
LANGON

Forage du stade Comberlin :

- profondeur du forage : 34,50 métres,

- nappe captée: calcaires de I'Oligoceéne — masse d’eau référencée « Calcaires et sable de
I’Oligocéne 4 I’ouvest de la Garonne » - FRFGOS83,. :

- La nappe prélevée celle de 1’Oligocene. L'unité de gestion concernée est 1'Oligocéne centre
classé a I’équilibre. La nappe de I’Oligocene est libre dans ce secteur et ne présente pas de
risque de dénoyage.

- coordonnées Lambert II étendu : x=393 873 - y= 1 953 298 — cbte z : + 13 m. NGF.
- BSSn° 08522X0167/PROJF1,



- - débit de pointe : 10 m3/heure,
- - volume journalier : 30 & 35 m3/jour

- -volume annuel moyen : 7 502 m3/an,

- période d’utilisation : mai & octobre soit 6 mois (184 jours).
Forage du stade Octavin :

- profondeur du forage : 36 métres,

- nappe captée : calcaires de I’Oligocéne — masse d’eau référencée « Calcaires of sable de

I"Oligocéne a ["ouest de la Garonne » - FRFGO83,

- La nappe prélevée celle de ’Oligocéne. L unité de gestion concernée est 1’Oligocéne centre
classé a I’équilibre. La nappe de ’Oligocéne est libre dans ce secteur et ne présente pas de
risque de dénoyage.

-~ coordonnées Lambert IT étendu : x= 393 897 - y=1952 881 —cote z : + 20 m NGF.
- BSSn° 08526x0195/PROJE2,

- - débit : 18 m3/heure,

- - volume journalier : 30 3 35 m3/jour

- - volume annuel moyen : 6 277 m3/an,

- - période d’utilisation : mai & octobre soit 6 mois (184 jours).

Les rubriques définies au tableau de 1article R. 214-1 du code de environnement concernées par cette
opération sont les suivantes ; '

A lexception des prélévements faisant I’objet d’une convention avec
Pattributaire du débit affecté prévu par Dlarticle L. 214-9 du code de
I’environnement, ouvrages, installations, fravaux permettant un prélévement | -

total d’eau dans un zone ot les mesures permanentes de répartition quantitative AUTORISATION
1.3.1.0 | instituées, notamment au titre de I’article L. 212-2 du code de I’environnement, 28 m*/heure
ont prévu 1'abaissement des seuils : :

1° capacité supérieure ou égal 4 & m*/heure : (A)
2° dans les autres cas : (D)

Titre IT : PRESCRIPTIONS

Article 2 : Spécificité de Pouvrage

Conformément & l’article 8 de arrété du 11 septembre 2003, le pétitionnaire doit faire réaliser une-
margelle bétonnée, congue de maniére & Sloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle est de 3
m?2 au minimum autour de chaque téte et de 0,30 métres de hauteur au-dessus du nivean du terrain
nature]. Lorsque la téte de I"ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle
n’est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d’au
moins 0,5 métres le niveau du terrain naturel. '

La téte du forage s’éléve au moins 2 0,5 métres au-dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de
comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée a 0,2 metres lorsque la téte
débouche a I'intérieur d’un local. Elle est en outre cimentée sur 1 métre de profondeur compté a partir du
miveau du terrain naturel. Bn zone inondable, cette téte est rendue étanche ou est située dans un local lui-
méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif appropri¢ de fermeture équivalent est installé sur la téte de
forage pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux souterraines. Il doit permettre un parfait
isolement du forage des inondations et de toute pollution par les caux superficielles. En dehors des
périodes d’exploitation ou d’intervention, 1’accés 3 I’intérieur du forage est interdit par un dispositif de
sécurite.
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Article 3 : Conditions de prélévement

Conformément au Chapitre II — Dispositions techniques spécifiques — Section 3 - Conditions de suivi et
surveillance des prélévements de 'arrété du 11 septembre 2003, chaque ouvrage et installation de
prélévement est équipé de moyens de mesures ou d’évaluation appropriés du volume preleve (art. R. 214-
57 4 R. 214-60 du code de I’environnement - type compteur volumétrique sans remise a zéro) et d’un
systéme permettant. d’afficher en permanence ou pendant toute la période de prelevement pour les
prelévements saisonuiers, les refeérences de 'arrété préfectoral d’autorisation accompagnés, s’il s’agit
d’un arrété collectif, de I'identification du bénéficiaire. Lorsque 1’arrété d’autorisation. prévoit plusieurs
points de prelévements davs une méme ressource au profit d’un méme pétitionnaire et si ces prélévements
sont effectués par moyen d’une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, il peut installer un seul
dispositif de mesure aprés la pompe ou a Pentrée du réseau afin de mesurer le volume total prélevé.

Tout changement d’usage, toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou
d’évaluation doivent étre préalablement portés 4 la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du
conseil départemental de I’environnement et des risques technologiques (CODERST), demander la mise
en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

Pendant la durée de I’exploitation, le propriétaire du prélévement doit veiller an bon entretien de
I'ouvrage et de ses abords, de facon a rendre impossible toutes intercommunications entre formations
aquiféres différentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines.

L’utilisation de désherbant chimique est interdit sur Ia parcelle cadastrale n° 16 section AN (stade
Comberlin) et sur la parcelle cadastrale n° 4 section AM (stade Octavin).

Les lieux, les btiments et ouvrages servant & la production d’eau sont sécurisés de toute intrusion ou
geste de malveillance.

Il gengage également & respecter les volumes cumulés des deux forages, presentes dans son dossier
d’autorisation, qui sont les suivants :

- débit : 28 m3/heure,

- volume journalier maximum : 70 m3/jour,

- volume annuel : 13 779 m3/an.

Au-dela de ces volumes, le pétitionnaire devra déposer une nouvelle demande d’autorisation au titre de la
rubrique 1.3.1.0. de la nomenclature « eau » du code de I’environnement.

Au ftitre du code de la santé publique (art. R. 1321-57), I’alimentation en eau issue de ce forage devra étre
individualisée du réseau de distribution publique d’eau potable (résecaux physiquement séparés sans aucun
raccordement avec les systémes d’eau destinée 4 la consommation humaine).

Les réseaux sont identifiés. « Les parties de réseau de distribution d’eau réservées a un autre usage que la
consommation humaine doivent &tre dlstlnguees au moyen de signes particuliers. Sur tout point de
puisage accessible au public et délivrant une eau réservée a un autre usage que la consommation humaine,
une information doit étre apposée afin de signaler le danger encouru » (art. R. 1321—55 ducode dela santé
publique).

Les réseaux intérieurs mcntlonnes au 3° de ’article R. 1321-43 (code de la santé pubhque) ne peuvent .
pas, sauf dérogation du préfet, étre alimentés par une eau issue d’une ressource qui n’a pas ¢té autorisée
en application de Iarticle L. 1321-7 (code de la santé publique). Ils ne doivent pas pouvoir, du fait des
conditions d’utilisation, notamment a l'occasion de phénoménes de retour d’eau, perturber le
fonctionnement du réseau auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de ’eau distribuée
dans les installations privées de distribution. '

L’arrosage des stades génére des aérosols, ’cau n’est pas considérée comme potable, aussi pour limiter
toute contamination et en particulier le risque de légionellose, il convient d’arroser en 1’absence de toute
presence humaine.

Article 4 : Prescriptions générales a respecter

Le pétitionnaire respecte les prescriptions générales rélevant des rubriques

« 1.1.1.0. (arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions générales applicables aux sondage,
forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration,

» 1.3.1.0. (arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis & autorisation.



Article 5 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

En cas d’incident ou de dysfonctionnement de I’ouvrage, des dispositions sont immédiatement prises en

urgence afin d’éviter et & défaut limité les effets sur les nappes souterraines.
En cas de pollution accidentelle, les prelévements sont stoppés et le forage est maintenu fermé.

Le service en charge de la police de [’eau est officiellement informé dans les meilleurs délais du probléme
et des mesures mises en ceuvre pour limiter ou supprimer les incidents.

Article 6: Arrét des prélévements — Abandon des ouvrages

Tout abandon d’exploitation de "ouvrage de prélévement avee ou sans suppression de ce dernier doit étre
declaré auprés du Préfet (DDTM 33 — police de I'eau) qui se prononce, ans.le cas échéant, sur
Popportunité de conserver en I’état 1’ouvrage en cause, susceptible d’étre utilisé par la suite 2 d’autres
usages tels que le suivi piézométrique et la surveillance de la qualité de la nappe. '

Dans le cas d’une réponse négative, le forage doit obligatoirement faire I’objet d’un comblement
permettant ¢’éviter la communication entre aquiferes et les pollutions par les eaux de surface.

Le comblement qui est effectué doit se faire dans les régles de 1’art conformément & Particle 13 de ["arrété
ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterfain soumis 3 déclaration. '

Le rapport d’abandon est adressé sous un mois au service en charge de la police de I’eau.

Titre IIT : DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 : Durée de Pautorisation de prélévement

La présente autorisation est accordée pour la durée de Pexploitation de ’ouvrage a compter de la
notification du présent arrété. ' _

Article 8 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouyrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées
et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation. '

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a Paménagement en résultant, 4 ’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit &tre porté, avant sa
réalisation 2 la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article R. 214-18 du code de
I’environnement. .

Article 9 : Caractére de autorisation

L’autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Ftat exercant ses
pouvoirs de police. '

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I’administration pourta prononcer
la déchéance de la présente autorisation ct, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais
du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans U’intérét de
I'environnement de la sécurité et de 1a santé publique, sans préjudice de 1’application des dispositions
peénales relatives aux contraventions au code de I’environnement.

Il en est de méme dans le cas o, apres s’étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire

changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou
s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement,

Article 10 : Transfert de ’autorisation

Lorsque le bénéfice de I’autorisation est transmise a un autre bénéficiaire que celui mentionné 4 Particle 1
du présent arrété, ce dernier en fait la déclaration au Préfet conformément 4 Particle R. 214-45 du code de
’environnement, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de PPouvrage, de I’installation des
travaux ou des aménagements ou le début de 1’exercice de son activité,
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Article 11 : Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente autorisation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L. 211-1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour meltre fin aux causes de I’incident ou accident, pour évaltuer
ses conséquences et y remédier.

Le petitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I’activité ou de I'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 12 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 13 : Aceés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques et toutes personnes mandatées pour
assurer la protection des milieux aquatiques ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités autorisés par le présent arrété, dans les conditions fixées par le code de I’environnement.

Ils peuvent demander communication de toute piece utile au contréle de la bonne exécution du présent
arréte. :

Article 14 : Droits des tiers _

Les droits des tiers ont et demeurent expressément réservés.

Article 15 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation est publié a la diligence des
services de la Préfecture de la Gironde et aux frais du pétitionnaire, en caractéres apparents, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de la Gironde.

Un extrait de la présente autorisation énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sont affichés pendant une durée
minimale de un mois & la mairie de la commune de LANGON.
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la Préfecture de la Gironde ainsi qu’a la mairie de la commune de LANGON pendant deux mois
compter de la publication de 1’arrété d’autorisation.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation est mis 4 la disposition du public pour information &
a

Article 16 : Voies ¢t délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement en
application de I’article 514-3-1 du code de ’environnement, compétent & compter de sa publication au
recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par le pétitionnaire et dans un délai de un an
par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs regroupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Iinstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L, 211-1 et L. 511-1, & compter de la publication ou de I’affichage de ces
décisions. |

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six
mois apres cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément & Iarticle R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 17 : Indemnités

Le pétitionnaire ne peut prétendre a aucune indemnité ni a aucun dédommagement quelconque si, 2
quelque €poque que ce soit 'Administration reconnait nécessaire de prendre dans l'intérét de la salubrité
ou de la sécurité publique, de la police ou de la répartition des caux, des mesures qui les privent d'une
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manicre temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous
droits antérieurs réservés.

Article 18 : Autres réglementations
La presente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir leg
autorisations requises par d’autres réglementations. :

Article 19 : Exécution
- le Secrétaire Général de la PREFECTURE,
- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
- le Maire de la commune de LANGON,
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs -de la préfecture de la Gironde et dont une ampliation est tenue, entre autre, & la
disposition du public 4 la Mairie de BORDEAUX.

Faitd BORDEAUX, =¥ U1 48
Le Préfet, _

AMPLIATION :

Original (DDTM) 1 Commission Locale de ’Eau du SAGE ‘ 1
. Nappes Profondes 33

Mairie de LANGON 1 ARS 1

SMEGREG ONEMA ' 1

BRGM 1 ' -1







Liberis » ..’i"gufﬁd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL N° SEN 2015/08/26-72
PORTANT
AUTORISATION AU TITRE DE L’ ARTICLE R. 214-23 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LA DEMANDE DE PRELEVEMENT POUR T.E RABATTEMENT
D’UNE NAPPE LORS DE LA PHASE TRAVAUX DE L’AUGMENTATION DE LA
CAPACITE DE LA STATION D’EPURATION SITUEE SUR LA COMMUNE LES BII LAUYX

Le Préfet de 1a Région Aquitaine
Préfet de la Gironde

VU le code civil ;

VU le code de l'environnement et notamment I’article R, 214-23 qui prévoit la possibilité d’octroyer une
autorisation :

VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 favrier
1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et aux prélévements soumis & autorisation en application
des articles L. 214-1 a4 L, 214-6 du code de Penvironnement et relevant deg rubriques 1.1.1.0.,
1.1.2.0., 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.1.3.0. de 1a nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars

1993 modifié ;
- VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion deg Eaux (SDAGE) du Bassin Adour Garonne

approuve par le Préfet coordonnateur de bassini le 1 décembre 2009 et arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;

VU le Schéma .d’Aménagement et de Gestion des Eaux {SAGE) Nappes Profondes de 1a Gironde
approuve par le Préfet et révisé par arrété préfectoral en date dy 18 juin 2013 ;

VU le décret n® 94-354 du 29 avril 1994 relatifs aux zones de répartitions des eaux ;

VU le décret n°203-869 du 11 septembre 2003 portant extension des zones de répartition des eaux ot

Parrété préfectoral n® E2005/14 du 28 février 2005 constatant la liste des comumunes inclusés dans
Cces Zomes,

VU Parrété préfectoral n® E2005/14 du 28 février 2005 ¢tablissant la liste des communes concernées par
les zones de répartitions des eawx en Gironde ;

VU le dossier prééenté par le Syndicat Intercommunal d’Addution d’Eau Potable et d’Assainissement
(SIAEPA) Les Billaux/Laldnde-de-Pomerol sise Mairic Les Billaux - 33500 LES BILLAUX,

VU le rappoi't 1'édigé par le service de police de I’ean en date du 27 aolit 2015 ;

VU lavis favorable émis par le service environnement de I’Agence Régionale de 1a Santé en date du 10
septembre 2015 ; ' .

VU Tlavis favorable émis par le Secrétariat Technique de la Connﬁission Locale de I'Hau du SAGE
Nappes Profondes de Ja Gironde en date du [4 septembre 2015 ;

VU T'accord facite de 1a Direction Regionale des Affaires Culturelles d’Aquitaine ;



VU l'avis favorable des membres du Conseil Départemental de ’Environnement et des Risques Saritaires
et Technologiques délivré pour une autorisation temporaire de prélévement en date du 17 septembre
2015 '

Vu le projet d’arrété temporaire adressé 4 au SIAEPA Les Billaux/Lalande-de-Pomerol en date du 22
septembre 2015 ; ' '

Vu I’accord tacite du SIAEPA Les Billaux/Lalande-de-Pomerol ;

CONSIDERANT que le SIAEPA Les Billaux/Lalande-de-Pomerol a déposé en avril 2014 auprés du
Préfet un dossier jugé complet et régulier pour instruction, :

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale,
cquilibrée et durable de la ressource en eau,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfectm"c;,
ARRETE

Titre I : OBJET DE L’ AUTORISATION

Article 1 : Objet de ’autorisation
le SIAEPA Les Billaux/Lalande-de-Pomerol (dénommée pétitionnaire) est autorisé sous réserves :
- du 1‘espeét des prescriptions du présent arrété,

4 procéder a un prélévement de la nappe alluvionnaire dans le cadre de la construction d’une nouvelle
station d’épuration, avec cuvelage ¢tanche, sur la commune des BILLAUX,
Le terrain correspond aux parcelles cadastrales numérotés 1449 de la section C.
- débit.de pointe : 40 m*/h
- coordonnées Lambert 93 : x = 444 895 m. et y = 6 433 051 m.
- ¢cOte NGF : + 10 m.
La nappe recensée au droit de la zone d’étude est 7
- la nappe alluvionnaire dont la m-a.ssé d’eau référencée « Alluvions de I’Isle et la Dronne » - FREG025,

Cet ouvrage n’est pas situé dans le périmetre de protection d’un forage d’eau destinée a la consommation
humaine, ‘

Les rubriques définies au tableau de Iarticle R. 214-1 du code de environnement concernées par cette
operation sont les suivantes : | '

A Texception des prélévements faisant 'cbjet d’une couvention avec
Pattributaire du débit affecté prévu par Darticle L. 214-9 du code de
Penvironmement, ouvrages, instailations, travaux permettant un prélévement
total d’eau dans un zone ou {es mesures permanentes de répartition quantitative
| institudes, notamment au titre de article 1.. 212-2 du.code de I’environnement, ' AUTORISATI_ON
1.3.1.0 | ont prévu abaissement des seuils : 40 m*/heure

1° capacité supérieure ou égal 4 § m¥/heure : (A)
2° dans les autres cas : (D)

2.2.3.0. jRejet dans les eaux de surface, & 'exclusion des rejets visés aux rubriques

4.1.3.0.,2.1.1.0,,2.1.2.0. et 2.1.5.0. : _ _ .. DECLARATION
1 - Le flux total de pollution brute étant : ‘ supérieur au niveau R1-
a) supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour I'un au moins de inférieur au nivean R2
parameétres qui y figurent ; : : : : :
b) compris entre les niveaux de références R1 et R2 pour Iun au moins MES et METOX.

des paramétres qui y figurent.




Article 2 : Conditions de prélévement et obligations de moyens de mesures appropriés

La réalisation de ces rabattements et les prélevements sont soumis aux prescriptions générales des arrétés
ministériels du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions applicables aux sondage, forage, création de

puits ou d’ouvrage souterrain soumis 4 déclaration ainsi que les prescriptions générales applicables aux
préléevements soumis 4 autorisation.

Conformément au Chapitre 11 — Dispositions techniques spécifiques — Section 3 - Conditions de suivi et -

surveillance des prélévements de I’arrété dy 11 septembre 2003, chaque ouvrage et installation de
prélévement est équipé de moyens de mesures ou d’évaluation appropriés du volume prélevé (art,

R. 214-57 & R. 214-60 du code de I'environnement - type compteur volumétrique sans remise
Zéro),

Tout changement d’usage, toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou
d’évaluation doivent étre préalablement portés a la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du

conseil départemental de I’environnement et des risques technologiques (CODERST), demander la mise
en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

Pendant la durée de Dexploitation, le proprictaire du prélévement doit veiller au bon entretien de
I'ouvrage et de ses abords, de fagon & rendre impossible toutes intercommunications entre formations
aquiféres différentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines

.

Article 3 : Volumes maximums autorisés 7

Le pétitionnaire s’engage & respecter le volume maximum autorisé :
- débit : 40 m’/heure.

Article 4 : Prescriptions générales a respecter

Le pétitionnaire respecte les prescriptions générales relevant des rubriques

+ 1.1.1.0. (arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions générales applicables aux sondage,
forage, création de puits ou d’olivrage souterrain soumis a déclaration,

» 1.3.1.0. {arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescrintions générales applicables aux prélévements soumis
4 autorisation, -

Article§ : Conditions de rejet ‘

Le rejet est réalisé dans le ruisseau de 1a Barbanne qui regoit déja les effluents traités de la station d’épuration des
BILLAUX, ' ,

La Barbanne appartient & la masse d’eau « T.a Barbarme de sa source au confluent de 1'Isle » - FRERS57R,

En phase travaux, la méthodologic doit étre adapté de maniére & minimisés les débits pompés notamment en
étanchant le fond des terrassements par des caissons pour éviter les venues d’eau. '

Les volumes renvoyés dans le milieu récepteur devront étre gérés de fagon & ce que celui-ci ne se retrouve pas en
surcharge hydraulique notamment lors du rejet des effluents de la station d’épuration en service,

Pour permettre de retenir les particules, il est réalisé un bassin de décantation avant rejet des eaux dans le milien
naturel. Ce bassin est dimensionné sur une vitesse débit de fuite de 1 m3/heure, soit une surface de 40 m? nour un
débit de rabattement de 40 m*/heure. 11 permet ainsi de retenir les MES et les métox qui sont principalement 1ids au
_-MES par absorption, pour éviter toute poliution du cours d’eau en aval.

Il sera effectué un suivi mensuel, en sortie de ce bassin de décantation et avant rejet dans Ia Barbanne sur les
paramétres MES et métox. Ces analyses mensuelles devront &tre transmises réguliérement au service en
charge de la police de I’eau durant et ce durant toute la phase travaux.

Article 6 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées

et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a Paménagement en résultant, 4 ’exercice des activités ou 4 leur voisinage et entrafnant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article R. 214-18 du code de
I’ environnement. '



Article 7 : Caractere de I’autorisation

L autorisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Elat exercant ses
pouvoirs de police. . ‘ '

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, ’administration pourra prononcer
la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais
du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de

I'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de ’application des dispositions
pénales relatives aux contraventions au code de 1’environnement.

1l en sera de méme dans le cas oty aprés s’étre conformé aux. dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I"état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, oy
s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement. ‘

Article § : Déclaration des incidents ou accidents

Le petitionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant "objet de la présente autorisation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Iarticle L. 211-1 du code de ’environnement.
Sans préjudice des mesures que pourra presctire le prefet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de 'incident ou accident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

»

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de l'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 9 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en ducun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations. | '

Article 10 : Controles

Les agents de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer cf de I’Office National de
IEau et des Milicux Aquatiques et toutes personnes mandatées pour assurer la protection des milieux

aquatiques ont en permanence libre acces pour le contréle des conditions imposées par la présente
autorisation. '

Article 11 : Droits des tiers :

Les droits des tiers ont et demeurent expressément réservés.

Article 12 : _ :
Le pétitionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni A aucun dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit 'Administration reconnait nécessaire de prendre dans l'intérét de la salubrité
ou de la séeurité publique, de la police ou de la répartition des eaux, des mesures qui les privent dune
manicre temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous
droits antéricurs réservés. '
Article 13 : Durée dé validité

- Conformément & ’article R, 214-23 du code de Penvironnement, cette autorisation est valable 6 nois,
renouvelable 1 fois 2 compter du démarrage des opérations de rabattement.

Article 14: Voies ét délais de recours - Information des tiers

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
competent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un déla; de deux mois par
le pétitionnaire et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions de Particle R. 514-3-1 du code
de I'environnement. :
- Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a IParticle R. 421-2 du code de justice administrative.

En vue de l'information des tiers, un extrait du présent arrété cst publi¢ a la diligence du Préfet et aux frais
du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans ie Département de la GIRONDE.




Il est en outre affiché 4 la Mairie de la commune de LES BILLAUX dans les conditions de I’article R.

214-19 du code de I’énvirotinement, la présente autorisation est mise 2 la disposition du public sur le site
internet de la Préfecture.

Article 13 : ,
’ = le Secrétaire Général de la PREFECTURE,

= le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,.
- le Maire de la commune de Les Billaux.

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture de 1a Gironde.

Fait  BORDEAUX, % ocholie s AS™

Le Préfet,

APV -Tsef_@.ﬁawﬁmm

AMPLIATION :

F)riginal (DDTM) _ 1 Commission Locale de I’ Bay du SAGE i
. Nappes Profondes 33
[Mairie LES BILLAUX 1 ARS _ I
SMEGREG Office National de "Eau et des Milieux 1
. Aquatiques
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Liberté » Egalité + Fraternitd
REPUBLIGQUE FRANCAISE

Direction Départementale Bordeaux, le 1 hovembre 2015

des Territoires et de la Mer de la Gironde
Secrétariat Général

DECISION

donnant subdélégation de signature pour les fonctions d'ordonnateur
~ secondaire délégué et
en matiére de Marchés a Procédure Adaptée (MAPA)

Le Directeur Départemental des territoires et de la mer de la Gironde,
VU le décret n° 2004374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, A l'organisation et 4 l'action des .
services de 'Etat dans les Régions et les Départements,

VYU le code des marchés publics,

VU Tarrété du Premier Ministre du 14 septembre 2015 portant nomination de Monsieur Hervé BRUNELOT
directeur départemental des territoires et de la mer dans le département de la Gironde,

VU Parrété de M., le Préfei en date du 25 septembre 2015 portant délégation de signature en matiére ¢’OSD-
MAPA de Monsieur Hervé BRUNELOT, & leffet d'assurer les fonctions d'ordonnateur secondaire
délépgué et l'autorisant & subdéléguer sa signature a ses subordonnés et & l'effet de signer les marchés et
tous les actes dévolus & l'antorité compétente représentant le pouvoir adjudicateur pour toutes les affaires
dont le Directeur Départemental des Tetritoires et de la Mer ost ordonnateur secondaire délégué,

VU la délégation de gestion enire la DDTM de la Gironde et la DREAL Agquitaine concernant
I'ordonnancement secondaire délégué de l'ensemble des BOP sur lesquels le Directeur Départemental des
‘Territoires et de la Mer a recu délégation du Préfet, '

DECIDE :

ARTICLE1

Subdélégation de signature est donnée 3 l'effet de signer toute piéce relative a Pexercice de la compétence
d'ordonnateur secondaire délégué, tant pour les dépenses que pour les recettes et l'exercice de la compétence de
pouvoir adjudicateur pour la passation et l'exécution des marchés & : '

— Monsieur Hervé SERVAT, directeur adjoint,

— Monsieur Ronan LE SAQUT, directeur adjoint, délégué 4 la mer et au littoral,
—~  Monsieur Alain GUESDON, adjoint au directeur,

—  Madatne Vérenique BEUVE, directrice de mission,



ARTICLE 2
Subdélégation de signature est donnée aux Chefs de services désignés ci-dessous :

—  Monsieur David MORDANT, chef du service « maritime et littoral »

— Madame Nathalie FABRE, chef du service « agriculture, forét et développement rural »,

—  Monsieur Paul COJOCARU, chef du service « eau et nature »,

— Madame Armelle RESSOUCHES-GUIRADO, cheffe du service « des procédures env1ronnementales »,
—  Monsieur Jo&l GILLON, chef du service « urbanisme, aménagement et transports »,

—  Monsieur Philippe SAMUEL, chef du service « habitat, logement et construction durable »,
— Madame Christine COT, cheffe de la mission « observation et stratégies territoriales »,

~  Madame Gladys SAMSO, secrétaire générale,

—  Monsieur Frédéric PAINCHAULT, chef du service « risques et gestion de crise »,

—  Monsieur Frédéric KOZIMOR, chef du service « aménagement urbain »,

—  Monsieur Gérard GUEGAN, chef du setvice « aménagement rural ».

En cas d'absence ou empéchement de M. Dayid MORDANT, la délégation qui lui a été conférée sera
exercée par Bénédicte GUERINEL, adjointe au chef du service « maritime et littoral ».

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Nathalic FABRE, la délégation qui lui a été conférée sera exercée
par Madame Sophie DANTHEZ, adjointe au chargé du service « agriculture, forét et développement rural ».

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Paul COJ OCARU la.délégation qui 1u1 a été conférée sera exercée par
, adjoint au chef de service « eau et nature ».

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jo&l GILLON, la délégation qui lui a ét6 conférée sera exercée par
Madame Nathalie LARRAUX, adjeinte au chef de service « urbanisme, aménagement et transports ».

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Frédéric KOZIMOR, Ia délégation qui lui a été conférée sera exercée
par M. Pierre MORIN, adjoint an chef de service « aménagement urbain ».

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Philippe SAMUEL, la délégation qui Iui a été conférée sera
EXEICEE PAL vovevrevrevearririors , adjoint au chef de service « habitat, logement et construction durable »,

Fn cas d’absence ou d’empéchement de Mme Christine COT, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Mme Carole POURCHEZ, adjointe 4 la cheffe de la mission « observation et stratégies territoriales »,

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Armelle RESSOUCHES-GUIRADOQ, la délégation qui lui a été
conférée sera exercée par Mme Catherine ALLEAU, adjointe a4 la cheffe du service « des procédures
environnementales »,

a l'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des mtérims qu'ils exercent :

~  les engagements juridiques dans la limite des budgets qui leur sont notifiés et les actes prévus au codé des
marchés publics pour la passation et l'exécution des marchés publics passés suivant une procédure adaptde
lorsque le-montant est inférieur & 10 000 euros pour les prestations inteliectuelles et 20 000 euros pour les
autres natures de prestations (bons ou lettres de commande, MAPA}, _

— Les actes prévus par le code des marchés publics pour la passation et l'exécution de MAPA et n'ayant pas
d'incidence financiére sur le montant initial du MAPA lorsque ce dernier est supérieur aux seuils visés an
précédent alingda, :

— les propositions d'engagement et les pidces justificatives les accompagnant,

—  les pidces de constatation des dépenses et des recettes.

ARTICLE 3

Subdélégation de signature est donnée :
4 Monsieur Philippe SAMUEL, chef du service « habitat, logement et construction durable »



a T'effet de signer dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des intérims qu'il exerce :

les décisions d'atiributions de subventions et les engagements juridiques, dans les limites fixées par la délégation
en matiére d'ordonnancement secondaire et de marchés publics :
® pour l'amélioration de l'habitat ainsi que pour la construction, l'acquisition et l'améloration de logements
locatifs par les collectivités locales, les établissements publics, les sociétés d'économie mixte pour des
opérations dont le principe a été retenu dans le cadre de la programmation annuelle ;
® pour l'amélioration de logements locatifs ainsi que pour la construction, l'acquisition-amélioration de
logement locatifs appartenant anx organismes d'TLL.M. pour des opérations dont le principe a été retenu dans le
cadre de la programmation annuelle. '
- les propositions d'engagement et les picees justificatives les accompagnant,
- les pigces de constatation des dépenses et des recettes.

ARTICLE 4
Subdélégatioﬁ de signature est donnée &

- Monsieur GILLON Joél, Chef du Service « urbanisme, aménagement et transports » et,
- Madame LARRAUX Nathalie, adjointe au chef de Service « urbanisme, aménagement et transports »,  l'effet de
signer dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des intérims qu'ils exercent :

les engagements juridiques relatifs aux subventions et décisions de toute nature, & passer en dehors du cadre .
du code des marchés publics, dans les limites fixées par la délégation OSD,

les piéces de constatation des dépenses et des receties, les titres de perception relatifs 4 l'ingénierie publique,
les propositions d'engagement et les piéces justificatives les accompagnant, '
les piéces de constatation des dépenses et des recettes.

ARTICLE 5
Subdélégation de signature est donnée a ;
- Monsieur COJOCARU Paul, chef du service eau et nature, et
-, adjoint au chef de service eau et nature, a l'effet de signer dans le cadre de la mission GSP-DSP les piéces de
constatation des dépenses et des recettes, les titres de perception relatifs a l'activité d'ingénierie publique.

ARTICLE 6

Subdélégation de signature est donnée aux Chefs dUnité et agents des services de la DDTM désignés ci-dessous :

Service | Chefs dTUnifé Agents désignés -
SML Mime GUERINEL Bénédicte, chef de l'unité | M. MAYER Nicolas, pour les opérations lides au
Gestion de l'espace maritime et littoral. fonctionnement des moyens nautiques de Punité ot a
I’habillement de leurs personnels.
SML M. VIRLOGEUX Julian, chef de I'unité|M. CHAIGNEAU Romuald, chef de TULAM 33, pour les
Encadrement et contrble des usages, opérations liées au fonctionnement des moyens nautiques
de I’unité et & I"habillement de leurs personnels.
SAR Mme AIROLIM Florence, chef de 1'unité
Gestion  Administrative  du  Service|
aménagement rural.
SG Mme DUPUCH Claudine, chef de l'unité | M. ARCHAMBAUD Frédéric, Unité budget, achats et
budget, achats ef logistique. logistique. :
SHLCD |Mme PARAT Dominique, chef de 1'Unité
engagements et suivi des contrats du Service
de 1'habitat, du logement et de la construction
durable.
SUAT M. DEMONT Nieolas, chef de ITunité|M, EL MANAA Abcl, adjoint au délégué au permis de
éducation routiére. conduire.
Mme LABATUT Gadlle, adjointe au chef de Tunité




éducation routiére,

SAU . Mme HERSENT Carolyne, chef de l'unité
SRGC - | gestion administrative du SAU et du SRGC.

MOST |M. DIENER Cédric, chef de projet, Unité
} Projet.

!

3 'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétences :

—  les engagements juridiques dans les limites des budgets qui leur sont notifiés, en vue notamment d'engager les
dépenses des marchés publics suivant la procédure des marchés publics passés suivant une procédure adaptée,
dont le montant est inférieur & 4 000 euros, (pour les chefs d'unités), & 500 euros (pour les agents désignés).

~ les propositions d'engagement et les pi¢ces justificatives les accompagnant,
—  les pitces de constatation de dépenses et de recettes.

ARTICLE 7

La signature des délégataires et des agents habilités dans les conditions prévues aux articles ci-dessus est
accréditée auprés du comptable public.

ARTICIE §

La signature des bénéficiaires de la présente délégation, lorsqu'elle est apposée sur les documents éorits doit éire
précédée de la mention "Pour le Préfet, Pour le Directeur Départemnental des territoires et de la mer et par
délégation+fonction du signataire”,

ARTICLE 9

Mme la Secrétaire Générale est chargée de la mise 4 jour de l'arrété interne ¢t de la publication au recueil des actes
administratifs,

ARTICLE 10

La présente décision sera notifiée 4 Monsieur le- Trésorier Payeur Général de la GIRONDE et & M. le Trésorier

Payeur Général de la DORDOGNE, Comptable Assignataire, ainsi qu'a Monsieur le Préfet de la GIRONDE.
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Directeur Départemeptal des territoires et de la mer de la Gironde




Direction régionale des
entreprises,

de la concurrence,

de la consommation,
du travail et de I'emploi
d'Aquitaine

DIRECCTE Aquitaine

Direction

19, rue Marguerite
Crauste

33000 BORDEAUX

Tél. : 05 56 99 96 00
Fax : 05 56 99 96 99
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Liberté = E:'gnfiré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére du Travail, de 'Emploi, de la Formation Professionnelle
et du dialogue social

Décision relative a I'affectation des agents de I'inspection du
travail au sein de I’'Unité Territoriale de la Gironde et a
I'organisation de I'intérim des agents de l'inspection du travail

Vu, le code du Travail, notamment ses articles R 8122-3 et suivants,

Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I'organisation du systéme d’inspection du travail,

Vu le décret n® 2003-770 du 20 aolt 2003 portant statut particulier du corps de l'inspection du
travail,

Vu le décret N° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

VU I'arrété ministériel du 26 mai 2014 portant déerogation a la création dans chaque département
d’'une section d’inspection compétente dans les exploitations, entreprises et établissements
agricoles;

Vu, la décision du 3 septembre 2014 relative a la délimitation des unités de contréle de 'unité
territoriale de la Gironde de la Direccte Aquitaine, publiée au RAA de la préfecture de la Gironde ;

Vu la décision du 4 septembre 2014 relative a la délimitation des sections d'inspection du travail de
I'Unité territoriale de la Gironde de la DIRECCTE Aquitaine, publiée au RAA de la Préfecture de la
Gironde le 17 septembre 2014 ;

Décide :

Article ler

La décision relative a I'affectation des agents de I'Inspection du travail du département de la Gironde
de la DIRECCTE Aquitaine du 3 septembre 2015, publiée au RAA n® 2015-072 du 11 septembre 2015
est remplacée par la présente décision.
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Article 2

Les agents de contrédle de I'inspection du travail dont les noms suivent sont chargés de chacune des
sections géographiques de ou des unités de contrdle de 'unité territoriale chargée des politiques du
travail, de I'emploi, de la formation professionnelle et de développement des entreprises de de la
GIRONDE.

N Unité de contrdle 1 (Littoral), située a la Direccte Aquitaine, Unité territoriale de la Gironde, 118
cours du Maréchal Juin, 33075 Bordeaux Cedex

Responsable d’unité de contréle : Monsieur Fabien GRANDJEAN, directeur adjoint du travail

1 Yolande VARAILLON Inspecteur du Travail

2 Sandrine AGOSTINI Controleur du Travail

3 Nathalie POUMAREDE Inspecteur du Travail

4 Eliane BRACOT Inspecteur du Travail

. 5 Marie-Frangoise DECHAUME Controleur du Travail
>ection 6 Patricia BOE Inspecteur du Travail
7 Sylvie MIRAMON Contréleur du Travail

Al Céline DUGUE Inspecteur du Travail

A2 Laurent WILLEM Inspecteur du Travail

A3 Jean-Francois MOTHES Inspecteur du Travail

N Unité de contréle 2 (Sud-Ouest), située a la Direccte Aquitaine, Unité territoriale de la Gironde,
118 cours du Maréchal Juin, 33075 Bordeaux Cedex

Responsable d’unité de contréle : Monsieur Vincent CLINCHAMPS, directeur adjoint du travail

1 Sylvie DUBEDAT Contréleur du Travail
2 Didier ROUCEL Inspecteur du Travail
3 Ingrid ANGELINI- SIMONETTO Inspecteur du Travail
4 Monigue ARNAUD Inspecteur du Travail
5 Patrick MOREAU Inspecteur du Travail
Section | 6 Virginie CHRESTIA-CABANNE Inspecteur du Travail
7 Maud LE-GUELLEC Contréleur du Travail
8 Patricia LAVIGNASSE Inspecteur du Travail
9 Cyrille OYHARCABAL Inspecteur du Travail
10 Christelle IBANEZ Inspecteur du Travail
A4 Martine DELAGE Inspecteur du Travail
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N Unité de contrdle 3 (Sud-Est), située a la Direccte Aquitaine, Unité territoriale de la Gironde, 118

cours du Maréchal Juin, 33075 Bordeaux Cedex

Responsable d’unité de contréle : Madame Corinne COULON, directrice adjointe du travail

Section

1 Corinne TASSAN-MAZZOCO Contrdleur du Travail
2 Stéphanie GEORGES Inspecteur du Travalil
3 Christine BERGERE-AMICE Inspecteur du travail
4 Beatrice DELATTRE Contrdleur du Travail
5 loelle BATTELLO Contréleur du Travail
6 Sylvie LABORDE Inspecteur du Travail
A5 Sylvie TRIDON Inspecteur du Travail
Ab Olivier JORIS Contrdleur du Travail

N Unité de contrdle 4 (Nord-Est), située a la Direccte Aguitaine, Unité territoriale de la Gironde, 118

cours du Maréchal Juin, 33075 Bordeaux Cedex

Responsable d'unité de contrdle : Monsieur Sébastien RODEGHIERO, directeur adjoint du travail

Section

1 Victor BACLET Contréleur du Travail
2 Chantal CORNE Contréleur du Travail
3 Fabienne MARSALEIX Contrdleur du Travail
4 Martine BRUN Controleur du Travail
5 Non affecte

6 Gaelle MARC Inspecteur du Travail
7 Dominique BADARD Contréleur du Travail
A7 Isabelle DARMANCIER Contrdleur du Travail
A8 Barbara SOORS Inspecteur du Travail
A9 Non affecté

N Unité de contrdle 5 (Bordeaux), située a la Direccte Aquitaine, Unité territoriale de la Gironde, 118

cours du Maréchal Juin, 33075 Bordeaux Cedex

Responsable d’'unité de contrdle : Madame Sandra LAPEYRADE, directrice adjointe du travail

Section

1 Valérie LACROIX Inspecteur du Travail
2 Damian KAWE Contrdleur du Travail
3 Lauriane CATALA Inspecteur du Travail
4 Frangoise PETIT Inspecteur du Travail
5 Fatiha HADJ-CHERIF Contréleur du Travail
) Claude MENNIER Inspecteur du Travail
7 Sylvie CASTELLANI Inspecteur du Travail
8 Patrick VOLTO Inspecteur du Travail
9 Cédric SUIRE Inspecteur du Travail
10 Céline RANQUE Inspecteur du Travail
11 Camille PLANCHENAULT Inspecteur du Travail
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ARTICLE 3 : modalités d’affectation complémentaire

En application des articles R 8122-11-1° et R 8122-11-2° du code du travail dans les entreprises
situées dans les sections suivantes sur lesquelles sont affectés des Contréleurs du Travail, la prise de
décisions administratives relevant de la seule compétence des Inspecteurs du Travail, ainsi que, le
cas échéant, le contréle de tout ou partie des établissements d’au moins 50 salariés qui ne seraient
pas assuré par les contréleurs du travail, est confié aux inspecteurs du travail mentionnés ci-dessous

pour les sections suivantes:

Suppléance Suppléance Suppléance Suppléance
Rang 1 Rang 2 Rang 3 Rang 4
UCLITTORAL-UC1
Sec® | Nom de I'agent
L5 | DECHAUME Marie-Frangoise Y.VARAILLON E.BRACOT L.WILLEM N. POUMAREDE
L2 | AGOSTINI Sandrine N.POUMAREDE L.WILLEM JE.MOTHES D. ROUCEL
L7 | MIRAMON Sylvie P.BOE JF.MOTHES E.BRACOT [.LANGELINI
UC SUD-OUEST - UC2 -
|
\
Sec® |[Nom de I'agent
‘ V.CHRESTIA-
SO7 | LE-GUELLEC Maud CABANNE I.LANGELINI D.ROUCEL P.MOREAU
SO1 | DUBEDAT Sylvie P.LAVIGNASSE M.ARNAUD I.LANGELINI C.PLANCHENAULT
UC SUD-EST - UC3
Sec® | Nom de I'agent
SE4 | DELATTRE Béatrice S. GEORGES D.ROUCEL C.IBANEZ C.MENNIER
A6 | JORIS Olivier S.TRIDON C.IBANEZ V.LACROIX M.ARNAUD
SE1 | TASSAN-MAZZOCCO Corinne C. BERGERE V.LACROIX P.MOREAU C.SUIRE
SES BATTELLO Joélle S.LABORDE P.MOREAU C.IBANEZ C.RANQUE
UC NORD-EST - UC4
i
Sec® | Nom de |'agent
Al10 DARMANCIER Isabelle M.DELAGE C.SUIRE C.OYHARCABAL B.SOORS
A9 | NON POURVU C.DUGUE C.SUIRE JE.MOTHES S.TRIDON
NE1 | BACLET Victor C.PLANCHENAULT C.RANQUE L.WILLEM G.MARC
NE2 CORNE Chantal B.SOORS P. MOREAU C.PLANCHENAULT C.BERGERE
NE3 | MARSALEIX Fabienne S.CASTELLANI C.MENNIER C.OYHARCABAL [.LANGELINI
NE4 | BRUN Martine F.PETIT C.OYHARCABAL C.MENNIER S.GEORGES
NES | NON POURVU
NE7 | BADARD Dominique G.MARC M.ARNAUD P.VOLTO S.LABORDE
UC BORDEAUX - UC5 - 2éme étage
i
Sec® | Nom de I'agent
B2 } KAWE Damian P.BOE C.RANQUE P.VOLTO L.CATALA
BS HADJ-CHEFIF Fatiha L.CATALA P.VOLTO V.LACROIX F.PETIT
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Article 4:

En cas d’absence ou d’empéchement d'un Inspecteur du Travail, son intérim est organisé selon les

modalités fixées dans le tableau annexé a la présente décision.

Article 5 :

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de la totalité des inspecteurs du travail affectés en

section d’inspection faisant obstacle a ce que l'intérim soit assuré selon les modalités fixées a I'article

3 et 4, I'intérim est assuré selon les modalités suivantes :

NOM ET PRENOM

INTERIM

S| EMPECHEMENT

S| EMPECHEMENT

Fabien GRANDJEAN

Corinne COULON

Sandra LAPEYRADE

Sébastien RODEGHIERO

Vincent CLINCHAMPS

Sébastien RODEGHIERO

Corinne COULON

Fabien GRANDJEAN

Corinne COULON

Vincent CLINCHAMPS

Fabien GRANDJEAN

Sandra LAPEYRADE

Sébastien RODEGHIERO

Sandra LAPEYRADE

Vincent CLINCHAMPS

Corinne COULON

Sandra LAPEYRADE

Fabien GRANDJEAN

Sébastien RODEGHIERO

Vincent CLINCHAMPS

Le responsable de l'unité territoriale de la Gironde de la DIRECCTE Aquitaine est chargé de

I'exécution de la présente décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la

Préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 27 octobre 2015

La Directrice régionale/d-es e t/reprises,
de la concurrence, de‘la ;);sommation,

du travail et d'e’ﬁempl i Aquitaine
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PREFECTURE DE LA GIRONDE DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

wekde Kk

DIRECTION TERRITORIALE DIRECTION SOLIDARITE GIRONDE

AQUITAINE NORD DE LA PROTECTION
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE LE PRESIDENT
PREFET DU DEPARTEMENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

VU
VU
VU
VU |

VU

SUR

DE LA GIRONDE

Prix de journée 2015

ERMITAGE LAMOUROUS
355 Chemin Lamourous
33290 LE PIAN MEDOC

'ordonnance n°® 45-1845 du 18 ao(t 1945 relative au remboursement aux institutions
privées des frais d'entretien et d'éducation des mineurs délinquants,

le Code Général des Collectivités locales et en particulier les articles L3214-1 et
L3221-9,

le Code de I'Action Sociale et des Familles, et notamment les articles L314-1 a
L314-9 et R314-1 4 R314-204

les propositions budgétaires présentées par I'établissement,
les avis de Monsieur le Directeur Général Adjoint chargé de la Solidarité de la
Gironde et par Monsieur le Directeur Territorial de la Protection Judiciaire de la

Jeunesse.

proposition de Monsieur le secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et de
Monsieur le Directeur Général des Services Départementaux,



ARRETE

Article 1

Pour l'exercice budgétaire 2015 de 'ERMITAGE LAMOUROUS, 355 Chemin

Lamourous 33290 LE PIAN MEDOC, géré par [I'Association pour le

Développement et la Gestion des Equipements Sanitaires et Sociaux

d'Aquitaine :

» Conformément & la procédure prévue a larticle R314-34 du code de laction
sociale et des familles, les recettes et les dépenses prévisionnelles sont
autorisées comme suit :

DEPENSES :
Groupe I : Dépenses d'exploitation courante 410 600
Groupe Il : Dépenses de personnel 3 551477
Groupe IIT:  Dépenses afférentes a la structure 547 948
Total 4 510 025 €

RECETTES :
Groupe IT :  Autres produits relatifs a l'exploitation 75 701
Groupe IIT:  Produits financiers & non encaissables 45 735
Total 121 436 €

» En application de larticle R314-34, le prix de journée de I'ERMITAGE
LAMOUROUS, ,355 Chemin Lamourous,33290 LE PIAN MEDOC ,

est fixé au : 1 janvier 2015 a

Ch. simple 187,95 €

Article 2
Le présent arrété peut faire l'objet dans le délai d’'un mois, d'un recours gracieux
aupres du Président du Conseil départemental et/ou en application des articles L351-
1 a L351-8 et R351-15 & R351-41 du Code de I'Action Sociale et des Familles,
devant parvenir au secrétariat du Tribunal Inter régional de la Tarification Sanitaire et
Sociale : Cour Administrative d’Appel de Bordeaux, 17 cours de Verdun, 33074
Bordeaux Cedex, dans le délai franc d’'un mois a compter de sa notification pour les
personnes et organismes auxquels il a été notifi€ ou de la date de publication au
recueil des actes administratifs du Département de la Gironde pour les autres
personnes.

Article 3
Monsieur le secrétaire Général de |la Préfecture de la Gironde, Monsieur le Directeur
Général des Services Départementaux de la Gironde, Monsieur le Payeur
Départemental, Monsieur le Directeur Général Adjoint chargé de la Solidarité sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs du Département.

LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,

Claude CAYZAC_—

Directrice «
16

Frotection
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PREFECTURE DE LA GIRONDE DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

k¥ *k%

DIRECTION TERRITORIALE DIRECTION SOLIDARITE GIRONDE

AQUITAINE NORD DE LA PROTECTION
JUDICIAIRE DE LA JEUNESSE

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE LE PRESIDENT
PREFET DU DEPARTEMENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

VU

VU

VU

VU

VU

SUR

DE LA GIRONDE

Prix de journée 2015

FOYER MARIE DE LUZE
85 rue Laroche
33000 BORDEAUX

I'ordonnance n° 45-1845 du 18 aolt 1945 relative au remboursement aux institutions
privées des frais d’entretien et d’éducation des mineurs delinquants,

le Code Général des Collectivités locales et en particulier les articles L3214-1 et
L3221-9,

le Code de I'Action Sociale et des Familles, et notamment les articles L314-1 a
L314-9 et R314-1 a R314-204

les propositions budgétaires présentées par I'établissement,
les avis de Monsieur le Directeur Général Adjoint chargé de la Solidarité de la
Gironde et par Monsieur le Directeur Territorial de la Protection Judiciaire de la

Jeunesse.

proposition de Monsieur le secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et de
Monsieur le Directeur Général des Services Départementaux,



ARRETE

Article 1

Pour I'exercice budgétaire 2015 du FOYER MARIE DE LUZE, 85 rue Laroche
33000 BORDEAUX, géré par TASSOCIATION MARIE DE LUZE :

» Conformément a la procédure prévue a larticle R314-34 du code de I'action
sociale et des familles, les recettes et les dépenses prévisionnelles sont
autorisées comme suit :

DEPENSES :
Groupe I : Dépenses d'exploitation courante 207 252
Groupe IT :  Dépenses de personnel 1181931
Groupe II1:  Dépenses afférentes a la structure 281 167
Total 1670 350 €

RECETTES :
Groupe IT :  Autres produits relatifs a I'exploitation 3 200
Groupe IIT:  Produits financiers & non encaissables 11426
Total 14 626 €

Le résultat intégré a ’exercice est un excédent de 38 156 €

» En application de l'article R314-34, le prix de journée du FOYER MARIE DE
LUZE

est fixé au ; 1 janvier 2015 3

Accueil d'urgence 128,83 €
Alternat 128,83 €
Appartement 1 place 128,83 €
Ch. simple 128,83 €



Article 2

Le présent arrété peut faire I'objet dans le délai d’'un mois, d’'un recours gracieux
auprés du Président du Conseil départemental et/ou en application des articles L351-
1 a L351-8 et R351-15 a R351-41 du Code de l'Action Sociale et des Familles,
devant parvenir au secrétariat du Tribunal Inter régional de la Tarification Sanitaire et
Sociale : Cour Administrative d'Appel de Bordeaux, 17 cours de Verdun, 33074
Bordeaux Cedex, dans le délai franc d’'un mois a compter de sa notification pour les
personnes et organismes auxquels il a été notifié ou de la date de publication au
recueil des actes administratifs du Département de la Gironde pour les autres
personnes.

Article 3

Monsieur le secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, Monsieur le Directeur
Général des Services Départementaux de la Gironde, Monsieur le Payeur
Départemental, Monsieur le Directeur Général Adjoint chargé de la Solidarité sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs du Département.

Bordeaux, le L8

LE PREFET, LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,
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Liberté « Egalité « Fraernité

i i . Gironde

MINISTERE DE LA JUSTICE LE DEPARTEMENT

PREFECTURE DE LA GIRONDE DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

Direction Territoriale Direction Générale Adjointe chargée de la Solidarité
de la Protection Judiciaire Pdle Solidarité Vie Sociale

de la Jeunesse Aquitaine Nord Direction de la Protection de I'Enfance et de la Famille

ARRETEDU ¢ b OCT. 2018
PORTANT AUTORISATION D’EXTENSION
DU FOYER DON BOSCO
GERE PAR L’INSTITUT DON BOSCO

Le Préfet de la Région Aquitaine, Le Président du Conseil départemental
de la Gironde,
Préfet de la Gironde,

Vu le code de l'action sociale et des familles et notamment I'Article L 313-1 et suivants, R 313-1 et
suivants et D 313-11 et suivants ;

Vu le code civil, notamment ses articles 375 & 375-8 ;

Vu le code de procedure civile, notamment ses articles 1181 et suivants ;

Vu la Loi n® 75-535 du 30 juin 1975 modifiée relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

Vu les Lois n° 82-213 du 2 mars 1982 et n° 82-263 du 22 juillet 1982 relatives aux droits des
communes, des départements et des régions ;

Vu les Lois n° 83-8 du 7 janvier 1983 et n° 83-663 du 22 juillet 1983 relatives & la répartition des
compétences entre les communes, les départements, les régions et |'Etat ;

Vu la Loi n°® 86-17 du 6 janvier 1986 adaptant la législation sanitaire et sociale aux transferts de
compétence en matiére d'aide sociale et de santé ;

Vu la Loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;
Vu l'ordonnance du 2 fevrier 1945 relative a I'enfance délinquante ;

Vu le décret n° 2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, & I'organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la protection judiciaire de la jeunesse ;

Vu le décret n® 2014-565 du 30 mai 2014 modifiant la procédure d'appel a projet et d'autorisation
mentionnée a l'article L. 313-1-1 du code de |'action sociale et des familles ;

Vu le schéma départemental de Gironde 2012-2016 ;



Vu le projet territorial de la protection judiciaire de la jeunesse de Gironde ;

Vu la demande présentée par I'Institut Don Bosco en vue de I'extension de la capacite d'accueil de
son service de suivi externalisé ;

Vu les conclusions du rapport de Monsieur le Directeur interrégional de la protection judiciaire de la
jeunesse Sud-Ouest ;

Vu l'avis de Monsieur le Directeur Général Adjoint chargé de la Solidarité au département de la
Gironde ;

Considérant que le projet est compatible avec les objectifs et répond aux besoins sociaux et médico-
sociaux du schéma départemental susvisé ;

Considérant que le projet est compatible avec les objectifs du projet territorial susvisé ;

Considérant la qualité du projet eu égard a la réponse qu'il apporte a la prise en charge de mineurs
et majeurs en grandes difficultés, et aux éléments de qualité du dossier, en complément de l'offre
traditionnelle existante ;

Considérant |'opportunité du projet ;
Considérant les garanties techniques, financiéres et morales présentées par le demandeur ;

Sur proposition du Directeur Territorial de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Aquitaine Nord et
de Monsieur le Directeur Général des Services départementaux de la Gironde ;

ARRETENT:

ARTICLE 1 - La capacité de I'établissement « Foyer Don Bosco », géré par |'Institut Don Bosco sise
181, rue Saint Frangois Xavier 33173 Gradignan est portee a 87 places, ainsi qu'il suit :

- internat et chambres en ville : 38 places,

- structure intermédiaire : 3 places

- service de suivi externalisé d'une capacité de 25 places, pour des mineurs et majeurs ages
de 10 2 18 ans,

- service d’accueil de jour « 'Auberge » : 24 places

Soit un total de 87 prises en charges, concernant des enfants et jeunes confiés d'une part par les
services départementaux de l'aide sociale a l'enfance, d'autre part par l'autorité judiciaire en
application des articles 375 a 375-8 du code civil et de I'Ordonnance du 2 fevrier 1945 relative a
I'enfance délinquante.

Ces prises en charge pourront se poursuivre pour des jeunes majeurs de 18 a 21 ans dans le cadre
de 'article L222-5 dernier alinéa du code de I'action sociale et des familles.

Un arrété d'habilitation pris dans le cadre du Décret n® 88-949 du 6 octobre 1988 modifié par le décret
n° 2003-180 du 5 mars 2003 relatif a I'habilitation des personnes physiques, établissements, services
ou organismes publics ou privés auxquels l'autorité judiciaire confie habituellement des mineurs ou
l'exécution des mesures les concernant, précisera notamment le nombre, |'age, le sexe et les
catégories juridiques des jeunes regus ainsi que les conditions d'éducation et de séjour.

Une convention d'habilitation & I'Aide Sociale a I'Enfance, prise dans les conditions de I'Article L 313-
8-1.du code de ['Action Sociale et des Familles, précisera les conditions particuliéres de
fonctionnement de la structure.,

ARTICLE 2 - La présente autorisation reste accordée pour une durée de 15 ans a compter du 30 ao(t
2013. Son renouvellement est subordonné au résultat de I'évaluation externe mentionnée au 2°™
alinéa de |'article 312-8 du Code de 'Action Sociale et des Familles.



ARTICLE 3 - Les moyens matériels et humains mis en ceuvre pour l'accompagnement des objectifs
précités sont arrétés par le Préfet et par le Président du Conseil départemental.
lls sont conformes aux normes d'équipement et de fonctionnement en vigueur.

ARTICLE 4 - Les frais de séjours, calculés sur la base d'un prix de journée, feront l'objet d'un arrété
pris annuellement par les autorités compétentes, dans les conditions prévues au décret 2003-1010 du
22 octobre 2003.

ARTICLE 5 - L’établissement adresse réguliérement un état systématique de ses indicateurs
d'activité qu'il tient a la disposition des autorises de contrdle.

ARTICLE 6 - Une facturation mensuelle relative aux frais engagés sera envoyée au débiteur
concerné.

ARTICLE 7 - L'autorisation visée a l'article premier ci-dessus prend effet a la date de publication du
présent arrété au Recueil des Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture et du Conseil
départemental.

Toutefois, cette autorisation ne deviendra définitive que lorsque l'etablissement aura satisfait au
contréle de conformité organisé dans les conditions prévues par le décret n° 2003-1136 du 26
novembre 2003 relatif aux modalités d'autorisation de créer, de transformer et d'extension
d'établissements et services sociaux et médico-sociaux.

ARTICLE 8 - Tout changement important dans I'activité, l'installation, I'organisation, la direction et le
fonctionnement par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son autorisation devra
étre porté a la connaissance du Préfet et du Président du Conseil departemental.

ARTICLE 9 - Les caractéristiques du service seront répertoriées dans le fichier National des
Etablissements Sanitaires et Sociaux (FINESS).

ARTICLE 10 — Conformément aux dispositions des articles R421-1 a R421-7 du code de justice
administrative, la présente décision peut faire I'objet, dans le délai de deux mois a dater de sa
notification, d’'un recours gracieux, hiérarchigue devant le ministre, ou contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux.

ARTICLE 11 - Le Secrétaire Géneral de la Préfecture, le Directeur Interregional de la Protection
Judiciaire de la Jeunesse Sud Ouest et le Directeur Genéral des Services départementaux de la
Gironde, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'execution du présent arrété, qui sera affiché
a la Préfecture et publié au Recueil des Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture ainsi
gu'au Recueil des actes administratifs du Departement de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 26 UCT. 2"‘5

LE PREFET, LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL
/
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA GIRONDE
DIRECTION REGIONALE
DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L’AMENAGEMENT
ET DU LOGEMENT
AQUITAINE
ARRETE PORTANT

PLAN DE SERVICE PRIORITAIRE DE L’ELECTRICITE
DANS LE DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code de ’énergie et notamment son article L143-1,
VU le décret n°89-637 du 6 septembre 1989 moditié par le décret n°90-402 du 11 mai 1990,

VU Parrété ministériel du 5 juillet 1990 modifié fixant les consignes générales de délestages sur les réseaux
électriques,

VU la circulaire interministérielle du 21 septembre 2006 relative aux établissements de santé, listes d’usagers
prioritaire, supplémentaire et de relestages,

VU larrété préfectoral du 27 septembre 2013 relatif aux listes d’usagers prévues aux atticles 3 et 4 de Iarré-
té ministériel du 5 juillet 1990 modifié,

VU I’avis du Directeur Régional de I’Environnement, de 'Aménagement et du Logement Aquitaine, en date
du 19 octobre 2015,

SUR proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet de la Gironde,

ARRETE

Article 1% : Les usagers mentionnés sur la liste prioritaire ci-annexée et définie par I'article 3 de Iarrété mi-
nistériel du 5 juillet 1990 modifié, bénéficient du maintien d’un service prioritaire.

Article 2 : Les usagers mentionnés sur la liste supplémentaire ci-annexée et définie par I’article 4 de 'arrété
ministériel du 5 juillet 1990 modifié, bénéficient, dans la limite des disponibilités, d’une certaine priorité par
rapport aux autres usagers, notamment en cas d’urgence.

Article 3 : Les distributeurs d’énergie électrique intéressés doivent informer par tous les moyens appropriés
et le plus longtemps possible a I’avance les usagers concernés par les délestages.




Article 4 : L’arrété du 27 septembre 2013 est abrogé.

Article § : Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet de la Gironde est chargé de ’exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Gironde et dont copie sera adressée :

* audirecteur régional de I’environnement, de 'aménagement et du logement Aquitaine,
* audirecteur de l'agence régionale de santé, délégation territoriale de la Gironde,

* au directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde,

* aux distributeurs d’énergie électrique intéressés.

Fait_ a Bordéaux, le ? 8 ﬂrT ?m&:

Le Préfet,

i3 Directhice de Cabigét joinie,

Frajgoise JAFER
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Liberté » Egafflé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

28 0CT,

© DIRECTION DES A
AFFAIRES JURIDIQUES ET ARBETEIU
DE L’ ADMINISTRATION
LOCALE SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU REGROUPEMENT

y PEDAGOGIQUE DES VALLONS ET PALUS
i - MODIFICATION DES STATUTS -

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
VU la Loi N° 2004-809 du 13 aoiit 2004 modifiée relative aux libertés et responsabilités locales,
VU la Loi N°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales modifiée,
VU la Loi N°2012-281 du 29 février 2012 visant & assouplir les régles relatives a la refonte de la carte intercommunale,

VU la Loi N°2012-1561 du 31 décembre 2012 relative & la représentation communale dans les communautés de communes et
d’agglomération,

VU la Loi N° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de ’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles,
VU la Loi N° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'acces au logement et un urbanisme rénové,

VU la Loi N° 2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU les arrétés antérieurs :

06 mai 1999 - Création -
27 aofit 2010 - Modification des Statuts -

VU la délibération du comité syndical autorisant la modification des statuts du SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU
REGROUPEMENT PEDAGOGIQUE DES VALLONS ET PALUS en date du 9 juin 2015,

VYU les délibérations des communes suivantes :
- LA RIVIERE - SAINT-AIGNAN - SAINT-GERMAIN-DE-LA-RIVIERE - SAINT-MICHEL-DE-FRONSAC -

VU l'avis du Sous-Préfet de LIBOURNE,
CONSIDERANT  que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde par interim ;

1/2

2015



ARRETE

ARTICLE PREMIER - Est autorisée la modification des statuts du SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

REGROUPEMENT PEDAGOGIQUE DES VALLONS ET PALUS conformément & la délibération
du 9 juin 2015 ci-annexée.

Les nouveaux statuts abrogent et remplacent les précédents, et font I’objet d’une annexe.

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde par interim et le Sous-Préfet de l'arrondissement de
LIBOURNE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui fera I'objet d'une
insertion au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Gironde. Une copie du présent arrété
accompagnée de I’annexe précitée sera notifiée aux :

. Président du groupement,

. Maires des communes concernées,

. Président du Conseil Départemental,

. Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

. Directeur Académique des Services de I’Education Nationale,

. Président de la Chambre Régionale des Comptes,

. Directeur Régional des Finances Publiques d’ Aquitaine et du Département de la Gironde,
. Trésorier de : LIBOURNE.

Les annexes précitées relatives aux nouveaux statuts ainsi que les délibérations sont consultables auprés du
groupement, des collectivités territoriales et administrations concernées. .

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux mois a
compter de la date a laquelle elle est devenue exécutoire.

& 4 = 3 JJ.
Faita Bordeaux,le 7 % HL{. 2410

LE PREFET,
Pour le Préfet

Le Secrétaire généxal par intérim
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Délibération du comité syndical | S .
n° DE_2015_008 F g

Séance du 09 juin 2015

f' nE o

L'an deux mille quinze et le neuf juin & 18 heures 30, le Comité syndical, ddment ~
convoqué, s’est réuni en séance ordinaire, sous la Présidence de Monsieur Dominique
BEYLY.

Date de convocation : 21 mai 2013

"Nombre de membres :
en exercice : 12
Présents: 7
Votants : 8

Présents : Dominique BEYLY, Philippe DUVERGER, Jacques BESSON, Maryléne
BORDEILLE, Sylvie MONDON, Philippe RAYMOND, Catherine TAUZIN

Absents : Audrey ALVARO, Marie CHASSAGNOUX, Caroline FOUCAUD, Alain JOUBERT

Représentés : Hugues DE CHALUP par Philippe DUVERGER
Secrétaire de séance : Philippe RAYMOND

Cette délibération annule et remplace la délibération n® DE_2014_013 du 4 novembre 2014,

Monsieur le Président rappelle a4 [’assemblée le souhait qui avait été émis, d'étendre les
compétences du syndicat dans le but de clarifier, d’harmoniser et de simplifier le service rendu
aux familles en intégrant la totalité des services liés au scolaire et au périscolaire.

Monsieur le Président propose donc de solliciter la modification des statuts du syndicat afin d’y
intégrer lintégralité de la gestion des services scolaires et périscolaires liés a l'activité des
¢coles des communes membres et de simplifier les clés de répartition des charges y afférentes.

En application de Particle L5211-17 du Code Général des Collectivités Territoriales, le
comité syndical, aprés en avoir délibéré, décide A 'unanimité de solliciter la modification
des statuts du syndicat comme suit :

Article 2 (modifié)

Le syndicat a potr objet Porganisation et Ia gestion des services indispensables aw bon
Y P 2/ L & J4

fonctionnement du regroupement pédagogique.

A cet effet les compétences du syndicat s’éfendent & :
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—> lUintégralite de la gestion des services scolaires et périscolaires lids 4 Factivite des
écoles des communes membres :

Gestion et organisation des services de cantines scolaires des écoles du
regroupenent

- Gestion ef organisation des services de garderies périscolaires pour les éléves du

regroupement & fexception du mercredi aprés-mici (contié 4 la communauts
de communes du Fronsadals qui gére les CLSH).

Gestion et organisation des Temps d’Activités Périscolaires (TAP - tableau joint)
dans le cadre de la réforme des rythmes scolaires.

Organisation du service de fransport scolaire en tant quiorganisateur
secondaire (conventionnement avec le Conseif Départemental de la Gironde)
Fixafion des tarifs relatifs aux différents services gérés par le syndicaf
Surveillance des éléves pendant l'interclasse (12R00 - 13830}

~> Achat de fournitures et matériels pédagogiques ef frais inkérents & Factivité des
classes (sorties ou activités pédagogiques, fétes de Noél, kermesses, ...)

—> Gestion des personnels titulaires ou non Htulaires nécessaires au fonctionnement
des services du syndicat, aux services scolaires ou périscolaires

— Gestion du fonctionnement méme du syndicat (frais de secrétariat, téléphone,
remboursement de frais 4 Ia commune abritant le siége social du syndicat et les
services administratifs,...)

— Gestion des investissements nécessatres (construction ef équipement des écoles
bitiments et matériels)

Dans ce cadre, il sera procédé 4 un fransfert au syndfcat des biens, équipements et
services nécessaires 4 exercice de ces compétences ainsi que de Pensemble des droits

et obligations qui y sont attachés.
Une muse & disposition des biens meubles et immeubles sera actée par Pétablissement

de procés-verbaux.
Les fransferts de personnels seront effectuds conformément 4 la lof et au Code Général

des Collectivités Terriforiales.

Article 7 (modifié)
La contribution des communes aux charges du syndicat est déterminée :

1) Par un montant forfaitaire fixé par le Comité Syndical pour la durde du
mandat en ce qui concerne la participation financiére de la commune de
SAINT-ATGNAN qui ne posséde pas d’école.

2) Le reste des charges est 4 répartir enfre les trois autres communes
membres (LA RIVIERE, SAINT GERMAIN DE LA RIVIERE et SAINT MICHFEL,
DE FRONSAC) au prorata de leur nombre d’habitants.

Les ressources du syndicaf comprennent :

La participation des communes adhérentes

Les subventions éventuelles de PEtat, de la Région, du Département ou autre.
La participation éventuelle des parents d'éléves

Toute autre participation ou don éventuels.

Les fonctions de receveur du syndicat sont assurées par le Trésorier de Libourne.

Les autres articles restent inchangés,
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Monsieur le Président indique qu’il convient de procéder &4 une consultation des communes
adhérentes et ce en application de l'article £5211-20 du Code Général des Collectivités
Territoriales., La présente délibération sera notifide aux quatre communes qui adhérent au
syndicat et qui devront délibérer dans un délai de trois mois.

Le Présidant,

. certifie sous sa responsabifité le caractére exécutoire de cet acle qui sera affiché ce jour au siége de fa colfectivité,

. informe que fa présente délibdration peut faire Fobjet d'un recours pour excés de pouvoir devant le Trbunal
Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa réception par le représentant de I'Elat.

Pour extrait certifié conforme

Publié ou notifié le ;

e W . LZ
2 115 JUN 2015 SYNDYCAT INTERCOMPAUNAL
I T DU REGROUPEME AGOGIQUE
R D N R DES VALLONS ET PALUS
\ R S A TR TS 1 Siege Social :
R Mairie de St Gerrnain de la Riviére
33240
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. S/PREER,
STATUTS SERETEL

(modifiés par délibérations du comité syndical en date du 19 juillet 2010 ef du 04 novembre 2014
etdu 09 juin 2015)

Vu le Code des Communes et notamment ses articles L5212-1 et suivants ;
Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de :

- SAINT AIGNAN T i
- SAINT GERMAIN DE LA RIVIERE B DA L ORAL
- SAINT MICHEL DE FRONSAC SRR e BET-2015

Article 1
Il est constitué par les communes sus désignées un syndicat intercommunal de
regroupement pédagogique qui prend la dénomination de :
SYNDICAT DU REGROUPEMENT PEDAGOGIQUE INTERCOMMUNAL
DES VALLONS ET PALUS

Article 2 (modifi€)
Le syndicat a pour objet Porganisation et la gestion des services indispensables au bon

fonctionnement du regrotpement pédagogique.

A cet effet les compétences du syndicat s’étendent a :

— lintégralité de la gestion des services scolaires et périscolaires liés a P'activité des

écoles des communes membres :

- Gestion et organisation des services de cantines scolaires des écoles du
regroupement

- Gestion et organisation des services de garderies périscolaires pour les éléves
du regroupement a lUexception du mercredi aprés-midi (confié a Ia
communauté de communes du Fronsadais qui gére les CLSH).

- Gestion et organisation des Temps d’Activités Périscolaires (TAP - tableau joint)
dans le cadre de la réforme des rythmes scolaires.

- Organisation du service de fransport scolaire en tant qu’organisateur
secondaire (conventionnement avec le Conseil Départemental de la Gironde)

- Fixation des tarifs relatifs aux différents services gérés par le syndicat

- Surveillance des éléves pendant Pinterclasse (12h00 - 13h30)

—> Achat de fournitures et matériels pédagogiques et frais inhérents a "activité des
classes (sorties ou activités pédagogiques, fétes de Noél, kermesses, ...)

— Gestion des personnels titulaires ou non titulaires nécessaires au fonctionnement
des services du syndicat, aux services scolaires ou périscolaires
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— Gestion du fonctionnement méme du syndicat (frais de secrétartat, téléphone, -
remboursement de frais a la commune abritant le siége social du syndicat et les

services administratifs,...)

— Gestion des investissements nécessaires (construction et équipement des écoles :
it o bagiments et matériels)
R HEVEC TORAL
T Duns ce-cadre, il sera procédé a un transfert au syndicat des biens, équipements et
services nécessaires a ’exercice de ces compétences ainsi que de Pensemble des droits

et obligations qui y sont attachés.
Une mise & disposition des biens meubles et immeubles sera actée par Pétablissement

de procés-verbaux.
Les transferts de personnels seront effectués conformément a la loi et au Code Général

des Collectivités Territoriales.

Article 3
Le siége du syndicat est fixé a la mairie de Saint Germain de la Rivicre.

Article 4
Le syndicat est institué pour une durée illimitée.

Article 5
Le syndicat est administré par un comité syndical composé de trois délégués par

commune membre,
Il se réunit au moins une fois par frimestre.

If doit élire un président et trois vice-présidents.

A chaque réunion du comité pourront étre conviés, a titre consultatif, les directeurs
des écoles et les représentants des parents d’éléves élus pour I'année scolaire au

comité de parents.
Les décisions sont prises a la majorité des membres statutairement désignés.

Article 6
Le bureau est composé de :
- 1 président
- 3vice-présidents
- 4 membres

Article 7 (modifié)
La contribution des communes aux charges du syndicat est déterminée :

1) Par un montant forfaitaire fixé par le Comité Syndical pour la durée du
mandat en ce qui concerne la participation financiére de la commune de

SAINT-AIGNAN qui ne posséde pas d’école.

2) Le reste des charges est 4 répartir entre les trois autres communes membres
(LA RIVIERE, SAINT GERMAIN DE LA RIVIERE et SAINT MICHEL DE
FRONSAC) au prorata de leur nombre d’habitants.



DOCTURANT ANFEX
AL DD IINEEC TORAL
Les ressources du syndicat comprennent : DH DAL 3U sy 10T D AAE
La participation des communes adhérentes 2'8-0CT-2015
Les subventions éventuelles de I'Etat, de la Région, du Département ou autre.

La participation éventuelle des parents d’éléves
Toute autre participation ou don éventuels.

Les fonctions de receveur du syndicat sont assurées par le Trésorier de Libourne.

Article 8
L’adhésion du syndicat 4 un établissement public de coopération intercommunale est

décidée par le comité statuant a la majorité qualifiée (art. L5212-1)

Article 9
Les présents statuts sont annexés aux délibérations des conseils municipaux décidant

des modifications.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

Décision portant délégation de signature & Monsieur Hérvé BRUNELOT, Délégué Territorial Adjoint de
’ANRU en Gironde

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE
DELEGUE TERRITORIAL DE L’AGENCE NATIONALE POUR LA RENOVATION URBAINE _

VU le code de la construction et de I'habitation;

VU la loi n® 2003-710 du ler aoGt 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine;

VU la loi n° 2004-809 du 13 aotit 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales;

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique;

VU  le décret n°2006-1308 du 26 octobre 2006 modifiant certaines dispositions du décret
n°2004 123 du 9 février 2004 relatif 4 I’ Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine ;

VU le décret n® 2006-1005 du 24 septembre 2004 relatif aux majorations des subventions
accordées par I’ Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine,

VU le décret n° 2009-176 du 16 février 2009 modifiant le décret n°64-805 du 29 juillet 1964
fixant les dispositions réglementaires applicables aux préfets et le décret n® 2004-374 du 29
avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a l'action des services de I'Etat
dans les régions et départements ;

VU larrété du 5 aofit 2010 portant approbation du réglement général de 1I’Agence Nationale
pour la Rénovation Urbaine relatif au Programme National de Requalification des Quartiers
Anciens Dégradés (PNRQAD),

VU Parrété du 29 juin 2011 portant approbation du réglement général de I’ Agence Nationale
pour la Rénovation Urbaine

VU le réglement comptable et financier de I’Agence nationale pour la rénovation urbaine
approuvé par le Ministre du budget en date du 20 juin 2011




Vu la loi n® 2014-173 du 21 févrler 2014 de plogrammatlon pour la v1lIe et la cohesnon R
mbame : .

Vu Parrété du 15 septembre 2014 portant approbation du Réglement Général de l’Agence
Nationale pour la rénovation Urbaine relatif au Programme National de Renouvellement
Urbain en vue de la signature par I’ANRU des contrats de wville et des protocole de
préfiguration des projets

Vu I’arrété ministériel du 7 aolit 2015 portant approbation du Reéglement Général de |’ Agence
Nationale pour la rénovation Urbaine relatif au Nouveau Programme National de
Renouvellement Urbain

VU le décret du 4 décembre 2014 portant nomination du directeur général de I'Agence
nationale pour la rénovation urbaine - M. Nicolas GRIVEL

VU le décret du 5 mars 2015 portant nomination du préfet de la région Aquitaine, préfet de la
zone défense Sud-Ouest, préfet de la Gironde, Monsieur Pierre DARTOUT;

VU P'arété interministériel du 14 septembre 2015, portant nomination de Monsieur Hervé
BRUNELOT, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde ;

VU la décision du 22 octobre 2015 de M. le Directeur Général de 'Agence Nationale pour la
Rénovation Urbaine portant nomination de M. Hervé BRUNELOT, Directeur départemental
des territoires et de la mer, en qualité de Délégué Territorial Adjoint pour I'Agence Nationale
pour la Rénovation Urbaine de la Gironde ;

DECIDE

ARTICLE 1ER : Délégation de signature est donnée & : M, Hervé BRUNELOT en sa qualité -
de Délégué Territorial Adjoint de I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine de la
Gironde, a savoir:

a. Signer tous les documents et correspondances afférents & Dinstruction des dossiers
d’opérations éligibles aux aides de I’ Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine, selon les
conditions ¢t modalités d’ attnbutlon définies par les textes en vigueur, le leglement général et
les directives de 1’ Agence ;

b. Signer les décisions attributives de subvention et tous documents et correspondances
afférents aux opérations conventionnées conformément au tableau financier annexé a la
convention qui précise notamment leurs conditions de réalisation physique, de durée et de
montant, dans la limite de ’opération financiére a laquelle elles se rattachent.

c. Signer toutes les pi¢ces afférentes 4 la liquidation des sommes & payer au titre des acomptes
conventionnels fondés sur la vérification et I’attestation des pi¢ces justificatives produites;

d. Procéder a ordonnancement délégué des subventions du programme national pour la
rénovation urbaine, du Programme National de Requalification des Quartiers Anciens




Dégradés et du Nouveau Programme de Renouvellement Urbain en ce qui concerne les
avances, les acomptes et les soldes.

e. Signer les conventions portant subvention d’opérations d’accession a la propriété ;

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Hervé BRUNELOT, délégation est également
donnée a Mme Véronique BEUVE, Architecte Urbaniste en chef de I’Etat, Directrice de
mission & la Direction Départementale des Territoires et de la mer pour signer les piéces
mentionnées a I’article 1 ci-dessus ;

ARTICLE 2 : Le Délégué Territorial de 1'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine est
chargé, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du département de la Gironde.

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

o Monsieur le Directeur Général de I'ANRU,
o Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,
o Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde.

28 OCT. 2015

Plerre DARTOUT






Agence Nationale %

pour la Rénovation

Urbaine DECISION
Portant nomination du Délégué Territorial adjoint de Agence Nationale pour la
Rénovation Urbaine du département de la GIRONDE

Le Directeur Général de I'agence nationale pour la rénovation urbaine,

VU le code de la construction et de 'habitation :

VU Ia loi n°2003-710 du 1er aolit 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine ;

VU la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales.

VU le Décret n° 2004-123 du 9 février 2004 relatif a 'Agence Nationale pour la Rénovation
Urbaine ;

VU le décret n°® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique ;

VU le décret du 4 décembre 2014 portant nomination de M. Nicolas GRIVEL en qualité de
Directeur Général de I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine ;

VU la proposition du Préfet, concernant la désignation du Délégué Territorial adjoint de
I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine du département de la GIRONDE.

DECIDE :

ARTICLE 1 :

De nommer Monsieur Hervé BRUNELOT, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
en qualité de Délégué Territorial adjoint de I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine dans
le ressort de cette circonscription territoriale.

ARTICLE 2 : )
La présente décision prendra effet & compter de la date de la publication de la présente
décision au recueil des actes administratifs de la préfecture de la GIRONDE,

Fait & Paris, le 22 octobrg 2015

y T I Nicolas GRIVEL
JEAN-PAUL LAPIERRE
69 bis, rue de Vaugirard DIREC IEUR GENERAL ADJO|NT
75006 Paris
él. : 01 563 63 55 00 Tl o G i
fax: 0145499516

www.anru.fr

7825200017
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

SOUS-PREFECTURE DE LIBOURNE
Pdle des relations avec les collectivités territoriales o
LIBOURNE: s 29 9GT, 2015

ARRETE PORTANT AUT ORISATION DE CREATION
D'UNE CHAMBRE FUNERAIRE
SUR LA COMMUNE DE SAINT-MAGNE-DE-CASTILLON

LE SOUS-PREFET DE L'ARRONDISSEMENT DE LIBOURNE

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la [égislation funéraire,
VU le décret n°2011-212 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et, notamment, les articles L. 223-19 a L 223-38 et
R 2223-88 et D 223-80 a D 223-87,

VU la circulaire NOR:COTBI1201868C, du 2 février 2012, du Ministére de |'Intérieur, de 1'Outre-Mer, des
Collectivités Territoriales et de I'lmmigration, d'application du décret n°2011-212 du 28 janvier précité,

VU l'arrété du 20 juillet 1998 du Secrétariat d’Ftat & la santé fixant la liste des maladies contagieuses portant
interdiction de certains opérations funéraires,

VU l'arrété préfectoral du 2 avril 2015 donnant délégation de signature & M. Eric de WISPELAERE, Sous-Préfet
de LIBOURNE,

VU la demande présentée par la SARL Pompes Funébres, domiciliée 50 bis lieu-dit « Finchette » a SAINTE-
TERRE (33350), recue en sous-préfecture le 18 mai 2015, de création d'une chambre funéraire, sur la
commune de SAINT-MAGNE-DE-CASTILLON , au 10 rue de Pétion — ZA de « Méziéres Sud » - parcelle
Cn®2051

VU les documents communiqués par la SARL Pompes Funébres Alain LEYDET et regus en Sous-préfecture le 18
mai 2015 et complété le 20 aofit 2015, le dossier étant réputé complet a cette derniére date,

VU les mesures de publicité effectuées les 25 aoiit et 27 aoilit 2015, dans deux journaux en application des
dispositions de l'article R 2223-74 du CGCT,

VU la délibération n® 2015/042 du conseil municipal de SAINT-MAGNE-DE-CASTILLON du 9 juin
2015 donnant un avis favorable sur ce projet,

VU l'avis émis par le Conseil départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) lors de sa séance du 17 septembre 2015,

VU le délai de quatre mois prévu a l'article R 223-74 du CGCT,

Considérant le service susceptible d'étre rendu a la population,
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Considérant que le projet ne porte pas atteinte 4 l'ordre public et ne présente pas de danger pour la salubrité
publique,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Sous-préfecture de LIBOURNE,
ARRETE

ARTICLE 1*: Est autorisée la création d'une chambre funéraire, projetée par la SARL Pompes Funébres,
domiciliée 50 bis lieu-dit « Finchette » & SAINTE- TERRE (33350), de création d'une chambre
funéraire, sur la commune de SAINT-MAGNE-DE-CASTILLON , au 10 rue de Pétion — ZA de
« Méziéres Sud » - parcelle C n® 2051.

ARTICLE 2: Le présent arrété ne vaut pas autorisation de construire au sens du code de l'urbanisme, la
construction de la chambre funéraire étant soumise au dépét d'une demande de permis de construire.

ARTICLE 3: L'ouverture au public, en application de larticle D2223-87 du code général des collectivités
territoriales, est subordonnée & la conformité aux prescriptions énoncées aux articles D2223-80 a D
2223-86 dudit code, devant étre vérifices par un organisme de contrdle accrédité pour ces activités
par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC), dont le rapport doit étre transmis au Préfet par le
pétitionnaire,
Le pétionnaire devra respecter les prescriptions du Bureau VERITAS, 4 la suite de sa visite de
controle du 4 mai 2015, mentionnées en page 9 de son rapport & la rubrique « Actions a
entreprendre

4.4 : Remédier au manque de débit dans le salon n° 2

3.6.6.1 : Déplacer l'entrée d'air en partie haute (salle technique).

3.6.6.2 : Déplacer l'entrée d'air en partie basse (salle technique).

3.6.8: Salle technique : remiplacer les prises et interrupteurs par du matériel dont lindice de
protection minimum est IP 44. Le matériel couramment mis en ccuvre correspond 4 un IP 55,

3.6.9 : Le disconnecteur est non visible, vérifier que le robinet de puisage de la salle technique est
protégé par le disconnecteur.

ARTICLE 4 : En cas de non conformité attestée lors de cette visite, la SARL Pompes Funébres Alain LEYDET se
verra communiquer par le Préfet, les modifications a opérer avant ouverture au public, sous peine
de suspension ou de retrait de son habilitation dans le domaine funéraire.

ARTICLE 5 : La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif compétent dans un délai de deux
mois a compter de la date a laquelle elle est devenue exécutoire.

ARTICLE 7: La Secrétaire Générale de la Sous-préfecture de Libourne et le Maire de Rauzan sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et dont copie sera adressé
a:

. Monsicur le Maire de SAINT-MAGNE-DE-CASTILLON,
. Monsieur le Directeur de I'Agence Régionale de Santé Aquitaine,
. Monsieur le Directeur départemental des Territoires et de la Mer de Gironde,
. Monsieur le Chef d'Escadron, Commandant la Compagnie de Gendarmerie de Libourne
Libourne, 162 9 0cT, 2015
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